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Coca-Cola
Plaza

. Narva mnt. 1, Tallinna ¢ Puh. +372 6 616 178
‘@ oorum (sijaitsemme paapostikonttorin yhteydessa, Sokos Hotel Virua vastapaata)

e N?::::‘kMNT Mere pst. 8A, Tallinna « Puh. +372 6 600 471 (sijaitsemme kauppakeskus Merekeskusta vastapaata)
Avoinna joka paiva 11-23 info@steakhouse.ee » www.steakhouse.ee

GRANDE CABARET esittaa:

Revyyohjelma
NEW YORK, NEW YORK

Suurkaupungin lumoavaa loistoa Broadwayn tunnettujen
savelmien tahdissa. lllan tahdet IRINA HAAK ja ROLF
ROOSALU seka tanssiyhtye CATHERIN & BOYS.
Tanssimusiikin tarjoaa WAVES, solistinaan INES ERM.

Grande Cabaret lippu 625 EEK (39.95 €)

Hintaan siséltyy lasillinen kuohuviinia tervetuliaismaljaksi, kolmen
ruokalajin illallinen Grande Cabaret -menulta, revyy-esitys, eldvaa
tanssimusiikkia ravintolassa sekd sisadnpddsy Cafe Amigo -y6kerhoon.

Tiedustelut ja varaukset Sokos Hotel Virun myyntipalvelusta,
puh. +372 680 9300 tai viru.reservation@sok.fi

Grande Cabaret -illat vietetddn 07.02-02.05.09 joka lauantaina.
Voitte my0s varata Grande Cabaret -illan yksityis- tai
yritystapahtumana, juuri teille sopivana aikana - kysykaa tarjousta!

WWW.viru.ee SO KOS % HOTEL

www.sokoshotels. fi VIRU | TALLINNA




ILMAISEKSI PRISMA-BUSSILLA EDU I_I_ISET TU I_IAISET

SATAMASTA JA SOKOS HOTEL

VIRUSTA SIKUPILLIN PRISMAAN! TAI.I.INNAN PRISMOISTA

Satama =pSokos Hotel Viru =p Sikupilli Prisma :
Sataman Sataman HINNAT OVAT VOIMASSA 4.3.2009 SAAKKA

D-terminaali | A-terminaali Sokos Sikupilli : — -
(Tallink) ~ [(Viking, Eckerd) Hotel Viry Prisma : A ‘3‘1"“,;.‘»:A
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A Sataman Sataman
SF',k.”p'”' H STOHS. D-terminaali | A-terminaali | :
fiSma OIEL VI (Tallink) (Viking, Eckerd)| «

littala . littala »
KYNTTILALYHTY KYNTTILALYHTY
o % e . . erilaiset varit, erilaiset varit,
. ma-pe, su vain lauantaina 9 80 mm
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VISKI MIETO ALKOHOLIJUOMA oLuT & = \ E e
Grant's The Family GIN Long Drink Grapefruit 5,5% A Le Cog Premium Export LU Domino KARKIT gcdtu?tfuﬁpy

St | A S L |
m| ’ +pantti 24x0, +pantti 24x0, g (83, g [¢] ’ e/
KAIKISTA OSTOKSISTA

112,90 |§ 239,90 199,90 43,90 15,90 MYOS BONUS

/1,22 € /1533 € /12,78 € /2,81 €

ENEMMAN
PERHEMARKET

b s p CHENET

W7

» 4 POYTAVIINI Gato Negro
KONJAKKI J. P. Chenet Cabernet-Syrah Cuberrﬁglthauvignon PATUKKA

Larsen VSOP 40% rasiassa 13% Ranska 13% Chile péhkinét Kismet
500 ml (679,80 1) 3000 ml (81,97 1) 3000 ml (76,63 1) 250 g (111,60/kg) 55 g(136,36/kg)

339,9 245,90 229,90 27,90 7,50

/21,72 € /15,72 € /14,69 € /1,78 € /0,48 €

Huomio! Kyseessé on alkoholi. Alkoholi saattaa vahingoittaa Teidén terveyttéinne.

PRISMASSA ET MAKSA LIIKAA JA BONUKSET PAALLE!

Tarjous PRISMAT
OVAT AUKI
JOKA PAIVA:
8.00-23.00

SIKUPILLI Prisma
Tartu mnt 87

ROCCA AL MARE
Prisma
Paldiski mnt 102

SIKUPILLIN KAUPPAKESKUKSEN i : TN KRISTIINE Prisma
RAVINTOLAMAAILMAAN d Endla 45

MUSTAMAE Prisma

. A. H. Tammsaare 116
COFFEE Prismat ovat

LASNAMAE Prisma . e
Mustakivi tee 17 auki joka péiva:

8.00-23.00

www.prismamarket.ee \ \
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PLUSSAT-MIINUKSET

Mita mielta Virosta

Tassa
numerossa

ajankohtaista
0 Matkailijoiden plussat ja
miinukset

o Naista puhutaan,
Hittunen

1 Tuhoutuvat suojelukohteet,
Kamrat Eesti, Museovuosi 09

1 2-13Veli Pekka Tennila

1 4 Cantina Carramba

15Ravintolauutisia

1 Steakhouse Liivi,
Virolainen keittio

1 9Lasten ruokalistat

19Reval Hotel Central
b -

I

20 -2 1 karting, Tarton

Ahhaa, Tallinnan energiakeskus,
keilailu, talviurheilu

ostokset, vapaa-aika
23Ystévénp‘éivén lahjaopas

24HomeArt, virtuaalikeilaus

kauneus ja terveys
28Hammashoitoa

CityMedissa, kampaamo Helena

29$ilm'éleikkaus

sarasmo tarinoi
38Inkeriléiset

39 Kestava ruokokatto

tietoa matkailijalle

30_3 MITA, MISSA,

MILLOIN:

Kartat, tapahtumat ja palvelut

Kyselimme Helsingin Matka 2009 -messuilla kavijoilta,

Paivi & Ismo

Kauneudenhoitopalvelujen

edulliset hinnat. Remontti- ja
rakennustarpeissa voi sdaastaa
paljon hakemalla ne Virosta.

Varkaudet. Kaverilta tyhjen-

nettiin kdsilaukku bussissa ja
laivamatkalla kerran omatkin rahat
havisivat lompakosta.

Kari
Mukavat ihmiset joka
puolella Viroa.

Paljon vield keskeneradista ja

kunnostamatonta neukkuai-
kojen jaljilta. Parempaa suuntaan
menndan, mutta tekemista riittaa
vield varmasta vuosiksi.

mika Virossa on hyvin ja mika huonosti?

w,.aﬂ

Kirsi ja Hannu
Kulttuuritarjonta: Estonian
ohjelmisto, konsertit, Kumu,

kuvataide, konsertit ja Birgitta-

festivaali tulevat ensimmaiseksi
mieleen.

Liikenne. Tallinnassa tahtoo

kokenutkin suomalaiskuski
olla ihmeissaan. Asiakaspalvelussa
yleensa olisi parantamisen varaa.

Stig-Goéran
Tallinnassa ja muualakin
Virossa tapaamani virolaiset.

Palvelutaso on laskenut

dramaattisesti. Myos Tallinnan
viimeaikaiset rakennusratkaisut
ihmetyttavat.
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1. pdivan ohjelma

Kierros: Tallinnan vanhakaupunki
ja Toompean maki, jossa ovat muun
muassa Viron parlamenttitalo ja
Tuomiokirkko. Toompean méelta
voi my@s ihailla hienoja nakdaloja
kaupunkiin ja merelle.

Ostokset: Vanhankaupungin lukui-
sat putiikit tai taidegalleriat.

Kirkko: Aleksanteri Nevskin
katedraali. Runsaasti koristeltu
ortodoksikirkko valmistui vuonna
1900.

Lounas: Raatihuoneen torin ldhelld
olevat ravintolat. Monet etniset
paikat ja pubit tarjoavat edullisesti
maittavan lounaan.

Rentoutuminen: Kylméana vuo-
denaikana Vanhankaupungin
ravintolassa nautittu hehkuviini eli
hddgvein lammittaa kivasti.
Museo: Viron historiallinen museo
tai Miehitysmuseo.

Illallinen: Venaldinen tai keskiai-
kainen ravintola. Pitkdan kaavan
mukaiset syémingit voivat kestaa
useita tunteja.

Iitaohjelma: Jazzklubi tai suuren
hotellin yékerho.

2. pdivan ohjelma

Kierros: Kadriorgin puisto,

jonne paasee joko raitiovaunulla
tai sightseeing-bussilla, on myés
talvella ndkemisen arvoinen.
Museo: Kadriorgissa sijaitsevan
Kumu-taidemuseon rakennus on
uusi ja upea. Sisalla on kattava
lapileikkaus Viron taiteesta 1700-
luvun alusta lahtien.

Kirkko: Oleviste kirik eli Pyhan
Olavin kirkko, joka oli keskiajalla
maailman korkein rakennus.
1200-luvulla rakennetun kirkon
torni yltaa 124 metrin korkeuteen.

Lounas: Virolaista perinneruokaa
tarjoava ravintola. Tallinnassa

on useita ruokapaikkoja, joiden
ruokalistaan kuuluvat porsaan-
paisti, verimakkara, uuniperunat ja
hapankaali.

Rentoutuminen: Kauneussalonki
ja/tai paiva-spa. Tallinnalaiset
pitdvat ulkonddstaan hyvaa
huolta. Kaupungissa onkin
lukuisa maara kauneussalonkeja
ja rentoutusta tarjoavia paivakyl-
pyloita.
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Ostokset: Kaupungin keskustasta
16ytyvat Foorum-, Rotermanni- ja
Viru-keskukset. Suuria ostoskes-
kuksia ovat myés Rocca al Maren,
Kristinen ja Ulemisten kauppakes-
kukset.

Paivillinen: Gourmet-ravintola.
Tallinnassa on kymmenkunta laa-
turavintolaa, jotka tayttavat vaati-
vankin illallisvieraan vaatimukset.

Iitaohjelma: Baletti- tai ooppera-

esitys Estonia-kansallisoopperassa.

3. pdivan ohjelma

Kierros: Paivaretki Tarttoon.
Historialliseen yliopistokaupunkiin
padsee helposti omalla autolla

tai bussilla. Tallinnassa on myés
useita autovuokraamoja. Matkaan
pitda varata aikaa noin kaksi tuntia
suuntaansa.

Museo: Eesti Rahvamuuseum eli
Viron kansallismuseo. Viron kan-
sallismuseo ei olekaan Tallinnassa
vaan virolaisen kulttuurin keskuk-
sessa Tartossa. Lapsiperheille sopii
hyvin myds Mdnguasjamuuseum eli
leikkikalumuseo.
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Kirkko: Tarton Jaani kirik eli
Johanneksen kirkko. Pitkan histo-
riansa aikana kovia kokenut kirkko
on nyt restauroitu.

Lounas: Opiskelijoiden suosima
ravintola. Tarton vanhassakau-
pungissa on monta "opiskelijara-
vintolaa", jotka tarjoavat vatsan
taytetta erittdin edullisesti.

Rentoutuminen: Tarton yliopis-
ton kasvitieteellinen puutarha.
Puutarhassa on noin 6 500 kasvi-
lajia.

Ostokset: Antoniuse Gild eli
Antoniuksen kilta. Kasityoldisten
pajoista ja tybhuoneista voi ostaa
virolaisten mestarien ja taitajien
valmistamia kdasit6ita ja taidetta.

Paivallinen: Ravintola vanhas-
sakaupungissa. Tartosta 16ytyy
monta hyvaa kohtuuhintaista ruo-
kapaikkaa. Kannattaa kokeilla myds
jotain monesta etnisesta paikasta.

Iitaohjelma: Karaokelaulua opiske-
lijaravintolassa.



Hemmottelua, hyvaa oloa
Ja hauskanpitoa
Reval Hotel Olumpiassa

/

Kahden yon wellness-paketti
kahdelle erikoishintaan

Pakettiin sisaltyy:

e Kahden yon majoitus kahden hengen huoneessa

e Wellness-tervetuliaisjuoma

* Runsas buffet-aamiainen

e Aamutakki ja -tossut huoneessa

e Club 26 -kuntokeskuksen vapaa kaytto
(26. kerroksessa: sauna, kuntosali, 16 metrin uima-allas)

e Kaksi valinnan mukaista hoitoa per henkilo
(lisatietoja hoidoista: www.revalhotels.com)

e Kahden ruokalajin lounas tai illallinen (sis. lasi viinia)
ravintola Sensossa

¢ limainen sisaanpaasy Bonnie & Clyde -yokerhoon
(avoinna ke-la)

e Tallinnan kartta

e | aksiaislahja

(¥ )

Reval Hotel Olimpian hyvinvointi- ja kauneuspalvelut: J )
Kauneushoitolat Freestyle (1. krs) ja Désirée (4. krs), Studio 30, 4
Dental Beauty hammaslaakari (25. krs) ja Club 26 kuntokeskus (26.krs). Ty J’

www.revalhotels.com Reval{_*Hotel Oliimpia

Varaukset: Reval Hotels Varauskeskus puh. +372 6 690 690, sahkdposti: estonia.sales@revalhotels.com

Hauska reissu, hyva mieli — valitse suomalainen laiva!

Hauskoja hetkia Viikonlopun
koko perheelle Oopperamatkat

Perhepaketti Reval Hotel Central Perjantai 13.3. Tosca

1795 99:

perhe

Hinta sis. laivamatkat kansipaikoin, yhden yén majoi- Lauantai 21.3. Patarouva
tuksen Reval Hotel Centralin kahden hengen economy- Lauantai 18.4. Naamiohuvit
luokan huoneessa kahdella lisdvuoteella, aamiaisen o

sekd lounaan tai illallisen hotellin Café Kompassissa. €
2 aikuista ja 1-2 alle 17-vuotiasta lasta.
Hinta on voimassa 3.5.2009 asti. hlo

Muista ottaa mukaan S-Etukorttisi, o Hinta sis. laivamatkat kansipaikoin, majoituksen

risteilysti ja kaikista m/s Nordlandialla :m l: 1 vrk/2 hh/hl6 Radisson SAS Tallinn -hotellissa,
tehdyista ostoksista kertyy Bonusta. l hotelliaamiaisen ja oopperalipun.
MATKAMYYNTI puh. 06000 4300 MATKAMYYMALA
(1,64 €/puhelu + pvm/mpm) Mannerheimintie 10
www.eckeroline.fi Helsinki

Mukavampia matkoja

styspes{
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Venalaissuosikit

Kuuluisa venaldinen

rock-bandi Mummiy
Troll esiintyy Club Parlamentissa
13.2. ja vajaan viikon myéhem-
min, 19.2. Euroviisuvoittaja Dima
Bilan konsertoi Linnahallissa.

Kabaree
joka lauantai

Sokos Hotel Virun
Merineitsi-ravintolassa voi naut-

tia suurkaupungin loistoa New
York, New York -kabareessa.
Illallisen sisdltdva ohjelma alkaa
joka lauantai kello 19.

Pohjonen keikalla

Virossa(kin) suosittu

musiikin rajoja rik-
kova hanuristitaiteilija Kimmo
Pohjonen esiintyy Proton String
Quartetin kanssa Tartossa,
Johvissd, Parnussa ja Tallinnassa
12.-15. helmikuuta. Kokoonpanoa
tdydentda Samuli Kosminen
lyémasoittimin ja efektein.

My fair lady

Kansallisooppera

Estoniassa esitettdva
My fair lady on yksi maailman
suosituimpia musikaaleja.
Padosassa esiintyy Hele Kare.
Esitykset ovat helmikuun 8., 17.
ja18. paiva.

Saksalaisjazzin

huippuja

Suuri Berlin Jazz
Orchestra solistinaan Marc

Secara tuo Tallinnaan ja Tarttoon
5. ja 6. maaliskuuta kansain-
véalisen musiikkitervehdyksen
Sinatran, Nat King Colen ja Tony
Bennetin tyyliin.

Viro vetda

ilastokeskus tutkii kuukausittain suomalaisten
vapaa-ajan matkailua. Marraskuun luvut yllattivat.
Kuka olisi uskonut, etta suomalaisten matkailu
Viroon kasvaa niin rajusti. Maissa yopymiset
lisdantyivat 85 prosenttial Olemme koko ajan uskoneet
ja kirjoittaneetkin, etteivat suomalaiset mihinkaan katoa.
Perusteluja lienee turha kerrata. Koko vuoden tilasto
on plussalla niin laivoilla kuin maissa vietettyjen 6iden
suhteen.

Olisikin suotavaa, etta Viron paattajat vindoinkin
nakisivat matkailun merkityksen kansantaloudelle.
Ulkomainen valuutta, alan tyéllistava vaikutus ja
monipuoliset valilliset vaikutukset rakentamisesta
liikenteeseen ovat osa siita potista, jonka matkailija tuo
maahan. Tdahan saakka on huomio kiinnitetty vain majoi-
tuksen verojen nostoon.

Taloudellisen taantuman aikana katseet pitaa suun-
nata lahelle ja samalla vahvistaa vahvaa. Sen olemme

eilld on kolme
lasta, 10- ja 8-vuo-
tiaat tytot sekd
7-vuotias poika.
He eivit koskaan karsi
tekemisen puutteesta.

Kouluaikana on pit-
kéat koulupdivit, liksy-
ja ja tyypillistéd virolaista
musiikkiharrastusta kuoro- ja instrumenttituntei-
neen. Virolaiseen opetukseen kuuluu tietysti se, ettd
kdymme lasten kanssa viikonloppuisin silloin télloin
konserteissa, joita Tallinnassa on kaiken tasoisia
ja kaikkialla: linnoissa, kirkoissa, urheiluhalleissa,
kouluissa, konserttisaleissa, vanhoissa tehtaissa ja
niin edelleen.

Talvella olemme myds paljon kotona ja koska
meilléd ei ole telkkaria, pelaamme pelejé, poytilat-
kastéd pokeriin. Nautimme my6s Tallinnasta. Pikku
kéavely Vanhassakaupungissa tai puutaloldhitissa,
Kadriorgin puistossa tai Piritan rannalla on aina
viihtyisad. Vanhakaupunki on joka kerran lapsille
kuin satu, varsinkin jos osaa liittad rakennuksiin vield
pienid jdnnid juttuja (niitd l6ytyy paljon mm. kirjalli-
suudesta). Puutaloldhioisti ei irtoa lapsille niin pal-
jon, mutta haluaisin, ettd he ymmartavét niidenkin
kauneuden. Samalla esimerkiksi Kalamajasta paésee
lasta kiehtovaan lennusatamaan (vesilentoasema) tai
vanhaan Patarei-vankilaan, kdveleméidn vanhoilla
junaraiteilla, ylittdmaén puoleksi sortuneita siltoja...
Lapset pitévit sellaisesta seikkailemisesta.

Joskus menemme my6skin Uuteen Maailmaan
(kaupunginosa keskustasta eteldén, sieltd on my6s-

markkinataloudessa oppineet. Panostaminen kannattaa
suunnata Suomen markkinoille. Palkansaajien ansiot
nousevat alkaneen vuoden aikana, vaikka ostovoima
vdhenee irtisanomisten johdosta. Keskimaardinen tydssa
oleva suomalainen voisi lisdrahalla matkustaa vaikka
joka kuukausi Viroon viikonloppua viettamaan.

Viime kevadana olleen Viro tulee kyldan -tapahtuman
yhteydessa talousministeri Juhan Parts ilmoitti, etta
tapahtuma saa jatkoa. Toukokuinen markkinointitapahtu-
ma lisaa varmasti vieldkin suomalaisten matkailua.

Kapasiteettiahan Virossa on.
Uudet hotellit ja parantuneet
laivayhteydet ovat valmiita isoonkin
kasvuun.

Mikko Savikko, paatoimittaja

Vapaa-ajan viettoa Tallinnassa

kin helppoa poiketa Kristiine keskukseen syomédén
jaatel6d...), joka on kiinnostava erilainen kaupun-
ginosa. Sieltd 16ytyy ndyttelyitd vanhoissa taloissa
ja kahvila "seltsimajassa’, jossa tervehditdédn lapsia
suurella "TERE:11".

Jos haluamme luontoon kaupungissa, menemme
kavelylle Piritan rantaan, jossa Rannahoonessa saa
nauttia hienosta nédkoalasta, juoda kahvia ja syoda
kakkua. Kaunis mantymetsd aina lainehtivan meren
adressd, pitkd kaartuva hiekkaranta — hyvin kaunista! Ja
lahden yli nékyy Tallinnan siluetti — uutta ja vanhaa.

Kesalld lahdemme mokille Lahemaan kansal-
lispuistoon. Se on paikassa, johon pddsee myoskin
jokainen Tallinnan turistikin helposti. Sielld uimme,
tutkimme itikoita, saunomme, kdiymme marjasta-
massa ja sienestdmaéssid. Rakennamme puihin majoja;
lapset leikkivit tuntikaupalla kaikenlaisia leikkeja tois-
ten kesamokkivieraiden ja kyldn lasten kanssa. Aivan
kuin Astrid Lindgrenin kirjoissa. Veriset polvet, mutta
onnelliset naamat! Monesti kesan aikana kiymme
Viinistun taidekeskuksessa konserteissa, teatterissa
tai merinékoalaravintolassa lohta syomassa.

Pyorédilemme myos paljon. Lahemaan luonnossa
on jotain ainutlaatuista. Suomalaisen taustan omaa-
vana minusta on aina kiva verrata Suomen ja Viron
luonnon samanlaisuuksia ja erilaisuuksia. Metsi ja
sammal, sienet ja marjat ovat samoja. Mutta rannat
ovat jo jotain ihan muuta.

Virossa on hyva elda lapsineen.

Mikko Fritze
Tallinn2011 -kulttuuripdakaupunkisaétion johtaja.
Hain on viettdnyt lapsuutensa Suomessa.
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Aineistovaatimukset
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Painosmaard: 40 000 kpl
Paino: AS Kroonpress
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Vastuu virheistd. Kustantaja ei voi vastata lehdes-
sa mahdollisesti olleiden virheiden aiheuttamista
vahingoista. Mikali ilmoituksia ei tuotannollisista
tai muista toiminnallisista syista (esim. lakko) tai
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poisjaamisesta tai julkaisemisessa sattuneesta
virheesta rajoittuu ilmoituksesta maksetun maéa-
ran palauttamiseen. Huomautukset on tehtava 8
paivan kuluessa ilmoituksen julkaisemisesta tai
tarkoitetusta julkaisemispdivasta.
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Vieta kesdinen viikko Kuressaaren perinteikkaassa
kylpyldkaupungissa — opiskelun ja kulttuurin merkeissa! Tarjoamme
heindkuussa laajan suomalaisille suunnatun kurssiohjelman:

viron kielta

Kauneus- ja - valokuvausta

kokkikursseja
O . terveyskeskus. [ golfia
Tunnelmallinen ja ystavalhsen kuvataide- ja laulukursseja
Tervetuloa! - pilatesta ja joogaa

intialaista paahierontaa ja venyttelya
sisustus- ja taidelasityokursseja

- palvelun hotelli Idhelld Tarton -
keskustaa. [ °saunaeinfrapunasauna -
- . * poreamme © solarium -
45 huonetta 1-4 hengelle, hieronta ¢ kosmetologi
- uusissa huoneissa mygs sauna - manikyyri ® pedikyyri

- Kurssipaketti sisaltaa kiinnostavia teemaretkia Saarenmaan eri
kohteisiin. Nauti lomasta, etelanaapurin kulttuurista ja opiskelusta!

tai pore-allas. Huonehinnat alk. parturi « kampaamo -
500 EEK / vrk. * hammaslaakari Tutustu tarkemmin ohjelmaan kotisivuillamme www.kskoolitus.com ja

www.toimela.fi tai pyydéa esite puhelimitse (09) 622 9580.

Vieressd on hansa-tyylinen Olle B e

Tare -ravintola, jossa iltaisin
eldvdd musiikkia ja karaokea.

kuvat: www.allto1.com

Turvallinen parkkeeraus

sisdpihalla.
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+358 50 344 7830 +372 56 94 7565 +372 509 2931
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Kuva Delfi Pressifoto

‘ ‘ Ongelmia eldkkeiden maksamisessa

Sosiaaliministeri Maret Maripuu on joutunut julkisuudes-
sa kovan ryopytyksen kohteeksi.

Eldakkeiden maksaminen mydhasteli ja aikaisemmin kotiin viety-
ja eldkkeita joutuu hakemaan nyt kymmenien kilometrien paasta.
Kotiovelle tuo Eesti Post elakkeen 60 kruunulla. IImaispalveluja
talta osin rajoitettiin ministerion kaskylla.

Maripuu on syyttanyt asiasta niin IT-osaston johtajaa etta
ministerion kansleria, jotka ovatkin joutuneet luovuttamaan
paikkansa. Viimeinen tosin sai [&hes puolen miljoonan kruunun ero-
rahat. Eldkeldiset ovat osoittaneet mieltdan ja lehdisté on kertonut
tarinoita rahapulassa olevista kansalaisista.

Ministeri joutui lopuksi my6s paineen alla ilmoittamaan
erostaan. Syntynyt ongelma on poistumassa, mutta uusi uhka on
tulossa. Heikko valtiontalous merkinnee joko eldkkeiden nousun
leikkaamista tai jaddyttamista.

' 4 Tuleeko tuulivoimaa?

Hiidenmaalle ollaan suunnittelemassa 250 tuulivoimalan

tuulivoimapuistoa. Maakunnan asukkaat vastustavat
neljankymmenen neliokilometrin laajuisen maa-alueen kaytt66n-
ottoa sdhkétuotantoon. Kanadalainen energiayritys Greta Energy
Inc haluaisi 500 MW:n tuotannon maalle ja tulevaisuudessa viela
1000 MW:n voimalan merelle. Energia olisi tarkoitus myyda
Ruotsiin. Hiidenmaan oma energiatarve on 10 MW. Mainittu firma
ei ole ainoa alueelle tuulienergiatuotantoa suunnitteleva.

Kansalaisliike Voitlus Tuuleveskitega (taistelu tuulimyllyja vas-

taan) on kerannyt noin viisi tuhatta nimea estadkseen asukkaita
hairitsevan projektin kdynnistamisen.

Varkaudet kasvussa?
: Viron poliisi on varoittanut kansalaisiaan taloudelli-

sen laskukauden aiheuttamasta valillisesta uhasta.
Virkavalta pitda todenndkdisend, etta erilaiset varkaudet lisaanty-
vat. Autoista varastaminen onkin jo kasvanut vuoden ensimmais-
ten viikkojen aikana Tallinnan alueella.

Vaikka suomalaisiin kohdistuvia varkauksia ei ole tullut
tietoon aikaisempaa enemman, kehottaa konsuli Kari Lehtonen
Suomen suurldahetystésta kuitenkin varovaisuuteen: "Autot on
syyta pysakoida valvotuille alueille ja etenkin niiden sisdan ei saa
jattaa mitaan nakyville. Tilaisuus tekee varkaan ja autoihin on
murtauduttu jopa tyhjan muovikassin takia. Tungoksissa ja yoker-
hojen ulkopuolella liikkuvat taskuvarkaat ovat ammattitaitoisia.
Ravintolan naulakkoon jatetyn takin taskuun ei mydskaan pida
jattaa mitaan arvokasta”, kertaa Lehtonen matkailijoiden perus-
kdyttaytymisen normeja.

ajankohtaista

Vihertdvaa energiaa?

Samaan aikaan, kun Virossa kerrotaan voimakkaasti
nousseista asuntojen [ammityskuluista, riittaa energiaa lumen
sulatukseen ja ruohon kasvattamiseen.

aukoldmpoputket ovat perdisin neuvosto-
ajalta ja silloin 6ljy oli ldhes ilmaista. Nyt on
toisin. Monessa asunnossa joudutaan maksa-
maan ldmmityksestd kuukaudessa jo yli kaksi

euroa nelioltd. Syynd ovat sekd nousseet hinnat etta

asuntojen huono lampétalous.
]

Jo riittaa lamasta jauhaminen!

utiset lehdissa ja televisiossa kertovat
lomautuksista, irtisanomisista ja
konkursseista. Pankkeja ja suuryhtioita
kaatuu. Mielipidetiedustelujen mukaan
tavalliset kansalaiset ympdri maailmaa ovat
epdvarmoja tulevaisuudestaan ja vdahentadvat
kulutustaan. Taantuma ei kosketa pelkastaan
Viroa. Se on globaali ongelma, joka vaikuttaa
jollain tavalla Iahes kaikkiin maailman ihmisiin.

Markkinatalouden kehitys on ja on aina
ollut aaltoliiketta. Jos porssikurssien kehitysta
tarkastellaan viime vuosisadan alusta lahtien
niin havaitaan, ettd taloudentilan vaihteluista
huolimatta kurssien kehitys on kuitenkin ollut
koko ajan nouseva. Talouden taantumavaiheet
ovat jarjestelman keino tasoittaa ajoittaisen
ylikuumenemisen takia syntyneita virheita niin,
ettd hinnat ja palkat, tulot ja menot seka kysynta
ja tarjonta tulevat tasapainoon.

Toissa vuonna asuntonelié maksoi Tallinnassa
yhta paljon kuin Helsingissa, vaikka palkkataso
Virossa oli vain noin kolmannes Suomen tasosta.
Jotain oli pahasti pielessa. Yhtal6 ei voinut
toimia. Nyt markkinatalous on korjannut asian.
Asuntojen hinnat ovat puolittuneet.

Suurin osa lamasta on kuitenkin korvien
valissd, ihmisten pdissa. Talouden taantumatila
on oravanpydra, jossa syy aiheuttaa seurauksen
ja pdin vastoin. Lamasta puhuminen synnyttda
laman. Kun mediassa vield mdssailldadn laman
vaikutuksilla, ei ole ihme, ettd ihmiset pelkddvat
tulojensa pienenevan. Kansalaiset tulevat varo-

vaisiksi ja kuluttavat vahemman. Kulutuksen pie-
neneminen taas leikkaa hyddykkeita ja palveluja
tarjoavien yhtididen tuloja. Yhtiot joutuvat karsi-
maan menojaan ja irtisanomaan tyontekijoitaan.
Ty6ttomat taas kuluttavat vahemman...

Suomessakin kerrotaan olevan lama.
Viimeisten uutisten mukaan yhtiot ovat parin
kuukauden aikana lomauttaneet noin 45 000
tyontekijaa. Talousasiantuntijat ovat varoitta-
neet, ettd taman vuoden loppuun mennessa
Suomessa on 50 000 uutta tyétonta.

Kuinka taantuman voisi kddntaa positiiviseksi
asiaksi? Ainakin se antaa yhtidille mahdolli-
suuden siivota kuluistaan pois kaiken turhan ja
ylimaardisen. Tyon tuottavuutta parannetaan
poistamalla paallekkaisyyksid ja selkiyttamalla
tyontekijoiden tyotehtavia. Nain myoés hinnat
laskevat.

Suomen lama voi olla piristysruiske Viron
matkailuelinkeinolle. Ndinhan tapahtui 1990-
luvun alussa. Joulukuussa Helsingin Sanomissa
olleen artikkelin mukaan talouden taantuma
aiheuttaa suomalaisten Viron matkailun uuden
renessanssin. Suomalaiset eivdt lopeta matkus-
tamista, mutta he vaihtavat kalliit kaukomat-
kansa risteilyyn naapurimaahan. Myos tilastot
tukevat vaitetta, ettd suomalaisturistien maara
Virossa kasvaa.

Lopetetaan ruikuttaminen, unohdetaan lama-
puheet ja ryhdytdan toihin.

HOTTUNEN
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TALVIAUKIOLOAJAT MA-TO 17.00-03.00, PE-SU 12.00-03.00
A’ LA CARTE 12.00-23.00 / YORUOKA 23.00-03.00

JOKAINEN KAUPUNKI TARVITSEE PAIKAN, JOSSA HYVA RUOKA, UPEA ELAVA MUSIIKKI
JA FANTASTISET IHMISET YHDISTYVAT RENNOKSI KOKONAISUUDEKSI.
TALLINNASSA SE PAIKKA ON CLAZZ!
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THE FOOD, T MUSIC, THE WONDERFUL PEOPLE LIKE YOU

CLAZZ RESTAURANT & CLUB
VANA TURG 2, TALLINNA (RAVINTOLA OLDE HANSAA VASTAPAATA)
O PUH. +372 627 9022 / CLAZZ@CLAZZ.EE / WWW.CLAZZ.EE

AITO BRIFTIPUBLTALLINNASSA

Scotland Yard on suesittv “brittildinen
olohuone" Tallinnassa. Legendaarinen pubi
Tallinnan Mere puistee -kadulla on myos
usean'suomalais-matkailijan kantapaikka.
Ainutlaatvinen sisustus, laaja ruokalista
aamiaisistagrillirvokiin, eldvaa musiikkia
jarento tunnelma - tervetuloa

Scotland Yardiin!

www.balticquide.ee
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TUNNELMALLINEN
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AVOINNA SU-KE 9-24, T0-PE §-02, 1A -03 ¢ Pun +372 6 000 467
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e-mail: Scotlandyard@scotlandyard.ce & www.scotlandyard.ce
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Viron kuukausi

Tallinnaan 51 joululasta
26.12. Joulupyhien aikaan syntyi
Tallinnaan kaikkiaan 51 joululasta.
Ita-Tallinnan keskussairaalan tie-
tojen mukaan eniten lapsia syntyi
ensimmaisenad joulupdivana.

Vuoden tekija

27.12. Viron suurimman inter-
netportaalin lukijadanestyksessa
valittiin ylivoimaisesti vuoden
tekijaksi olympiakultamitalisti
Gert Kanter.

Joulutunneli kerasi

ennatyssumman

28.12. ETV:n joulupyhien ajan
kestdnyt hyvantekevadisyyskerdys
Joulutunnel kerdsi ennatys-
summan, ldhes 3,5 miljoonaa
kruunua, jonka saa Haapsalun
neurologinen kuntoutuskeskus.

Lammityskulut korkealla
29.12. Vaikka talvipakkaset
eivat ole vield alkaneet, kertoo
Ohtuleht Tarton pohjoispuolella
olevan Palamusen kerrostalo-
asukkaista, jotka joutuvat mak-
samaan 73 nelion asunnostaan
3100 kruunua (noin 200 euroa)
lammityskuluja kuukaudessa.

Tuhansia venaldisvieraita
30.12. Rautatieoperaattori Go
Rail'in ja Estonian Airin edustajat
vahvistavat, ettd uuden vuoden
vaihteeksi on lisatty erikoisvuo-
roja. Junilla tulee Tallinnaan Go
Railin mukaan vahintaan 10 000
venaldista.

Rahaa taivaalle

31.12. Virallisten tietojen mukaan
Viron kaupunkien uuden vuoden
vastaanoton ilotulitukset mak-
savat yhteensd 1,3 miljoonaa
kruunua (noin 80 000 euroa).
Summasta maksavat sponsorit
noin kolmanneksen.

Virolaiset pessimistisia
1.1. Viron yleisradion tilaaman
kyselyn mukaan virolaiset
suhtautuvat pessimistisemmin
tulevaisuuteen kuin vuotta
aikaisemmin. Oman tyépaikkansa
sdilymiseen uskoo 54 prosenttia.

Tehokasta roskaamista
2.1. Tallinnassa juhlineet kylvivat
vuodenvaihteessa kuohuvii-
nipulloja, ilotulitteita ja muita
roskia kaduille seka puistoihin.
Kaikkiaan niita siivottiin pois yli
50 tonnia.

TEKSTI MIKKO SAVIKO, KUVA MAR TUOVINEN

Viron historiamuseossa on nayttely Ultima memoria,
joka kertoo Viron raunioituneista ja hylatyista suojelukohteista.

irossa on tietojen
mukaan 1 156 huo-
nossa kunnossa tai
hajoamistilassa ole-
vaa suojelukohdetta.
Se on yli neljdnnes
kaikista suojelemisen arvoiseksi
katsotuista kohteista. Néyttelyssa
on esilld kaksikymmentd arkki-
tehtuurista kohdetta, joiden avul-
la pyritddn kiinnittdiméén huo-
miota ongelmaan, jonka taustalla
on omistajien tietamattomyys,
huono tiedotustoiminta seké val-

tion haluttomuus auttaa omistajia.
Joidenkin mielestd neuvostoai-
kakaan ei tuhonnut rakennuksia
niin méératietoisesti kuin nykyi-
nen jarjestelmd. Uusia kayttotar-
koituksia ei valilld halutakaan etsié
jayksinkertaiset projektit kestéavét
useita vuosia.

Nayttelyn kuraattoreina ovat
Eesti muinsuskaitse timarlaua esi-
mees (suojelukohteiden neuvot-
telukunnan puheenjohtaja) Mika
Orava ja historiamuseon tiede-
mies Olev Liivik.

Néyttely on Viron historia-
museossa maaliskuun 28. pdivaan
asti, jonka jalkeen se siirtyy vuo-
den 2009 aikana vuorotellen Nar-
vaan, Pdarnuun ja Tarttoon.
|

Mista loytaa?
J Eesti Ajaloomuuseum, Viron
historiamuseo, Suurgildin talo,

Pikk 17, Tallinna. _
Karttakoodi Vanhakaupunki G2.

muuseumiaasta ‘09

Museovuoden helmikuu:

Viron museovuosi on jaettu nel-
jaan osaan niin alueellisesti kuin
aikataulun puolesta. Helmikuussa
on esilla Ité-Viro. Kolmen maa-
kunnan eli Ita- ja Lansi-Virumaan
seka Jogevamaan museoita

on meren rannalla Peipsille.
Esimerkiksi Kdsmusta I6ytyy
yksityismuseo ja Mustveesta van-
hauskoisten museo. Palamusen
kihlakunnan koulumuseo toimii
vanhassa koulussa. Museoita on
alueella 38, joista osa on avoinna
my@ds talvisin.

W 2.-27.2. Jogevamaan
museoiden yhteisndyttely
Palamusella O. Lutsun
Kihelkonnakoolimuuseumissa.

M 5.2.-31.3. Nayttely Mis see on? -
Mika se on? Narvan linnoituksessa.

M 17.2. V talvinen tuhka-
maékien tanssijuhla Kohtla
Kaevanduspark -muuseumissa.

M 9.2.-30.4. Nayttely Koik mis
kaunis. Meeste aksessuaarid.

- Kaikki, mika kaunista. Miesten
asusteet. lisakun Museossa.

M 16.-18.2. Konferenssi
Multikultuurne muuseum -
monikulttuurinen museo, Narvan
museossa.

M 17.-20.2. Vanhojen kdsityo6-
taitojen eteenpdin antaminen
lisakun museossa.

M 24.2. Laskiainen. lisakun muse-
ossa ja Narvan linnoituksessa.
M 24.2. Viron itsendisyyspdivan

lipunnosto ja iltajuhla. Narvan
linnoituksessa.

-

viikon.

v Ruokakulttuurin edistajat

Viro osallistui ensimmaista kertaa Lyonissa 27.-28.1.
Bocuse d'Or -kilpailuun edustajanaan Egoistin keit-
tiomestari Vladislav Djatshuk, saavuttaen 15. sijan.
Han oli Euroopan osakilpailun seitsemas.

Tallinnassa voidaan 26. helmikuusta eteenpdin
nauttia korkeatasoisesta suomalaisruuista, kun
helsinkildiset keittiomestarit tekevat vastavierailun
viime marraskuussa olleelle tallinnalaisten kollegoi-
den Helsingin viikolle.

Yhdeksdssa ravintolassa tutustutetaan asi-
akkaille suomalaista osaamista. Chez Dominique
on Egoistissa, Demo Vertigossa, A21tuo omat
cocktailinsa Museumiin, Olo on Gloriassa, Atelje
Finne Ribess&, Meccan keittiomestari Petteri Luoto
tuo Monacoon myds omat taulunsa, Loft vierailee
Pegasusessa ja Helka Keittio I'Aranciassa. Klaus K:n
limatarin Best from Finland -aamiainen on tarjolla
Tchaikovskyssa.

Suomalaisten kokkivierailu Tallinnaan kestaa

Suomalaisten

ennakkoluulot

TEKSTI MIKKO SAVIKKO

yuntarissa

Anna Laineen toimittamassa Kamrat Eesti -televisiosarjassa nos-
tetaan pdydalle suomalaisten ennakkoluulot virolaisia kohtaan.

ikkuveli, rosvojen ja kau-
niiden, mutta ylpeiden
naisien maa, jossa koyhét
sekd sulkeutuneet viro-
laiset eivit siedd venéldi-

sid. Kuusiosaisessa sarjassa Laine
haastattelee virolaisia ja venéldi-
sid, etsii vastauksia kysymyksiin
ja osallistuu itsekin laulukuoron
harjoituksiin.

Ohjelma on néhtévissd kuute-
na sunnuntaina YLE 1:ssd 19.15
(alkaen 11.1.) ja sen jalkeen myds
netissa.
|

ViroVisa

Testaa tietosi Virosta!

1. Mind vuonna tapahtui
surullisenkuuluisa maaliskuun
kyydittaminen eli "martsikiiii-
ditamine”?

A. 1939 B. 1949 C.1959

2. Mika virolaiskaupunki on
vanhalta saksankieliseltd nimel-
tadn Wesenberg?

A. Rakvere B. Viljandi C. Kunda

3. Missa pidetdan tina vuonna
perinteinen 23. kesdkuuta
oleva Voitonparaati eli "Eesti
Voidupiiha Paraad”?

A. Liettuassa B. Latviassa

C. Virossa

4. Mikd on Viron pohjoisin saari?
A. Vaindloo B. Prangli C. Naissaar

5. Mitd Viron vaakunassa olevat
leijonat tekevat?
A. Istuvat B. Makaavat C. Seisovat

6. Montako meteoriittikraatte-
ria on Saarenmaan Kaalissa?
A1B.3C9

7. Mika@ merkitys on viron kielen
sanalla "korts"?
A. Kapakka B. Ryppy C. Kondomi

8. Missa Viron edellinen
presidentti Arnold Riiiitel on
syntynyt? A. Saarenmaalla

B. Muhun saarella C. Hiidenmaalla

9. Monta vokaalia on viron
kielessd? A.7B.9C. 11

10. Kuka on pddosassa K. Raigin
kirjassa ""Saaremaa valss"'?

A. Reet Linna B. Antero
P&ivéldinen C. Georg Ots

2'a’'v'a’d'd'v'a’v 'd3esyneisep
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Veli Pekka Tennild, CV: Rl

Tehtdva: Saku Panimon
toimitusjohtaja

Perhe: vaimo Pauliina,
5-vuotias Minni-tytar
Koulutus: KTM, Turun
Kauppakorkeakoulu

Kokemus: Myynti- ja markki-
nointitehtavat

Sinebrychoff,
Suomi 2001-2008

Kellogg's, K66penhamina
1998-2001

Leaf, Turku 1995-1998

Harrastukset: Innokas
laskettelija
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TEKSTI JA KUVAT TIMO HUTTUNEN
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Brandien rakentaj
uenpan

Veli Pekka Tennilan tydpaikka sijaitsee parinkymmenen kilo-
metrin padssa Tallinnan keskustasta, Sakun kunnassa. Tuttu
virolaisolut - joka on myés Viron tunnetuin tuotemerkki - on
saanut nimensa synnyinpaikkansa mukaan. Suomalainen
Tennila on johtanut Sakun olutpanimoa jo Iahes puoli vuotta.

ennild ajaa joka aamu

Tallinnan keskustan

lapi Piritan kaupun-

ginosassa olevasta

asunnostaan Sakuun.

”Kannattaa ldhted jo
seitsemaltd, silloin ei joudu ruuh-
kiin, hén kertoo.

Vaikka Sakun péédkonttorin
ulkokuori on hieman vanhanaikai-
nen, on rakennus siséltd moderni.
39-vuotiaan johtajan tydhuone
on suuri, siisti ja valoisa. Sihtee-
rilleen Tennild puhuu englantia.
"Olen aloittamassa viron opiske-
lun, mutta ymmaérrén kielté jo aut-
tavasti’, Tennila selvittaa.

Veli Pekka Tennilé on toistai-
seksi viikonloppuisé. Viikot hén
viettdd Virossa. Vaimo ja viisi-
vuotias tytdr asuvat Sipoossa —
tai nyt oikeammin Helsingissé.
Tennilo6istd tuli vuodenvaihtees-
sa helsinkildisid, kun paakaupun-
ki kaappasi naapurikunnastaan
lisimaata. Tulevaisuudessa per-
heen on tarkoitus muuttaa isan-
ndn perassi Viroon.

Saku on Virossa oluen myyn-
nissa markkinajohtaja. Pahin kil-
pailija on Tartossa padpaikkaansa
pitdvd A. Le Coq, jonka omistaja
on suomalainen Olvi. Sakun mark-
kinaosuus on 46 ja A. Le Coqin 38
prosenttia. Sakun panimon tunne-
tuimpia tuotteita ovat Saku Ori-
ginaal ja Saku Kuld -oluet, Kiss-
siiderit ja Zip-lonkerot.

Mitddn suuria strategisia muu-
toksia Tennil4 ei panimon toimin-
taan ole suunnitellut. "Saku on
osa Carlsberg-konsernia, jolla on
kehittyneet toimintamallit. Tér-
keintd on, ettd osaamme kuunnel-
la kuluttajiamme ja asiakkaitam-
me sekd pystymme vastaamme
heiddn esittdmiin toiveisiinsa.
Herkkyys aistia markkinoiden
tarpeet on tdssa tyossd ensiarvoi-
sen tarkedd’; Tennild sanoo. "Myos
yleisiin taloudessa tapahtuviin
muutoksiin pitdd osata reagoida
nopeasti’; hin jatkaa. Henkilokun-
nastaan puhuessaan nuorekas joh-
taja korostaa yhteistyon ja yhdessa
tekemisen téarkeytta.

Sakun olutpanimolla on vanha ja kunniakas historia.

Oliko suomalaisuudellasi merki-
tystid Sakun johtajavalinnassa?
”Ei. Vaikka oluessa voi olla kansal-
lisia vivahteita, on se pohjimmil-
taan hyvin kansainvélinen tuote,
jota juodaan kaikkialla maailmas-
sa. Johtajakin voi néin ollen olla
kotoisin mistd vain. Uskon, ettd
olin sopivin ja ehkdpd myos aiem-
paa tyokokemustani Sinebrychof-
fin palveluksessa arvostettiin”

Millaisena nédet Sakun
panimon tulevaisuuden?
"Néen Sakun tulevaisuuden erit-
tdin myonteisend. Olemme maan
johtava olutpanimo, jolla on pitka
ja maineikas historia. Kuluttajien
ja kaupan odotukset lunastetaan
kuitenkin nykyajassa, ja sen eteen
teemme t6it4 joka paiva hartiavoi-
min. Oluen paneminen on kovasti
kilpailtu ala. Uskon kuitenkin vah-
vasti, ettd paikalliset tuotemerkit
tulevat sdilyméén johtavassa ase-
massa. Niin nyt, kuin tulevaisuu-
dessakin, ovat tarkeimmat tehté-
viamme kehittdd olutmarkkinaa
yhdessé asiakkaidemme kanssa
sekd vahvistaa brindejaimme ja
sitd kautta myos markkinaosuut-
tamme. Tuotekehitykseen on my6s
panostettava voimakkaasti”

Kuinka tirkeda on

vienti ulkomaille?

"Oluitamme myydaén jo kymme-
nessd maassa. Esimerkiksi Suo-
messa Sakun oluita on tarjolla
jo lahes jokaisessa suuremmassa
kaupassa. Menekki on ollut hyva
ja tasainen. Saku on talla hetkella
Suomessa suurin kansainvélinen
olutmerkki. Suomalaiset tuntevat
nimemme ja tuotteemme kiitetté-
véan hyvin. Helsingin ja Tallinnan
vélilld seilaavilla laivoilla tapah-
tuva oluen myynti on muun lii-
ketoiminnan ohella hyva keino
luoda tuotteillemme positiivista
imagoa”

Jd

Veli-Pekka Tennili uskoo tuotekehityksessa yhteistyon voimaan.

Vaikuttaako Viron taloustaan-
tuma oluen myyntiin?
"Tutkimusten mukaan 1990-luvun
laman aikana ei oluen juominen
Suomessa oleellisesti vihentynyt.
Oluen kulutus on ollut tasaisessa
’ , kilpailtu ala.
Uskon kui-
tenkin vahvasti, etta
paikalliset tuotemerkit

tulevat sailymaan joh-
tavassa asemassa.

OIuen panemi-
nen on kovasti

kasvussa Virossa jo pitempdin,
mutta 2008 toi siihen pienen
notkahduksen, johtuen erityi-
sesti kehnosta kesistd, talouden
taantumasta seké alkoholiveron
korotuksesta johtuneesta hintojen
noususta. Uskon kuitenkin koko
olutmarkkinan positiiviseen kehi-
tykseen pitemmalld tdhtdimella”

Onko tyoskentelytavoissa
eroja Viron ja Suomen vililla?
”Ei oikeastaan. Meilld on Sakussa
hyva ja ammattitaitoinen henki-
lokunta. Tuotantomenetelmit ja
teknologia ovat mydskin hyvin
samanlaisia kuin Suomessa. Hen-
kilokohtaisesti olen aina halun-
nut saada kaikki funktiot mukaan
paatoksentekoon. Laajapohjaises-
ti tehdyt paatokset pitavit koko
organisaation motivoituneena ja
kykenevéni reagoimaan nopeasti
uusiin tilanteisiin”

Olut on ympiristoystavallinen tuote

Ravintola-alan erikoislehti Viisi Tahted kertoo nettisivuillaan Suomen
Luonnonsuojeluliiton tekemasta tutkimuksesta, jonka mukaan olut, ruo-
kaperuna ja omena ovat ekologisimmat elintarvikkeet.

Yhden olutkilon valmistamiseen tarvitaan luonnonvaroja vain kaksi
kiloa. Kotimaisesta mallasohrasta valmistetun oluen seka kotimaisten
marjojen, juuresten ja hedelmien tuotanto rasittavat luontoa vahiten.

Saman tutkimuksen mukaan eniten luonnonvaroja kuluu naudanlihan
(46 kg/1kg), juuston (43 kg/1kg) ja voin (38 kg/1 kg) tuottamiseen.

Elintarviketuotannossa luonnonvaroja kuluu esimerkiksi peltojen
lannoitukseen, raaka-aineiden ja eldinten kuljetuksiin seka tuotantopaik-

kojen lammitykseen.

Millainen on virolainen
olutkulttuuri?

"Koko virolainen yhteiskuntahan
on kokenut voimakkaan muutok-
sen viidentoista vuoden aikana.
My0s olutkulttuuri on muuttunut
nopeasti. Nykyéén juoma- ja maku-
tottumukset ovat hyvin samanlai-
sia kuin muuallakin Euroopassa.
Selvin ero verrattuna esimerkiksi
Suomeen on vahvojen, kahden lit-
ran PET-pulloissa myytévien olui-
den suosio. Virolaisissa kaupoissa
olutvalikoima on erinomainen. Se
on jopa kattavampi kuin monissa
vanhoissa EU-maissa. Kuluttajalla
on todellakin mistd valita”

Tuoko Saku markkinoille lihi-
aikoina uusia erikoisoluita?

"Erikoisoluilla on valikoimassam-
me kaksi roolia, joko palvella valit-
tua sesonkia tai tuoda uudenlai-
sia oluita kuluttajan kokeiltavaksi.
Toistaiseksi vain joulu on seson-
kina vakiinnuttanut paikkansa
erikoisoluissa, ja sielld meilld on
paljon kehuttu Sakun Porter seké
tdnd jouluna markkinoille tuotu
Sakun Jouluolut. Erikoisoluiden
myyntimaarit jadvét usein aika pie-
neksi, mutta ne ovat olutkulttuurin
kehittdmisen kannalta térkeita ja
siksi haluamme olla aktiivisia télla
saralla myos tulevaisuudessa”

Miten siiderien suosion kasvu on
vaikuttanut oluen kulutukseen?
"Lonkero ja makeat siiderit ovat
hyvin paikallisia juomia. Vuonna
1952 Suomessa lanseerattua grei-
pin makuista Long Drink -juo-
maa eli lonkeroa on tarjolla vain
Suomessa, Vendjilld ja Baltiassa.
Véhéan samoin on makeiden siide-
rien kanssa. Téllaisten tuotteiden
olemassaolo on vain positiivinen
asia. Nehén lisadvat kuluttajien
valinnanvaraa. Tuotteita pitd4 olla
tarjolla kaikille kohderyhmille.
Sitd parempi, mitd enemmain
vaihtoehtoja ja makuja on tarjol-
la — niin perinteisid kuin uusiakin
tuotteita” M
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TEKSTI JA KUVAT MARI TUOVINEN

Rentoa menoa meksikolaiseen tyyliin
Kardriorgin kaupunginosassa.

antina Carrambassa tulijaa
tervehtii varikds sisustus,
hauskoine seindmaalauksi-
neen. [lmapiiri on rento ja
miellyttdvan kodikas. Lampun vir-
kaa toimittavat katosta roikkuvat
sombrerot. Istahtaessa ravintolan
loosiin on helppo vaipua haavei-
siin ja jadda katselemaan tuijotta-
via kasvoja, jotka kuuluvat vasta-

péisen seindn intiaanille. Taustalla
soi espanjankielinen musiikki.
Ravintolan menu on runsas ja
tarjoilee perinteisid meksikolai-
sia makuja. Jotkut vaihtoehdois-
ta ovat kuitenkin saaneet uuden,
persoonallisen lisan. Alkuruuaksi
tarjoiltavat friteeratut jalopenot
on téytetty juustolla ja kinkulla.
Taikinakuori on saanut lisdpot-

" Carramba-kyltti kutsuu sisaan.

ravintolat

g b

kua oluesta. Isolla seurueella tul-
taessa kannattaa ruokailu aloittaa
Combo XXL-lautasella, johon on
koottu runsas valikoima eri
alkuruokia.

Tarjolla on myo6s
kevedmpid vaih-
toehtoja, kuten
salaatteja ja keit-
toja. Miltd kuu-
lostaisi tulinen
chilikeitto tortil-
lalastuilla tai ker-
mainen avokado-
keitto rapujen kera?
Pdaruokalistalla 16y-
tyy jokaiselle jotain. Lista on
laaja ja chilin kuvat kertovat ate-
rian tulisuudesta. Herkulliset liha-

vartaat tarjoillaan maustetun mek-
sikolaisen riisin kera. Fajitakseen
voi itse valita tdytevaihtoehdon
liha- tai kala-vaihtoeh-
doista. Annos on
reilun kokoinen

HELMIKUU 2009

"~ Loosit tarjo'ailat Fauhaé, sitd kaipaavélle.

on meksikolaisia viinejé ja olutta
sekd runsas valikoima erilaatuisia
tequila-merkkejé.

Lounas aikaan poydan loytaa
helposti. Iltaisin ja varsinkin vii-
konloppuisin poytévarausta suo-
sitellaan. Palvelu ravintolassa on
ystévillistd ja asiakkaan huomioi-
vaa. Cantina Carramba -ravintola
sijaitsee Kadriorgin puiston léhei-

vat kasvikset syydessd, Weizenbergi- ja Poska-
olivat sopivan  katujen kulmauksessa.
rapeitajalisuk- M

ja tarjoillaan
kuumalta pari-
lalta. Annok-
seen kuulu-

keita useita.

Jalkiruokavaih- Mi st'é ( Byt 357
J Ravintola Carramba,
Weizenbergi 204, Tallinna.
Karttakoodi A4.

toehtoja on muutama

ja sen voikin korvata hyvin
meksikolaiseen tyyliin talon
mansikkamargaritalla. Tarjolla

ey
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Tallinn, Raekoja plats 15, www.troika.ee
Puh. +372 6 276 245
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www.vihulamanor.com

Vihulan kartano, Vihula,
Laane-Virumaa. Puh: +372 32 64 100
reservations@vihulamanor.com

;._; ‘i‘d AN

Talvitarjous:
yhden hinnalla vain

“Yibula YHanor
Countey Club

by Uniquestay Hotels

2 yota

Hintaan sisaltyy: Majoitus avarassa, harmonisesti
sisustetussa deluxe-luokan ZEN-huoneessa,

jossa on poreamme, aromaterapiadljyt, aamutakki
ja -tossut, maksuton internetyhteys, tietokone,
satelliitti-TV, minibaari, mahdollisuus valmistaa
kahvia ja teeta.

« Kahdena iltana yleellinen illalinen
Jaakellari-ravintolassa
o Kahdena aamuna buffet-aamiainen

Upeasti restauraoitu Vihulan kartano yhdistaa uutta
ja vanhaa tyylikkaasti.Ainutlaatuinen kartanohotelli
sijaitsee luonnonkauniilla paikalla Mustoja-joen
rannalla Lahemaan kansallispuistossa, 90 km
Tallinnasta Itaan.

www.uniquestay.com

Tarjous voimassa 31.03.2009 asti, varauskoodi "Baltic Guide”
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v Japanilaiskahvila Vinnissa

Rakveren kaupungista muutaman kilometrin paassa
olevan Vinnin keskustan urheilukeskuksen yhteyteen
on avattu japanilaiskahvila Nippon Café.

Urheilukeskus on muutenkin muuttumassa japani-
laistyyliseksi. Sen monipuoliset majoituspalvelut on
osittain uudistettu ja tyylin on vaikuttanut muun muas- 3
sa se, ettd kuuluisa ja Japanissa hyvin menestynyt
sumopainija Baruto eli Kaido H66velson on paikkakun-
nan kuuluisin urheilija.

Kahvilassa on tarjolla japanilaisherkkuja edulliseen
hintaan. Muun muassa tayttavat ja maittavat lohian-
nokset maksavat vain viitisen euroa.

Nippon Café, Sopruse 16, Vinni, Lddne-Virumaa.

vEnsimmainen Kotipizza avoinna

Suomen suurin alan ketju laajeni Viroon. Viimsin Kaubanduskeskuksessa on avattu
ensimmainen toimipiste. Se on avoinna joka pdiva 10-22 ja tarjolla on tuttuja tuot-
teita. Ketju laajenee vuoden aikana muuallekin, aluksi Tallinnassa.

Kotipizza, Viimsi Kaubanduskeskus, Randvere tee 6.

Vv Herkullinen meribuffet

Merellisesta seisovasta poydasta 16ytyy laadukkaat
tarpeet ruokailuun pitkdn kaavan mukaan. Viking
XPRS -laivan Bistro Buffetin kattaus tuo mieleen
vanhat hyvat ajat - ne, jolloin Ruotsin laivoilla kdytiin
pddasiassa sydmadassa seisovasta poydastd. Jotain on
muuttunut parempaankin suuntaan: Vikingin péydassa
my®&s normaalit ruokajuomat eli viinit ja olut kuuluvat
hintaan.

Sesongeittain pdydasta saattaa I6ytya kauden
herkkuja, mutta peruslinja on aina moderni skandi-
naavinen. Kylmat kalat, katkaravut, sillit ja salaatit
seka runsas valikoima muita alkupaloja ovat péydan
parasta antia. Lampimia ruokia on aina useampaa
sorttia niin lihan, kalan kuin kasvisten ystaville.
Jalkiruokapuolelta I6ytyy makeiden vaihtoehdoksi
muutamaa maukasta juustoa. Lasten omaan pdytaan
kuuluu muun muassa lasagnea ja pizzaa.

Bistro Buffetin suosituin kattaus on kello 11.30
Helsingista lahtevalld vuorolla. Sille kannattaa etenkin
viikonloppuisin varata ruokailu ennakkoon. Samalla
sddstaa pari euroa, silld hinta etukdteen on 22 ja pai-
kanpaallad 24 euroa (lapset 6-17 v. puoleen hintaan).
Tilaa on noin 400:lle ruokailijalle ja useimmista poy-
dista avautuu ndkodala merelle.

Viking XPRS, Bistro Buffet, kansi 8, Suomenlahti.
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Ravintola Le Chateau, Lai 19, Tallinna
Avoinna ma-la 12-24

P Puh.+372 6 650 928
E-mail: restoran@chateau.ee
www.chateau.ee
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Musketooriravintola Le Chateau

-unohtumaton kokemus Vanhassakaupungissa!

Siirry 1600-luvun Ranskaan ja anna Aurinko-
kuningas Ludvig XIV:n hovikeittion hemmotella
makuhermojasi. Ravintola Le Chateau jatkaa
Ranskan ruokaperinteita tunnelmallisessa
ilmapiirissa. Kynttilat, historiallinen miljoo,
erinomainen palvelu seka laadukas gourmet-
ruoka luovat puitteet unohtumattomalle
ravintolakokemukselle.

Tervetuloa!
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KAUKASIALAINEN
RAVINTOLA

MUST LAMMAS

Sauna 2, Tallinna
Puh. +372 6 442 031
restoran@mustlammas.ee
www.mustlammas.ee

Avoinna ma-la 12-23, su 12-18

Lounastarjous 4 m
ma—pe Ko [2-1C

Raati-
huoneen

Miiiirivahe

Sokos
Hotel Viru

Avoinna
ma-to 1223, pe 12—24, la 1724

Endla 23, Tallinn de Janeiro
(Uniquestay Mihkli

hotellin vieressa).

Puh. +372 6 664 803, 372 6 664 817
www.ipanemarodizio.ee

Koe Brasilia Tallinnan keskustassa!

[N
BRAZILIAN res’

TARJOUS:
LIHARODIZIO
vain 295 EEK

Téman ilmoituksen
esittdjélle Rodizion
yhteydessa .~
Qaipirinha
Brasilialaisia lihavartaita, riisid ja
papuja.
Syd niin paljon kuin jaksat!
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a raahtokvlkea

Viime kesan alussa avattiin toinen Steakhouse
Liivi -ravintola Merekeskuksen viereen.

ijainti on turisteille erinomainen.
Ravintola jad mukavasti matkan
varrelle kiveltdessd matkustaja-
satamasta keskikaupunkiin.
Uudessa ravintolassa on kaksi salia.
Ensimmidinen on tarkoitettu ldhinna
janon sammuttamiseen. Ruokailijat
ohjataan takasaliin, jossa poydat ovat
katettu valkeilla poytiliinoilla. Tyylik-
kédsti sisustettu ravintola sopii niin
lounaan kuin illallisenkin nauttimi-
seen. paikkaan voi tulla viettdméan iltaa
my0s suuremmalla seurueella.
Perinteisesti on Steakhouse Liivin
suosituin annos ollut siséfileepihvi,
jonka voin tilata néldsté riippuen eri
kokoisena, alkaen 150 grammasta ja
pédttyen 600 gramman jattipihviin.
Téamaén talven uutuusannos on Mere-
puistotien ravintolan porsaan paahtokyl-
ki. Ruokalistassa kerrotaan, ettd annok-
sessa on perdti 800 grammaa kylked. Eli

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA KRISTI REIMETS

jos ei todella ole sudennilkd, kannattaa
alkuruoka jattad suosiolla tilaamatta.

Mukavana ylldtyksend tarjottiin Ste-
akhouse Liivissé talon puolesta aperi-
tiivi, joka oli yrttilikooria.

Paahtokylkiannos oli suuri ja tayt-
tévd, mutta joidenkin makuun ehka lii-
ankin pehmeéksi kypsynytté. Paloiksi
leikattu kylki oli paistettu kullanrus-
keaksi. Lisukkeiksi tarjottiin uunipe-
runoita, marinoituja kurkkuja ja sipu-
lisalaattia. Kastikkeita annoksessa on
kaksi: tulinen tomaatti- ja miedompi
majoneesikastike.

Ravintolan henkilokunta lupasi, ettd

yksikadn paahtokyljen tilaaja ei tule jaa-

madn Steakhouse Liivissa nalkiiseksi.
|

Mista loytaa?
J Steakhouse Liivi, Mere pst. 8 A,
Tallinna. Karttakoodi A2.

Laskiaisen ruokia

askiaisen liharuuaksi riitti ennen edellisvuoden varastoista enda korkeintaan
L porsaansorkat. Lihat oli sy6ty suurimmaksi osaksi jo joulun aikoihin. Maanviljelijat
soOivat kuitenkin laskiaisena yhdeksan kertaa. Se takasi yhtd moninkertaisen
sadon. Varhaisempina aikoina virolaiset sdivat laskiaisena papu- tai hernekeittoa.
Rannikoilla sy6tiin kalaa. Myohemmin kevaiset juhlaruuat muuttuivat muutenkin
muna-, maito- ja jauhopohjaisiksi.

Laskiaispullat ovat uudemman ajan tuomia herkkuja. Ennen sydétiin vaikkapa
suurimo-lihapuuroa eli 150 grammaa suolattua sianliha paloiteltiin kiehuvaan veteen,
lisattiin noin kaksi desia ohrasuurimoita. Puuro kypsytettiin joko hiljaisella tulella tai
uunissa pehmeadksi valilla sekoittaen. Laskiaispannukakuiksi kutsuttiin tattarijauhoista
tehtyja, hiivalla kohotettuja ohukaisia, joita suomalaiset kutsuvat blineiksi.
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PEPPERSACK

Tallinnassa, Vanhankaupungin syddmessd, #5

muinaisten goottilaisten holvien alla sijaitse sk
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Ravintola
Peppersack

Tule nauttimaan
herkullisia ruokia
virolaisesta ja
eurooppalaisesta keittiosta.
Keskiaikainen
miekkataistelu joka ilta
kello 20.00.
Uunituoreet pullat,
piirakat ja Raatiherran
aamupala odottavat

Ravintola Peppersack

Teitd Peppersackin Ma-La 08:30-23:30
kahvilassa. Su 10:00-23:00
Viru 2 / Vana turg 6
Tervetuloa! Puh. +372 6 466 800
Faksi +372 6 440 947

peppersack@peppersack.ee
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Ravintola Gr‘irlllhaus Daube ~
12.00-23.00

Puh. +372 6 455 531

Nl
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Grillhaus
Daube

‘ Grilliravintola Tallinnan
I vanhankaupungin
l : syddmessd, vain 200
s fhse A | : metrii Raatihuoneen
é torilta. Tuhdit annokset,
= ystévillinen palvelu ja
Ly ; lammin tunnelma
takkatulen déressa.
Keskeinen sijainti Harju
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Rutitli 11

Riitli katuje
welpp‘xa
“my®8s,autolla.”

Tervetuloa!

Faksi +372 6 455 532

daube@daube.ce

www.peppersack.ee @F www.daube.ee

GRILL PIZZERIA
BUFFET RESTORAN

Ravintola Turg
Miindi 3, Vanhakaupunki, Tallinna
Avoinna joka paivi 12-24
Puh. +372 6 412 456
reserve(@turg.ee
www.turg.ee

Rento ja viihtyisa Turg on ystavillisen palvelun ravintola

Tallinnan Raatihuoneentorin laidalla.

Kokeile a'la carte listan kansainvilisii herkkuja tai nauti
runsaan buffet-poydin antimista.

Seisova poyti on katettu myos lounaaksi.

Helliti hetkeksi ja vietda lomasi parhaat hetket meilla!

Olet lampimasti tervetullut!
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restoran

Kansainviilistii Auippuruokaa paikal(isi((a
maustei((@. Koe makue(imyKsid Aistorial(isessa
mi(jodssi Jallinnan sydiimessii, Raatiiuoneentoril(a.
Diikonloppuisin efiivii musiikKia.
Joytivaraukset suosite(tavia.

Avoinna joka piiivii 12-23.
Raekoja Plats 8, Jallinna
JPuh. +372 6 314 227

reserve@maifrafiv.ee, www.maikrafiv.ee
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SPA-hotelli ja vesipuisto Tallinnan Vanhassakaupung
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KaLevspao

hotel & water park

HOTELLIN ASIAKKAILLE:

Majoitus tyylikkdissa huoneissa

Allasosaston, kuntosalin ja saunojen
maksuton kayttd koko paivan

Paljon hemmottelevia SPA-hoitoja
Wellness- ja kauneussalongissa

Parhaat talvitarjoukset I6ydat
kotisivuiltamme!

S i

www.kalevspa.ee

TA
YLE

YSTAVYYSPAKETTI

-~ Yopyminen Zen-huoneessa*
 lllallinen kahdelle Uniquestay Mihkli Hotellin

brasilialaisessa liharavintolassa Ipanema Rodizio "3 per ahdelle) @ U

tai Uniquestay Tallinn Hotel hotellin trendikkaassa U-caféssa
 buffet-aamiainen

Nauti huipputason majoituksesta seka
huikeista kaupunkindkymista.

Uusi Swissotel Tallinn kutsuu ylelliselle
lomalle!

~ Espressokeitin sekd teevalikoima joka
huoneessa

A Spa- ja wellness-osaston (uima-allas,
kuntosali, suomalainen ja turkkilainen
sauna) maksuton kdytto

e N, TN
* Zen-huone - avara, harmonisesti sisustettu
H EMMOTTE LU PAKETTI deluxe-luokan houne, jossa on poreamme,
_ Yépyminen Zen-huoneessa* aromaterapiaﬁljyt, aamutakki-
ja tossut, maksuton
langaton internetyhteys,
tietokone, minibaari,
mahdollisuus
valmistaa kahvia
L4 ja teeta.

o valitsemasi hoito
(joko aromaterapia-hieronta 2x30 min
tai kokovartalo-hieronta 2x45 minuuttia

« buffet-aamiainen

A~ Keskeinen sijainti Stockmannin vieressd,
ldhelld Vanhaakaupunkia ja satamaa

A~ Maksuton langaton internetyhteys
TALLINNAN Uniquestay Tallinn Hotel: Toompuiestee 23, Tallinn, Viro
VANHANKAUPUNKI puh +372 660 0700, reservationstallinn@uniquestay.com

Uniquestay Mihkli Hotel: Endla 23, Tallinn, Viro
puh +372 666 4800, reservationsmihkli@uniquestay.com

Talvitarjous on voimassa 31.3.2009 asti.

Uniguestay
— Varaukset ja lisdtietoja:

Puh. +372 624 4444
reservations.tallinn@swissotel.com

www.swissotel.com/tallinn

Uniquestay Hotels tarjoaa uniikimpaa majoitusta
Tallinnan keskustassa vanhan kaupungin
laidalla. Raikkaasti sisustetuissa
hotelleissa on modernit huoneet,
rentouttavia wellness-hoitoja,
makuelamyksia seka
nykyaikaiset kokoustilat.
Hotellit sopivat niin
liike- kuin vapaa-ajan
matkailijalle.

swissotel TALLINN

ESTONIA
UNIQUESTAY

HOTELS )

Tarjoukset voimassa 31.03.2009 asti, varauskoodi: “Baltic Guide”. www.uniquestay.com

Uniquestay
Mihkli Hotel

ASIA PACIFIC EUROPE AND MEDITERRANEAN ~ NORTHAMERICA  SOUTHAMERICA
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TEKSTI ANTTI SARASMO, KUVAT REVAL HOTELS

Kun hotellin toiminta-ajatus on hyva,

niin ei sita kannata turhaan lahtea muut-
telemaan. Hotelli Central on ollut tyylilleen
uskollinen jo 14 vuotta.

otelli Central vastaa

tdsmallisesti kasitetta

"pieni kaupunkihotelli”

Hotellissa ja sen palve-

luissa ei ole mitaan eri-
koista, mutta mitédén ei myos-
kddn puutu. Kaupunkihotellin
tarkein ominaisuus on tieten-
kin sen sijainti ja Central onkin
mukavasti sataman lahelld, yhden
Tallinnan valtakadun varrella.
Viru Keskukseen kavelee run-
saat viitisen minuutta, Raatihuo-
neen torille kavelee rauhallisesti
noin vartissa. Narvan maantie on
levea ja kirkkaasti valaistu katu,
jolla on aina kulkijoita ja joiden
leveilld jalkakaytavilla turisti-
kin uskaltaa myohéadn illallakin
kavelld hotellille.

Vuonna 1995 avattu hotelli on
erddlld "Tallinnan Cityn” kontto-
rialueen sisédpihalla. Valtakadun
aénet eivit hotelliin kuulu. Huo-
neita hotellissa on nykyéan 245 ja
viimeinen isompi remontti tehtiin
2007. Seuraavaa remonttia suun-
nitellaan vuodeksi 2010, mutta
hyvin hoidetulta ja ennen kaik-
kea hyvin siivotulta hotelli ndyttaa
tdnd paivanakin.

Centralin aulan vieressd on
kahvilaravintola Kompass, joka
on ldhikortteleiden konttorityon-
tekijoiden suosima lounaspaikka.
Perinteistd ravintolaa hotellissa
ei ole, mutta sen sijaan hotellin
ravintola Novel on oikeastaan
ravintolakahvila. Novelin etuosas-
sa on trendikahvila ja takaosassa

N

Hotellin sijainti on erinomainen laivamatkailijaa ajatellen.

hyvalla paikalla mukava ja
asiallinen pikkuhotelli

myds uudet parvekkeelliset
huoneet ovat mukavan oloisia

ilmainen WiFi
koko talossa

: osa huoneista on tupakoit-
sijoille; tama ei ole oikein
nykyaikaa ja samaan aikaan aulasta
puuttuu viihtyisa ja kunnolla tuule-
tettu tupakointitila

autolla matkustajalle hanka-
lahko sijainti ja pysakointi-
paikkojen vahaisyys

: sisdpihahotellin ikkunoista ei
paljon maisemia ndy

valkoliinaiset poydit, etuosassa
tarjotaan muun muassa taytettyja
pannukakkuja, takaosassa on nor-
maali ruokalista. Yoeldmad hotelli
Centralista, eikd myoskadn sen
sisdpihan ympaérilta, 16ydy.
Hotelli Centalissa on nelja
kokoustilaa, jotka muodostavat
pienen konferenssikeskuksen,
tilaussaunakin 16ytyy. Pysékoin-
tipaikkoja on niukasti ja omaa
autotallia hotellilla ei ole.

THE BALTIC GUIDE

Rauhallinen sijainti on aina
houkutellut Centraliin lapsiper-
heitd ja heille hotelli tarjoaa vil-
jaa Reval-luokan huonetta, jossa
parivuoteen lisdksi on vuode-
sohva. Erityisen perhepaketin
listahinta on 70 euroa. Centra-
lin hinnat eldvét varaustilanteen
mukaan ja testivaraus helmikuun
ensimmaiselle viikonlopulle antoi
sekd yhden ettd kahden hengen

Hotellihuoneet ovat hyvin hoidetut.

perushuoneiden hinnaksi 39
euroa. |

Mista loytaa?

J Viru Keskuksen kulmalta Narvan
maantietd itaan. Vasemmalla
puolella suurkorttelin Ioppypuo-
lella on porttikaytéva sisapihalle,
jonka aéressa hotelli on.

J Reval Hotel Central, Narvg
mnt 7C, Tallinna. Karttakoodi B3.

Lasten kanssa
ravinioiassa

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA KRISTI REIMETS

Virolaisissa ravintoloissa on tarjolla jo
hyvin yleisesti lapsille omat ruokalistat.

han joka paikasta niitd ei kui-

tenkaan l9ydy, joten tdssd on

muutama vinkki helpottamaan

ravintolan valintaa. Lisdd 16y-
tyy muun muassa Tarton kaupun-
gin suomendkielisilta kotisivuilta.
Heidén luettelossaan on 13 kau-
pungissa olevaa ravintolaa, joissa
lapset on huomioitu.

Tallinnan keskustan paikoissa
lapset on huomioitu muun muas-
sa Sokos Hotel Virun Amarillos-
sa, Nordic Hotel Forumin Mona-
cossa, Kalev Span ravintolassa ja
Viru-kadulla olevassa Oliveris-
sa. Tartu maanteelld olevan BBQ
Mack -ravintolassa on lapsille

myos suuri leikkipaikka ja Atti-
mossa, Peterburin maanteelld saa
pizzojen lisdksi myos lastenan-
noksia.

Tutut pikaruokapaikat Hes-
burger ja McDonald’s tarjoavat
perinteisesti lastenaterioita.

Muuallakin Virossa loytyy lap-
sille suunnattua ruokatarjontaa.
Uusimpia ovat Rakveren Aqua
Hotel&Span kahvila Arabella
ohukaisineen ja Narva-Joesuun
Meresuu Spa&Hotel. Perinteisesti
perheille suunnatut kylpylédhotel-
lit huomioivat hyvin lapsiperheet.
Niistd esimerkking olkoon Parnun
Tervise Paradiis. M

Perheen nuorimmille kulinari

o
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TEKSTI JUKKA ARPONEN, KUVA KRISTI REIMETS

Karting-radalla ratkotaan, ketka ovat per-
heen tai kaveriporukan kovimmat kuskit.

iron karting-piireissa

ehdoton ykkonen on FK-

Keskus, jonka ulkorata

Rocca al Mare suunnalla
on talvisin luonnollisesti suljettu.
Lajin harrastajat eivit kuitenkaan
nuku talviunta, joten talvella aje-
taan sisdtiloissa.

FK-Keskuksen sisdrata loytyy
vastakkaiselta puolelta Tallinnan
keskustaa Viimsistd. Se on tehty
mittavaan teollisuushalliin, jonne
ajettavaa rataa on saatu noin 300
metrid. Radalle mahtuu joka lih-
toon kuusi Michael Schumacherin
nimikko-autoa. Harrastelijamalli-
nenkin "Schumi” kiihtyy ja kulkee
sen verran lujaa, ettd sisdradan shi-
kaaneissa heikompaa hirvittaa.

Ajamaan piadsee aina, kun
radalla on tilaa. Yksi vuoro kestda
8 minuuttia ja maksaa aikuisilta
120 kruunua (noin 8 euroa). Alle
16-vuotiaille hinta on muutaman
euron edullisempi. Tunniksi koko
hallin vuokra on 3 300 kruunua
(noin 220 euroa). Paikalle paisee
Viru Keskukselta bussilla 1A.
Kenelle? Perheen pojille ja nopeille
naisille/tytdille, jotka jaksavat vaantad
rattia ja yltdvat polkimille (pituusraja
130 cm).

Mista loytaa?

J Hobbykarting 0U, Rohuneeme
tee 1/1, Viimsi (Sisdan Muuli-tien
puolelta). Avoinna ma-pe 14-22,
la-su 11-22

Kesdisia karting-tunnelmia voi muistella sisatiloissa.

4D elokuvissa voi
Sdidd iuniad

TEKSTI JUKKA ARPONEN

Tarton seudulla lomailevan kannattaa
poiketa Lounakeskuksessa muutenkin

kuin ostoksille.

arton tiedekeskus Ahhaa

toimii toistaiseksi vanhan

téhtitornirakennuksen

tiloissa. Uusi talo on jo
suunniteltu Aura-vesikeskuksen
naapuriin ja rakentamiseen hae-
taan nyt rahoitusta. Sitd odotel-
lessa Ahhaa jarjestad néyttelyitd
ja pyorittad 4D filmeja Lounakes-
kuksessa, joka on liikekeskus Tar-
ton keskustan lansipuolella. Neljan
ulottuvuuden kino on erikoinen
elamys, 4D-kinon talviohjelmassa
muun muassa sataa lunta. Teatte-
riin mahtuu 15 katselijaa ja filmit
kestdvit noin 5 minuuttia. Liput
maksavat 3—4 euroa ja ndytoksid
on joka péivd aamusta iltaan.

Teatterissa tapahtuu sen ver-
ran, ettd ihan kaikille eivat 4D-fil-
mit sovi. Pituutta katsojilla tulee
olla yli 110 senttid eiké esityksid
suositella sydédnvaivoista kirsiville
eika epileptikoille. Lounakeskuk-
sessa on saman katon alla luis-
telurata sekd kiva "kiipeilykallio”
Pienimmille lapsille on lisdksi iso
valvottu leikkialue.
|
Kenelle? Kaikille, joiden terveys on
kunnossa ja pituus riittad. Alle 8-vuoti-
aat vain vanhempien seurassa.

Mista loytaa?
J Lounakeskus, Ringtee 75, Tartto.
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Tuurilla tai taidolla
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Kuulsaalissa keilat kolisevat ja pienemmat
pallot putoilevat pusseihin.

ere pst:n varrella vihdn
matkaa Viru Keskuksel-
ta satamaan pdin sijait-
seva keilahalli-biljardisali
tarjoaa kumpaankin lajiin hyvat
puitteet.

Keilaratoja on kahdessa ker-
roksessa kummasakin kuusi. Ne
ovat kilpatasoa ja moderniin tyy-
liin my6s hohtokeilailu onnistuu.
Pienimmille keilankaatajille voi-
daan nostaa ratojen rdnnien eteen
suojat, jolloin pallo pysyy radalla
ja keiloja kaatuu, kunhan voima
riittad paiskata pallo patteriin asti.
Keilaratojen tuntihinnat ovat pai-
vastd ja kellosta riippuen 165-275
kruunua. Etenkin viikonloppuisin

kannattaa keilavuoro varata etu-
kateen, silld sali on hyvin suosittu.
Varaaminen onnistuu nettisivu-
jen (www.kuulsaal.ee) kautta tai
puhelimitse (+372 6616682).

Biljardipuolella on muutama
automaattipdytd, pari tdysimit-
taista poolpoytaa tuntiveloituksel-
la sekd kaksi isoa snookerpoytaa.
Tuntihinnat ovat 4575 kruunua/
tunti (noin 3-5 euroa). Poydat
sekd pelivilineet ovat kohtuulli-
sen hyvissa kunnossa.

Mista loytaa?

J KU:LSA:L, Mere pst. 6, Tallinna.
Avoinna ma-to 11-23, pe 1-02,
la10-02, su10-23.

Salilla molemmilla puolilla
on leppoisa tunnelma. Sielld ei
tormaa ryppyotsaiseen ammatti-
laisasenteeseen vaan pikemmin-
kin hilpedén harrastelijatohinaan.
Than aloittelijakin ja pienetkin
lapset, jotka jaksavat keilapallon
nostaa tai yltavé biljardipoydal-
le, mahtuvat hyvin mukaan jouk-
koon.

Molemmissa kerroksissa pal-
velee baari. Listalla on ihan hyvai
pikkupurtavaa ja vahén isompaa-
kin ruokaa. Esimerkiksi Peopitsas-
sa (pitopitsa) riittad purtavaa koko
perheelle (225 kruunua, noin 14
euroa). Yhden miehen pannupitsa
maksaa 125 kruunua.
|
Kenelle? Koko perheelle, etenkin kun
lapset ovat yli 10-vuotiaita.

Tiedekeskuksessa
arkiset ilmiot opas-
tavat tiedon lahteille.

nergia keskus sijaitsee Tal-
linnan sataman tuntumassa
Pohja pst:n varrella. Tontin
maamerkkind on korkea
savupiippu ja néyttelytilat 16ytyvét
vanhasta hallirakennuksesta. Tie-
dekeskuksille tyypilliseen tapaan
ilmioitd havainnollistetaan moni-

Tiedetta

TEKSTI JUKKA ARPONEN, KUVA KRISTI REIMETS

en interaktiivisuuteen perustuvien
toimintapisteiden ja kokeiltavien
esineiden avulla. Kolmesta néyt-
telykerroksesta alimmassa pereh-
dytddn ddneen — aaltoliikettahén
se, mika tulee havaittua moneen
kertaan siahkoisid havaintolaitteita
ja suuria soittopeleji testaillessa.

Vilikerroksessa esitelldan
optiikkaa ja leikitdadn valoilmioil-
14. Vanha kunnon peilipallo tuo
monelle vanhemmalle mieleen

seilld ja peileilld aiheutetut harhat
ja hammastyttavit havainnot eivét
ole valttamétta yhtd tuttuja.
Kerroksista ylin on suuri hal-
litila, jossa keskitytddn energia-
talouteen. Suuren osan hallitilas-
ta haukkaa Eesti Energian vanha
tuotantokalusto, mutta voimala-
koneiden lomaan mahtuu paljon
uutta tiedekeskustavaraa.
Energiakeskuksen néyttely on
kodikkaalla tavalla roisi. Esille-
pano ja laitteet ovat sellaisia, ettd

Mista loytaa?
J Energiakeskus, Pohja pst 29,

Tallinna. Avoinna arkisin 10-18, la
12-17, sunnuntaisin suljettu.

vierailijan on vaikea pitdd néppin-
sd irti laitteista. Eika tarvitsekaan,
silld kaikkea pitdékin kokeilla. Eni-
ten iloa ndyttely tarjoaa varmasti
peruskouluikiisille, mutta aikui-
sillekin ihmeteltévaa 16ytyy. Koko
keskuksen kiertdd huolella lapi
noin tunnissa.

[ |

Kenelle? Kaikille insinddriopinnot
vdliin jattdneille ja etenkin noin kym-
menvuotiaille tuleville insindoreille.

Jaavuorikiipeilyd Nommella.

Talvisten

Virosta Idytaa talviaikanakin paljon kivaa

tekemista vaikka maassa ei olekaan maki

tai vuoristoa.

urtomaahiihtoa voi
harrastaa hyvissd olo-
suhteissa ja lumilau-
tailijoille 16ytyy usei-
ta eri hyppypaikkoja.
Talvisessa Tallinnassa voi luistella
aivan Vanhankaupungin ytimessé
tai suunnistaa sitten kauemmaksi
Nommen kaupunginosaan, jossa
voi harrastaa vihin harvinaisem-
pia lajeja kuten jadkiipeilya.

Seikkailua Nommella

Kauniin méntymetséan keskelld
sijaitseva Nommen spordikeskus
lainaa suksia ja luistimia. Urhei-
lukeskuksesta lihtee useita latuja,
jotka ovat valaistuja ja hoidettuja
(1,2, 3ja 5 kilometrin pituiset len-
kit). Alueella on pinnanmuotoja-
kin, joten lenkkeihin sisaltyy kivo-
janousuja ja laskuja. Alueen ladut
on liitetty tunnelilla Harkun puis-

ton latuihin, joten Harkuun péin
hiihtgjalle kertyy 15 kilometrin
pituinen lenkki. Urheilukeskuksen
alueella on my6s luonnonjéa.
Nommen urheilukeskuksen
vieressd on lisaksi ympdarivuotinen
seikkailupuisto. Jokaisen vieraili-
jan turvallisuuden takaa vuorikii-
peilijan varustus ja turvavaijeri,
johon seikkailijat ovat koko radan
ajan kiinnitettyind. Lyhyt talvipai-
v tai pimeys ei ole esteena: kypa-
riin kiinnitetddn pimeén jalkeen
lamppu, joka muuttaa radan vield
jannittdvammaksi.
Seikkailupuiston yhteyteen on
avattu myos jadseind, jota padsevat
kaikki 16 vuotta tdyttineet kiiped-
maan. Viron suurimmassa jaator-
nissa on erilaisia seindmii alkajille
ja kehittyneemmille. Kiipeilijoilla
on yllaén vuorikiipeilijan varustus,
joten touhu on turvallista. Ennen

Otepaalla on monipuolisia ulkoilumahdollisuuksia.

kiipedmistd pidetddn pieni kou-
lutus. Lisdksi paikalla on valvoja.
Tuntihinnat ovat nuorille 100 ja
aikuisille 140 kruunua.

Luistimille Tallinnan
keskustassa

Tallinnan keskustassa luistella
Vanhassakaupungissa, Harju-
kadulla. Jdille padsee paivittdin
klo 10-22 vililla. Toinen suosit-
tu yleisoluistelupaikka on laulula-
van luona. Molemmisssa paikoissa
vuokrataan luistimia.

Talvipddkaupunki Otepaa

Talvella Tallinna menettéd padkau-
punki-tittelinsd Otepéélle, jota ei
suotta nimitet talvipadkaupungik-
si. Otepdan kunnan alueelta 16ytyy
useita monipuolisia hiihtokeskuk-
sia. Tunnetuin on Tehvandi, jossa
jarjestetdan vuotuinen maastohiih-
don maailmancupin osakilpailu.
Kaérikulla on hyvit ladut murto-
maahiihtoa varten, samoin Kuut-
semadelld. Kuutsemaéelld on liséksi
hyvit laskettelu- ja lumilautailu-

80-luvun. Muut padasiassa lins-
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mahdollisuudet. Lumilautailijat
loytéavat hyvid harrastusmahdolli-
suuksia lisdksi Munaméen urheilu-
keskuksesta ja Ansomaiella.

Otepdan O Boy snowtube
Otepaidn O ‘Boy Snowtube-keskus
on yksi hauskimmista talvipdivan
viettotavoista koko Virossa.
Kaiken ikdisille sopivassa tuu-
bipuistossa lasketaan miked alas
kumirenkaalla. Ratoja on yhteen-
sd 12 erilaista ja niiden pituus on

Tallinnan Vanhassakaupungissa voi luistella.

100-250 metrid. Parhaimmillaan
voi vauhti kiihtyd 60 kilometrin
tuntivauhtiin. O “Boyn tuubipuis-
to on Viron suurin ja suosituin.
Hissi on tehokas, joten jonoja ei

J:A;.:é:.

pddse syntyméidn. Alueella on
liséksi ilmainen, aivan pikkute-
naville suunniteltu tuubirata seki
karuselli.

Kuldkala 2009

Baltian maiden suurin talvika-
lastustapahtuma Kuldkala 2009
pidetddn Otepédédn Pithajérvelld,
lauantaina 21. helmikuuta. Kalaa
pyydetdédn kolme tuntia ja mer-
kityn kalan pyytdnyt saa kilon
kultaa. ™
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Meukow XO Tin Box

50 cl 40%

36,00 EUR

Norm. hinta 42,50 EUR
Hinta maissa 52,21 EUR

563,40 EEK

Norm. hinta 655,10 EEK

1.02 - 28.02.2009 TALLINN-HELSINKI
S

Meukow VS

100 cl 40%

26,90 EUR

Norm. hinta 30,90 EUR
Hinta maissa 42,57 EUR

421,00 EEK

Norm. hinta 483,60 EEK

~

Sauza Blanco
100 ¢l 40%

22,90 EUR

Norm. hinta 26,50 EUR

358,40 EEK

Norm. hinta 414,70 EEK

t"i"',‘-’

( ;.uwlu}
BLANC(

\ A\ —
a N
Bellingham Bellingham Shiraz Varaschin prosecco
Chenin Viognier Cabernet Sauvignon extra brut
75¢l 75¢l 75¢l
5,50 Eur 5,50 EuR 8.90 Eur
Norm. hinta 6,50 EUR Norm. hinta 6,50 EUR Norm. hinta 10,00 EUR
86.10 eex 86.10exx 13930 exx
Norm. hinta 101,70 EEK , Norm. hinta 101,70 EEK Norm. hinta 156,50 EEK
‘Z}Mlj!lg}lﬂlll‘
\ I PN
s N N N .
Luxos Jigermeister Saaremaa Tuulik
demi sec 100 ¢l 35% 2x24x33 ¢l 52%
75.cl
17 90 eur 25.‘80 EUR
7 50 EUR Norm. hinta 20,90 EUR Norm. hinta 29,00 EUR

Norm. hinta 8,50 EUR

117,40 EEK

Norm. hinta 133,00 EEK

Hinta maissa 33,78 EUR

280,10 EEK

Norm. hinta 327,10 EEK

403,80 EEK | |

Norm. hinta 453,90 EEK

Laivamme tarjoavat sinulle Itameren parhaimmat ostosmahdollisuude
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sen Rooman Lupercalia-juhlasta alkunsa saanutta ystavanpaivaa vietetaan

isesti 14.2. Ystavanpaivana on tapana ilahduttaa rakkaimpiaan ja ystaviaan
| [ahjoilla, kukilla tai suklaalla. Tassa muutamia lahjaideoita.

rsinkin ruusuja
uultavammin kaikki
/alikoimaa 16ytyy
kumieltymyksiin
nnat ovat Virossa
'y Flower tarjoaa

n kukkavalikoiman ja
oiset floristit loihtivat
ta ja persoonallisia
ukkakaupan [6ytaa
sesta.

, Viru-keskus 1 krs.
B2.

Il PIENI SUKLAAPUOTI

Kalevin suklaa- ja marsi-
paanimuseo Pikk-kadulla
on jokaisen makeannal-
kdisen matkailijan taivas.
Liikkeessa voi seurata 100
vuotta vanhojen mallien
mukaan tehtyjen marsipaa-
nihahmojen kdsinmaalausta.
Kdsinmaalattu marsipaanisy-
déan ystavan nimelld maksaa 45
kruunua, alle kolme euroa.
Kdasintehtyja suklaakonvehteja on
kaksikymmenta erilaista, joista voi valita mielei-
sensa. Tarjolla on muun muassa erilaisia chililla tai
kahvilla maustettuja tryffeleitd, suklaapaallysteisia
pahkindita ja aprikooseja. Kalev Maiasmoka maja,
Pikk 16. Karttakoodi Vanhakaupunki G2.

A
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(ERTOO ENEMMAN KUIN TUHAT SANAA

Oytyy laaja valikoima erilaisia laadukkaita kehyksid, albumeja ja

anpdivalahjaksi sopivia tuotteita. Mikdpa ilahduttaisi rakkaimpaa

Jin suloinen avaimenperd omalla tai lapsen kuvalla varustettuna.
valokuvan voi asettaa perinteisen kehyksen sijasta tyylikkaalla

. Avaimenperat ja sydanklipsi kuvalle alkaen 125 kruunua, 8

ux, Viru-keskus 1krs. Karttakoodi B2.

—

M ITAMAINEN VIVAHDUS
Harn&Tahnn liikkeeseen astuessa voi aistia Thaimaan
1dammon ja tuoksut. Tdma Thaimaalaiseen luonnonkos-
metiikkaan erikoistunut liike sijaitsee Rottermanni-
kauppakeskuksesta. Myymaldssa on runsas valikoima
laadukkaita vartalon- ja hiustenhoitotuotteita,
aromaattisia 0ljyja ja tuoksukynttilGita.
| Kaunis matkapakkaus sisdltaa laventelin,
jasminin tai orientalin shampoon, hoitoaineen
ja vartalorasvan seka saippuan.
Paketin hinta on 283 kruunua eli
noin 18 eur. Ystavaa voi ilahduttaa
my0s aromaattisilla amuleteilla.
Punottu kori sisdltaa nelja amulettia ja
10 ml. aromaattisen 6ljyn, hinta 330
kruunua eli 21 euroa.
Harn&Tahnn, Kauppakeskus
Rottermanni, Rotermanni 5.
Karttakoodi A2.

TAIVAS

1t ja leivonnaiset ovat huomattavasti
toja edullisempia. Vanhassakaupungissa
) Matildan kahvilasta voi ostaa tuotteita
an. Suussa sulavan Pavlovan saa 220

} eurolla. Prismasta I6ytyy myds run-
sia kakkuja, hinnat alkaen 100 kruunua,

hvila, Lihike jalg 4. Karttakoodi B1.
tiine keskus, Endla 45. Karttakoodi C1.

I MIEHISELLE MIEHELLE

Mita ostaa miehelle, jolla on jo kaikkea? Boutigue Claire tarjoaa laadukkaita lahjavaihtoehtoja
myd&s miehille. Valikoimassa on maailmalla tunnettujen suunnittelijoiden tuotteita. Kristallia,
kelloja, koruja ja muita lahjatavaroita.

Ateenalaisen Nikos Apostolobouloksen suunnitteleman setelipidikkeen tai kalvosimet saa
975-1235 kruunulla, 60-70 eurolla. Pierre Cardinin kyndsetti maksaa 675 kruunua, 43 euroa.
Sikarintuoksuiselle miehelle sopiva lahja on Englantilaisen Arthur Pricen sikarileikkurit 375
kruunua, 24 euroa. Saman suunnittelijan viinipullonkorkit hauskassa telineessa maksavat
673 kruunua, 43 euroa.

Boutigue Claire, Viru-keskus 1 krs. Karttakoodi B2.

Viron kuukausi_

Oopperalla hyva vuosi

3.1. Kansallisooppera Estonia
myi vuonna 2008 lippuja 26
miljoonalla kruunulla. Se on 37
prosenttia enemman kuin vuonna
2007. Suosituimmat esitykset oli-
vat oopperat Rigoletto ja Tosca,
baletit Lumikki ja seitseman
kaapiota ja Joutsenlampi seka
musikaali My Fair Lady.

Lopputili ja toihin

4.1. Laadkareiden reformi sosiaali-
vakuutusvirastossa merkitsi sitd,
ettd ensin maksettiin noin kaksi
miljoonaa kruunua erorahoja

ja sen jalkeen palkattiin samat
ihmiset takaisin, kertoo Eesti
Pdevaleht. 45:sta erotetusta 34
sai tyopaikkansa takaisin.

Janikset kuriin

5.1. Tallinnan kaupunkipoliisi eli
munitsipaalpolitsei oli viimeisen
puolen vuoden aikana tehokas.
Joukkoliikennetta ilmaiseksi
kdyttaneet saivat yhteensa 25
036 sakkoa.

Avioon 15-vuotiaana

6.1. Tallinnassa solmittiin vuonna
2008 2507 avioliittoa. Vanhin
sulho oli 85 ja vanhin morsian

79 vuotta vanha. Nuorimmalla
pariskunnalla oli yhteista ikda
vain 30 vuotta.

Uusi eldinsuojelulaki

7.1. Vuoden alusta voimaan
tulleet lain tarkennukset. Ne
auttavat tulkitsemaan paremmin
huonosti kohdeltujen eldinten
tilannetta. Muun muassa laki
maaraa koirankopille nyt mydés
katon.

limainen kielenopetus

8.1. llman yhdenkdan maan kan-
salaisuutta olevat, joita Virossa
on noin 214 000, voivat tasta
eteenpdin oppia ilmaiseksi viroa.
Etu koskee my6s EU:n ulkopuolis-
ten maiden kansalaisia.

Liikenne turvallisempaa
9.1. Vuonna 2008 kuoli Viron
lilkenteessa 133 ihmista. Se on
viimeisten 50 vuoden pienin luku.
Laskua edellisvuosiin on noin
kolmannes.

Maitokone

10.1. Kehtna Mbdisan (kartano)
lehma Trilla teki uuden Viron
enndtyksen pdivan maitotuotan-
nossa. 5. tammikuuta se antoi
kolmella lypsykerralla yhteensa
82,1 kiloa maitoa.

Aprillimellakoijia tuomittu
11.1. Vuoden 2007 niin sanottu-

jen pronssididen aikaan poliisi
pidatti 1200, joista 491 todettiin
epdilyksen alaisiksi. Heista on 125
tuomittu tai heidan oikeusproses-
sinsa jatkuu.
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N — Virtuaalikeilauksessa
L yhdistyvat hohtokei-

vJuomat puoleen hintaan
Virosta ostettaessa voi alkoholi-
juomat saada noin puolta edulli-
semmin kuin Suomessa.

Merkkikohtaisesti erot esimer-
kiksi suosituimpien suomalaisjuo-
mien kohdalla ovat merkittavat.
Puoli litraa Koskenkorvaa maksaa
Virossa noin seitseman euroa
eli sdastoa syntyy nelja euroa.
Jos tuotteen vaihtaa mydskin
Rajamaéen raaka-aineesta tehtyyn
Saaremaan viinaan, on hintaero jo
viisi ja puoli euroa.

Litramaaraltaan eniten
Alkosta ostettu tuote eli Gin Long
Drink maksaa Suomessa hieman
yli kaksi euroa ja Virossa, mer-
kista riippuen jopa alle 70 senttia
purkki.

Eika hintaerot jaa ainoastaan
niin sanottuihin bulkkituotteisiin.
Esimerkiksi viime aikoina suo-
siotaan kasvattanut kuohuviini
Ballet Brut maksaa noin seit-
seman euron suomalaishinnan
sijaan Virossa noin 3,70.

Alkoholijuomista suomalaiset
ostavat eniten viinaa, olutta
ja long-drink-juomia. Viinoista
parhaiten kaupaksi kdyvat viro-
laismerkit, kerrottiin The Baltic
Guidelle.

laus ja teknologia.

iron ensimmadinen ja ainoa
virtuaalinen keilahalli 16ytyy
Club Liverpoolista Tallin-
nasta. Viime vuoden lopulla
avatussa klubissa on kuuden keila-
radan liséksi kymmenen biljardi-
pOytad ja a la carte-ravintola.
Virtuaalikeilailussa on tavalli-
set keilat korvattu kuvaruudulla,
johon voi valita erilaisia taustoja.
Pelin taustaksi voi siis valita vaikka
ketsuppitehtaan tai avaruusmaise-
man. Keilarata on tavallista lyhem-
pi, koska pelaajan vierittdma pallo
katoaa radalta virtuaalimaailmaan
jatkaen matkaansa suurella kuva-

ruudulla. Tietokone arvioi pallon
suunnan ja nopeuden simuloiden
sen loppumatkan. Pallon osuma
keiloihin ndyttdd aidolta, samoin
osuman aiheuttama déni. Tavallisen
kymmenen sarjan pistekisan lisaksi
voi pelata myos tarkkuuskisaa.

Virtuaalikeilailussa kdytettévit
pallot ovat tavallista kevyempié ja
peli sopii siksi hyvin my0s lapsil-
le. Radoille saadaan lisdksi apu-
reunat, jolloin pallo ei voi menné
kouruun. Keilaradan tuntivuokra
on 150 kruunua (10 euroaa) ennen
kello kuutta ja 220 kruunua (15
euroa) sen jilkeen. Klubi on avoin-
na joka paivd klo 12-24. |

Mista loytaa?
J Stockmannista pari sataa met-
ria lentoaseman suuntaan.

J Club Liverpool, ScalaCityn

HomeArtista voi hani{kia sisustuskoko

oy

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA KRISTI REIMETS

S
did

Rotermannin kaubamajan ymparisto
Tallinnan uuden arkkitehtuurin nayte.

iikekeskuksen HomeArt
myy kahden kerroksen myy-
méldssdan nykytyyliin sopi-
via sisustustuotteita keittion

2. kerros, Tartu mnt. 43, Tallinna.

s pikkuesineistd lehtikuusihuone-
Karttakoodi B3.

kaluihin.

Virolaisesta tele- ja radiomaail-
masta tuttu juontaja Alari Kivisaar
on luontokuvaaja, jonka tuotan-
toa on myyntindyttelyssd Home-
Artissa esilla. Ostospaatoksid voi
tehdd myymalan kahvilassa, naut-
tien joko virvokkeita tai herkullisia
Vertigo Gourmet -tuotteita.
|

YRITYSPALVELUJEN

SUOMALAINEN LUOTTOKUMPPANI

TALLINNASSA

« Valmisyhtiot Virossa
« Verovapaat valmisyhtiot

merkittavimmissa kohdemaissa
 Kansainvaliset luottokortit

www.domberg.ee

info@domberg.ee
Puh. +372 611 5386
Tartu mnt 63, Tallinna

Domberg
Consultmg

-+ | VAVARS

- verhot %

- poytiliinat BIJOUTERIE! KAUNIITA KORUJA!
- késipyyhkeet Erittdin suuri valikoima
- vuodevaatteet todella edulliseen hintaan
- tyynyliinat

- kylpytakit

- ja paljon muuta...

- Aia 3/Vana-Viru 10 WW PassaaZ -ostoskes-
kuksessa Tallinnan keskustassa, toisessa
kerroksessa.

Kiisu Takso -
varma taksivalinta!

Edullinen ¢ Luotettava ¢ Ystavalliner
Suomenkielinen palvelu

Puh. +372 6 550 777 1

[

Tai pyyda hotellia tai
ravintolaa tilaamaan
sinulle Kiisu Takso.

KHSU TAKS
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in uusimmasta keskustahotellista
Hotel Forumista I16ytyy kolmeen
ljuntaan avautuva rentoutumiskeskus.

mulla hotelliasiakkail-
aamusaunana toimi-
assa keskuksessa voi
ohottaa kuntoaan
ima-altaassa tai lait-
1a-altaassa on hiero-
hkut ja vastavirtalai-
1deksalta avautuvasta
)i ostaa itselleen vir-
lepéilld niiden kans-
1 Tallinnan nakymia.
yméit kestomuovilasit

ovat osa hotellin Vihred avain
-ympiéristoohjelmaa.

Keskus on avoinna puoli kym-
meneen illalla. Hinta yli 14-vuoti-
ailta on 175 kruunua, nuoremmil-
ta 100 kruunua ja alle 7-vuotiaat
padsevit ilmaiseksi.
|

Mista loytaa?

J Nordic Hotel Forum, Vil.’u val-
jak 3, Tallinna. Karttakoodi B2.
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Keskuksen avaruutta lisadvat kolmeen suuntaan avautuvat nakymat.

renmaa on suoma-
sille satumaa, tosin
n parin merimatkan
kana. Kuressaaren
and Rose SPA hotelli
min kylpyld- ja sauna-
t osa tarinaa. Hotellin
1 teemana on ruusu.
isommille prinsessa
tarkoitettu kylpyldaho-

Rentoutumisen satumaista ylellisyytta.

telli on aivan Saarenmaan padkau-
pungin keskustassa.

Lapsia varten on hotellissa
leikkinurkkaus, ravintolassa oma
ruokalista ja kylpyldssa on lap-
set myds huomioitu. Tulikuuma
Japanin kylpy on niiden lemmikki,
joiden varpaat palelevat tavallista
herkemmin. Kylmié pirteloitd tai
lasten Mansikka Margaritaa voi

Satumaista tunnelmaa

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVAT GRAND ROSE SPA

Kaukana, kaukana, seitseman maan ja meren takana...

nauttia altaan dérelld. Pehmeilld
lepotuoleilla voi rentoutua uimi-
sen lomassa.

Perheen kaikkein pienimmille
on Kilpikonnan lastenallas.

Kylpyldn hoidot eivit ole suun-
nattu vain aikuisille. Yli 7-vuoti-
aille sopivat muun muassa hie-
rontakylvyt, sekd suolaluola, jossa
ndkyy myos piirretyt elokuvat.

Kauneussalongissa on tarjolla 20
minuuttia kestdvé jogurtti-man-
sikka-kasvohoito, jonka aikana
lapsille opetetaan kasvohoidon
perusteita. Nuorille neidoille voi
tehdd lasten manikyyrin, halutessa
my0s kynnet lakataan.

Grand Rose SPA:n lomapaket-
tien hinnat ovat alkaen 19 euroa/
henkilo.
|

Mista loytaa?

J Grand Rose SPA,
Tallinna 15, Kuressaare.

PI Ie(iaaalllsta

OVINEN, KUVA BABOR SPA

 arki ja hemmottele itseasi
(aassa day spassal!

or Spa on eksklusii-
nen day spa, aivan
llinnan ydinkeskus-
5sa. Sisddn astuttaes-
asiakkaan toivottaa
ksi henkilokohtainen
4, joka vastaa viihty-
ko vierailun ajan.
ailmasta muistutta-
t ja henkilokohtaiset
4dn pukuhuoneeseen.
Ipytakki ymparilla ja
ssut jalassa siirrytdadan
n kupillinen kuumaa
uoneeseen. Hektisyys
inen rantdsade unoh-
Omasti.

The Baltic Guide testasi pai-
kanpiélla Yanna-hieronnan. Taméa
uudehko hierontatekniikka tulee
Italiasta ja on Babor Span tarjon-
nassa ainoana Baltian alueella.
Hoito hyodyntdd useampaa hie-
rontatekniikkaa, yhdessd keinuvan
hierontapdydén kanssa. Hoidon
aluksi suljetaan silmit ja annetaan
itdmaisen musiikin ja aromiéljyn
tuoksun viedd mennessdédn. Hie-
ronta aloitetaan vatsasta, josta se
hitaasti etenee muualle vartaloon.
Kuten joogassakin, tdssd hieron-
nassa pyritddn mielen ja kehon
tasapainoon. Hierontaliikkeet ovat
pehmeitd ja rauhallisia. Se, yhdes-

sd keinuvan poydén kanssa, saan
aikaan erikoisen vapautumisen
tunteen. Tunne, noin tunnin kes-
tévan hoidon jélkeen, oli rentoutu-
nut, mutta samalla energinen.
Babor Spa tarjoaa laajan
valikoiman hoitoja ja parhaiten

niistd nauttii valitsemalla joko
puoli- tai kokopdivén hoitopake-
tin. Valikoimassa on hyvénolon
paketteja seka naisille ettd miehil-
le. Hoitojen vilissa on mahdolli-
suus viettdd aikaa kylpyldosaston
hoyrysaunassa tai porealtaassa

taikka nauttia erikoissuihkun
sateista.
|

Mista loytaa?

J Babor SPA, Narva mnt 5,
Tallinna. Karttakoodi B2




Naatc nitbemisestdi edullisesti!
SILMAJAAM

OPTIKA

Tayden palvelun optikkoliikkeet Tallinnassa
- Ammattitaitoinen ja ystavallinen suomenkielinen palvelu.
- Pyrimme valmistamaan tilatut lasit 24 tunnin kuluessa.

- Kolme liikettd keskeisilld paikoilla.
- Lahetdmme valmiit silmalasit Suomeen maanantaisin ja torstaisin.

Vana-Viru 11 (Vanhankaupungin porttien lahelld) e Puh. +372 6 485 424
Pirita TOP Spa- kylpyla e Puh. +372 6 212 565

Avoinna ma-pe 11-18, la 11-16. E-mail: info@silmajaam.ee,
MSN: silmajaamoptika@hotmail.com

Tallinna Optika

TAVALLISTA PAREMPI OPTIKKOLIIKE

SILMALASIT

« Silmalaakdrin nadntarkastus « Kunnon
kehys-valikoima * Pinnoitteet ja erikoislinssit
+ Piilolinssit * Luotettava, virolais-suomalainen

YKKOSPAIKASTA EDULLISESTI

e-mail: toptika@opti.ee, www.opti.ee

Tilatessa silmalasit silmalaakarin vastaanotto

-50% O)ﬁ

taman ilmoituksen esittajalle.

TALLINNASSA: PARNUSSA:

Tartumnt. 6, Tallinna puh.+372 6 612 106.
Avoinna ma—pe 9-18,la 10-16.

Aia3/Vana-Viru 10, WW Passaaz,Tallinna,
puh.+3726271 209. Avoinna ma—la 10-20,su 10-17.

TARTOSSA: Riiitli 1, puh.+372 7 400 900

Hommiku 13, puh.+372 44313 69.

Kylpyla Estonia, Tammsaare 6, puh.+372 44 264 70.
Kylpyla Estonian Puiston Talo, Parna 12,
puh.+372 44514 24.

Kylpyla Viiking, Sadama 15, puh.+372 44 200 35.

NN
R

REVAL OFTIRA

L
Reval Optika myos Helsingissa!
+358 95862162 - Itakeskus, Tallinnan aukio 4, Helsinki

Flokuvateatteri
(oca-Cola
Plaza

@

Narvamnt. ()

satama 7\

2
Inseneri 5 "\""’s
neri 5 s
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Vana-iry
= Sokos
Viru Hotel ~ Viru
( Viru Keskus -

Laikmaa
Tallink hotelli

Hieronta- ja
kynsistudio

- Hieronta

- Vartalomaalau@

- Manikyyri, geelikynnet
- Kestoripset

- Kisien ja jalkojen

paraﬁinihoit’

Viru 5-1 (3. krs), Vanhakaupunki, Tallinna
Avoinna joka paivd 9.30-21.30

Puh. +372 5 059 966, +372 6 466 181
WWw.massage.ee

—

.

Avoinna ma-pe 8-

terveydenhoitopalveluita:

@8 [ho- ja sukupuolitautien

dakari -
\ ! r}
B Perhelddkari ‘v;’ ! “’»
B Naisten laakarit e -
B Hammaslaakari e\ e
@ Kardiologi L
B Kirurgi U .
B Urologit " u ut u us )
B Psykiatri i 7 Infojavaraukset: .
R A Puh. 43728811300, . . I
/43728811301, Medicum nyt myds Tartossal
| 43726318509, . .
Mahdollisuus saada myds virolainen medicum@medicum.ee Tartu Medicum, Tasku liikekeskusessa,
laakeresepti IV krs. Puh.+3727312260.

% SADAMA MEDICUM

Terveyskeskus Medicum sataman D-terminaalin vieressa tarjoaa monipuolisia

www.medicum.ee

Uus-Sadama 21, 1.krs, City Portus
hotellin yhteydessa (sininen siipi),
sataman D-terminaalia vastapaata.

20

CONTINENTA

K alonki
l‘f Eifzﬁ A Professional Beauty
Sadamarketissa ?@
I kerros - é
Puh +372 661 4685 7
Avoinna 8.00-19.00 .
III kerros (entinen g -
Everline) 1 ‘
Puh +372 661 4666 Eﬁ,‘,’a",ﬁm 9 salonki Pa
Avoinna 9.00-17.00 on suljettu! Tuor g
Kaikki kauneuspalvelut Ryhmille alennus 5
Hieronta * PARTURI - KAMPAAMO
Wella hiushoitosarjan myynti * KOSMETOLOGI ® MANIKYYRI © P
Kauneudenhoitaia * HIERONTA e VARTALOHOID
Tekokynnet
Ryhmille (4-10 hl6&) alennus
Hintamme ovat edullisia ja palvelumme ki
HAMMASLAAKARI

Kruunut, sillat, irtoproteesit ja
keinojuuret. Erikoisalana
esteettinen hammashoito.
Hinnat n.puolet Suomea
edullisemmat!

Huom! Tiesitko, ettd kela korvaa 60%
Virossa tehdysti paikkaushoidosta?

Ajanvaraukset sopimuksen mukaan.
www.kadriorg.com

Pikk 3, Tallinna. GSM +372 5
e-mail: ilkka.kaartinen(@Xkadr




TAYDELLISTA
HAMMASHOITOA

Kaarli Hambapolikliinik tarjoaa monipuolisia ja korkeatasoisia hammas-
hoidon palveluja. Klinikalla tydskentelee hammaslaakareiden liséksi monia
erikoislaakareita, joiden avulla oytyy ratkaisu kaikkein vaikeampaankin
ongelmaan. Kaarli Hambapolikliinik tarjoaa korkealaatuisia palveluita,

hyvaa asiakaspalvelua sekéd vuosia kestavaa seurantaa. Sen varmistaa
klinikan saama ISO 9001:2001 -laatusertifikaatti, joka takaa asiakkaille
hoidon tuloksellisuuden ja turvallisuuden. Klinikan tavoitteena on terve ja
tyytyvdinen asiakas, jonka ongelmat on ratkaistu; han on l6ytanyt luotettavan
hammaslaakarin ja palaa uudelleen luoksemme.

Hammashoito « Polikliininen kasvo- ja leukaluukirurgia
Hammastekninen laboratorio * Implantit « Proteesit
Oikomishoito * Esteettinen hammashoito

KA‘A‘RU Toompuiestee 4 /10142 Tallinn / Ma-Pe 8-20 / La 10-16
HAMBAPOLIKLIINIK  Puh. +372 6119119 / inforkhp.ee / www.khp.ee

——

—

T, T

Hampaat 1 tunnissa

INSTITUTE

/5, .

ksilollista korkealaatuista hammaspalvelua
Esteettisen hammashoidon ja keinojuurien erikoisklinikka
menkielinen palvelu
messa koulutetut ldakarit

cssa toissd takuu
A korvaus

<8< Kertakdytto ja parhaat materiaalit

<&+ Huippulaitteet ja turvallinen hoito

<8< Monipuoliset hoitomahdollisuudet
<8< Kansainvilinen ISO 9001 laatutodistus

Hintaesimerkkeja

alk. 560 €
alk. 200 €
alk. 100 €

Tervetuloa tutustumaan uusiin tiloithin!

- keinojuuri
- hammaskruunu
- valkaisut

Narva mnt. 59, Tallinna
Avoinna: Ma-Pe 8.00-18.00 (La - erikoisvaraukset sopimuksella)
Puh. +372 660 1999 - info@citymed.eu + www.citymed.eu

Hymyile, niin elimi hymyilee sinulle!

HELMIKUUSSA
kehykset jopa '70%
moniteholinssit -20%

Tarjous on voimassa fiimin mainoksen esittijlle.

?PRD OPTIKA

www.prooptika.ee

Tarvittaessa teemme yksiteholasit tunnissa tai lihetimme
valmiit silmlasit kotiosoitteeseen.

SILMALASIT » AURINKOLASIT

NARVA MNT

PIILOLINSSIT « NAONTARKASTUS

. T, Viru
Avoinna joka piivi Hotelli Vi
Tallinnan Kaubamajan Keskus %
B-talon galleria
puh. +372 6 691 378 ESTONAPST
Kaubamaija 4, Tallinna s
puh. +372 6 440 055 2
Kaubamaja Keskus, Tartto ® %. %
puh. +3727 314 814 =

)‘ﬁ"

Tarjous
Kaikki hieronnat

-10%

(Voimassa 31.3.2009 asti)

Tayden palvelun kauneushoitola )
Vanhassakaupungissa

Mere pst
ot k= £ .
wee? g i s Avoinna ma—pe 10-20, la 10-17.

Viru

Revali ilusalong, Aia 20, Vanhakaupunki, Tallinna
Puh. +372 6 427 048 www.revaliilusalong.ee

s
>
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TrabeHousE

Tradehouse myymalat Ioytyvat osoitteesta
Narva mnt. 13, Tallinna (Pro Kapital Arikeskus)

Hiustenhoito tuotteet ja tarvikkeet
Kauneudenhoito tuotteet ja tarvikkeet
Hiuspidennykset, peruukit

M Perukkimyymiliss yli 100 eri mallia, hinnat alkaen 49 EUR.
Avoinna ma-pe 9.00 - 19.00, la 10.00 - 15.00, su suljettu.
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lj;’]i:DHEAD !Tgugﬁ MATRIX Schwarzk(z)f SuperNail. ,
chtwalk GOLDWELLE
5 ©

CuUTRIN® LOREAL.

NORDIC HAIR EXPERT

NYT AVATTU POHJOISMAIDEN SUURIN

HIUS- JA KAUNEUDENHOITOALAN
TUKKUMYYMALA!
Runsas valikoima ammattikayttoon tarkoitettuja hiustenhoitotuotteita,

vartalo- ja kasvojenhoitotuotteita. Ammattilais kosmetiikkaa ja aurinkotuotteita.
Suuri valikoima kampaamotarvikkeita seka koti- ettd ammattikayttoon.

==

_ Ve _ SPARITUAL

GATINEAL

Inebrys

BIODROGA

S Ema T AR

Varastossa myds laaja valikoima ammattikayttoon tarkoitettuja kalusteita ja laitteita.
Kopli 35b, Tallinna ® Puh: +372 6 278 821  Avoinna ma - pe 8.00-16.00 e info@netshop.ee
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TEKSTI MARI TUOVINEN, KUVA KRISTI REIMETS

Helenan kauneussalonki tarjoaa edullisen
vaihtoehdon pistaytya Tallinnan matkalla
kaunistautumassa ilman ajanvarausta.

aksi liiketta ovat palvelleet
suomalaisia omalla didin-
kielelldédn jo kymmenen
vuoden ajan. Useat asiak-
kaat tulevat vuodesta toiseen tutun
kampaajan kasittelyyn Tallinnaan.
Sadamarketissa sijaitsevasta
salongista saa hiustenleikkuun
ilman ajanvarausta 6-11 euron
hintaan. Tarjolla on my6s muut
yleisimmat parturi-kampaamo ja
kauneudenhoitopalvelut. Ongel-
makynsille apu loytyy akryyli- tai
geelikynsistd, jotka tuovat pituut-
ta, vahvuutta ja kiiltoa.

Jos olo tuntuu raskaalta kau-
punkikierroksen jdlkeen, miké-
pé rentouttaisi paremmin kuin
perinteinen hieronta. My6s ryh-
mamatkalaiset on huomioitu,
Helenan Salonki tarjoaa yli nel-
jan hengen ryhmille 5-10 pro-
sentin alennuksen normaalihin-
noistaan.

[ |

Mista loytaa?
J Sadamarket, Sadama 6/8,
Tallinna. Karttakoodi A2.

kauneus&terveys

Uudet hampaat tunnissa

CityMed Institute tarjoaa ainoana Virossa uusinta
hammasteknologiaa yhteistydssa sveitsildis-ruotsalaisen

TEKSTI MIKKO SAVIKKO, KUVA CITYMED INSTITUTE

NobelBiocaren kanssa.

ekniikka perustuu 3D-tie-
tokonetekniikkaan. Ensim-
maiselld kerralla asiakkaas-
ta otetaan kolmiulotteinen
tietokonetomografia. Hammas-
laakari Meeme Mottus tekee siitd
ohjelman avulla suunnitelman eli
kéaytdnnossd valitsee asiakkaalle
sopivan hampaiston juurineen.
Suunnitelman avulla voidaan
laskea tarkka kustannusarvio-
kin uusille hampaille. Materiaa-
lit maaraavat hinnan. Esimerkik-
si yhden implantin ja hampaan
hinnaksi tulee alkaen 890 euroa.
Kuusi implanttia, sillat sekd 8—12
hammasta maksaa alkaen 5 560
euroa.
Valmis suunnitelma ldhetetdaan
Ruotsiin, jossa olevassa tehtaassa

TBG INFO:

Vv Kela korvaa my6s Virossa
tehdyt perushammashoidot.

v Korvausta ei saa proteetti-
sista toimenpiteistd, jotka
kuitenkin ovat Virossa huo-
mattavasti edullisempia kuin
Suomessa.

valmistetaan tarvittavat tuotteet.
Asiakas voi tulla uudestaan noin
kahden viikon kuluttua takaisin
Tallinnaan ja uudet hampaat ovat
suussa noin tunnissa!

CityMed Institutella on my6s
oma korkeatasoinen proteesila-
boratorio, josta saa apua vieldkin
nopeammin. Hammashoidon pal-
veluiden tasosta vastaa Tarton ja

Helsingin yliopistoissa
DDS, MScD Meeme M
on tunnetuimpia Viror
hoidon asiantuntijoita

Mistd loytaa?
J Tallinnan satamasta
minuutin kdvelymatka

J CityMed Institute, |
59, Tallinna. Karttakoc

CityMed Institutessa nykyaikaisuus yhdistyy tyy

www.medflight.fi

N MedFlight Finland

vakuutusyhtioon.

Erikoissairaankuljetukset

Matkallakin voi sairastua
tai loukkaantua

Autamme ulkomailla sairastuneita tai loukkaantuneita:
Laakarimme arvioi potilaan terveydentilan ja valvoo hoitoa.
Huolehdimme kaytannon jarjestelyista, kuten hoitopaikka-
jarjestelyista kotimaassa seka yhteydenpidosta omaisiin ja

Tarvittaessa noudamme kotimaahan jatkohoitoon.

Matkailijan ladkaripalvelut

Palvelemme ympari vuorokauden vuoden jokaisena paivana

+358 400 463 875
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kauneus&terveys

Silmalaserissa on silmalaakarin
vastaanotto myos lapsille.

N LINTALA, KUVAT SILMALASER

3ako vai ei? Siina kysymys,
mmenettuhannet suomalaiset
levat laserleikkauksista.

1 leikkaus vield teh-
an ulkomailla, nou-
e monille hiki entistd
rjemmin pintaan. The
Itic Guide -lehti testasi
1iksen Virossa.

ftamisen ja tuttavapii-
sten perusteella tes-
alittiin tallinnalainen
joka on tehnyt suosit-
-leikkauksia jo yhdek-
ajan ja laseroinut yli 20
aria. Paikan asialliset
liset kotisivut antoivat
ainfoa ja lisdkysymyk-
kavaraukset sujuivat
tse englanniksi. Tosin
|14 ladkareiden kanssa
imunikoimaan myos

Silméleikkaus onnistui kahden
yon Tallinnan matkalla. Ensim-
mdinen positiivinen ylldtys oli
paikan huippumodernit puit-
teet — Silmalaserin viime vuonna
avattu tyylikés klinikka muistutti

Selvaa saastoa:

Vv Testattu Silmalaserin leikkaus
maksaa 785 euroa/silma.

Vv Helsingissa vastaavan leikka-
uksen hinnat ovat noin 1 500
euroa/silma.

Vv Vaikka laivamatkat ja hotelli
tuovat lisdkuluja, saastaa
Virossa kaymalla selvaa
rahaa. Leikkauksen jalkeisen
tarkastuksen (noin kuukausi
toimenpiteen jalkeen) voi
tehda myos Suomessa.

Palvélut perustuvat ykyaikaiseen tekniikkaan.

enemmin boutique-hotellia kuin
silmédklinikkaa! Ensimmadisend
péivand tehdyssd konsultaatios-
sa tarkistettiin, voiko leikkauksen
tehd4. Laserleikkaus ei esimerkiksi
sovi, jos sarveiskalvo on lilan ohut.
Silmiin laitettiin pupilleja laajenta-
vat tipat, jonka jilkeen nikeminen
oli hieman utuista. Toimittajaa

Silmalaserin vastaanottoti

onnisti ja leikkausaika varattiin
seuraavaksi aamuksi.

Seuraavan pdivén leikkaus oli
yllattdvan nopea prosessi. Ystd-
villiset ladkarit selvittivdt toimen-
piteen vaiheet etukiteen, mika
lievensi jannitystd. Eli hiusmyssy
pédhén, sairaalatossut jalkaan ja
menoksi! Operaatio oli periaat-
teessa kivuton, mutta leikkaus-
instrumenttien ndkeminen voi
tuntua epamukavalta, varsinkin
jos ei ole kéyttanyt piilolinssejé.
Leikkaus on ohi alle kymmenes-
sd minuutissa ja puudutustipoista
huolimatta maailma nayttda heti
kirkkaammalta! Leikkauksen jal-
keen seurasi lyhyt lepo sekd pikai-
nen tarkastus. Yhteensd aikaa
kului vain puolitoista tuntia. Leik-
kauspéividnd silmit vuotivat vetté
ja hiersivit hieman, mutta silma-
tipat auttoivat.

Paluumatkalla Suomeen oli
huikea tunne katsoa ilman silmé-
laseja Vanhankaupungin siluettia
—aamuaurinkoinen Tallinna néyt-
ti kauniimmalta kuin koskaan.
|

Mista loytaa?

J Silmalaser, Katusepapi 6,
Tallinna. Karttakoodi C4.

Viron kuukausi_

Viru Keskus laajenee?
12.1. Vuosia kestanyt kiista
Viru Keskuksen laajenemista
on saamassa ratkaisun. Kovaa
keskustelua herattaneen niin
sanotun Virun Pojan sijaan
harkitaan nyt kauppakeskuksen
lisdrakentamista.

Lotila arsytti

13.1. Tallinnassa asuva suoma-
lainen toimittaja Sami Lotila on
aikaisemminkin teravalla tekstil-
|&4n rsyttanyt. Ohtuleht julkaisi
hdnen kolumninsa virolaisten
homofobiasta ja Lotila sai kuulla
kunniansa nettikeskusteluissa.
Tekstien sdvy todisti ainakin osit-
tain sen, etta Lotila oli oikeassa.

Hylkeiden metsastys
sallittava

14.1. Omaperdisestaan kulttuuris-
taan kuululla Kihnun saarella on
ollut aikaisemmin hylkeenmetsas-
tdjid. Viro on kieltdnyt muinaisen
elinkeinon. Kihnussa vaaditaankin
kiellon kumoamista.

Rajaongelmia

15.1. Kaakkois-Virossa Venajan
ja Viron raja jakaa setukaisten
maan. Monella on sukulaiset,
tuttavat ja synnyinkodit toisella
puolen rajaa. Vendja ei anna enda
raja-alueiden ihmisille viisumeita
alennuksella ja he joutuvat lunas-
tamaan viisumin, joka maksaa
550 kruunua. Silla voi kdyda
kerran Vendjalla ja se joudutaan
anomaan Tartossa.

Kalevin vaikeudet

16.1. Oliver Kruudan imperiu-
missa on ongelmia. Kalevin
suklaatehtaan vesilasku nousi
niin suureksi, etta vesiyhtio kiersi
hanat kiinni. Lisdksi Kalev Meedia
ilmoitti lopettavansa aikakausleh-
tiensa kustantamisen. Kaikkiaan
100 ihmista jaa tyottomaksi.

Merikotkien kuolemat
17.1. Tuntematon myrkky tappaa
Virossa merikotkia. Kuusi lintua
on Idydetty eri puolilta kuol-
leena ja niista kaksi on lahetty
Suomeen lisatutkimuksiin.

Puolustusvoimat
marssivat Latviassa

18.1. Voitonpdiva eli 23.6. oleva
puolustusvoimien paraatipdiva on
tana vuonna Latvian Cesisessa.
P&ivaa vietetaan saksalaisista
vuonna 1919 Vénnussa eli
Cesisessa saadun voiton kunniaksi.
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mitd missa milloin

Teatterit

Rahvusooper Estonia

Estonia pst. 4, Tallinna,

puh. +372 6 831 214, www.opera.ee
Karttakoodi J3

72. 19
8.2. 12
122. 19
13.2. 19
14.2. 19
15.2. 18
17.2. 19
18.2. 19
19.2. 19
20.2. 19
212. 19
222. 12
26.2. 19
272. 19
28.2. 17

Joutsenlampi
My Fair Lady
Don Quijote
Naamiaiset
Joutsenlampi
Naamiaiset

My Fair Lady
Naamiaiset
Joutsenlampi
Naamiaiset

My Fair Lady
Lumikki ja seitseman kaapiota
Wienildisverta
Wienildisverta
Tristan ja Isolde
3.3. 19 My Fair Lady
4.3. 19 Don Quijote

5.3. 19 Rigoletto

Linnateater
Lai 21, Tallinna, puh. 372 6 650 800,
www.linnateater.ee. Karttakoodi G1

Draamateater
Pdrnu mnt. 5, Tallinna,
puh. +372 6 805 555,
www.draamateater.ee.
Karttakoodi 12

Nukuteater
Lai 1, Tallinn, puh. +372 6 679 550,

m———

TIC GUIDE

kulttuuri

15 Shoti torupillimangija
15 Varvid

8.2. 12 Tsuhh, tsuhh, tsuhh
12 Nukumédngu ABC

10.2. 11 Nukumédngu ABC
n2. 1 lIse, ise ka
12.2. 11 Isekas hiiglane
13.2. 11 Isekas hiiglane
14.2. 12 Metsakiilad

15 Isekas hiiglane
15.2. 12 Metsakiilad

21.2. 12 Ise, ise ka
15 Shoti torupillimédngija
22.2. 12 lIse, ise ka
25.2. 11 Kiki ja Miki
26.2. 11 Kiki ja Miki
27.2. 11 Jussikese seitse sopra
28.2. 12 Jussikese seitse sopra
12 Metsakiilad

Vene Draamateater

Endla

Keskvdljak 1, Parnu, puh. +372 442 0650,
www.endla.ee. Karttakoodi A1 (Pdrnu ja
Léansi-Viro)

Vanemuine
Vanemuise 6, Tartto, puh. +372 7 440 100.
Karttakoodi B2 (Tartto ja Eteld-Viro)

i 12 Shoti torupilliméngijad o . 10.2. 19 Trubaduuri
gggv#u?;ie%gi%;(f;akrgﬁgg?dl o 17.2. 1 Jussikese seitse sopra pabadiselvaliakizgTaliinne; 13.2. 18 Peter Paan
S Esity : 18.2. 11 Tsuhh, tsuhh, tsuhh puh. +372 6 114 962, 15.2. 16 Prinsessa Ruusunen
6.2. 1 Varvid 19.2. 18 Nukumdngu ABC www.veneteater.ee 20.2. 18 Peter Paan
7.2. 12 Tsuhh, tsuhh, tsuhh 20.2. 1 Nukumdngu ABC Karttakoodi B2 25.2. 19 La Traviata
K t't 26.2. 19 Tangofantasiat — Grupo 21.2. 19 Griegin muotokuva 12.2. 18 Mestareiden Akatemia —
Oﬂser I Encuentros (Argentina) 28.2. 19 Tangofantasiat — Grupo Ensemble Martinu (Tsekki),
27.2. 19 Joyce Yang (piano, Yhdysvallat) Encuentros (Argentina) Narvan linnassa

Saku Suurhall 192. 18 Mestareiden Akatemia -

iski i PP . o e . re Andrus Haav (viulu), Ralf Taal
Siﬁss’gkrggﬂsgﬁ eT;all/nna, Kﬂrdlortllll Pa|ilt$l Parnun Eliisabetin kirkko (piano), Rakveren kansantalossa

i : Weitzenbergi 37, Tallinna. Karttakoodi A4 Nikolai 22, Parnu, www.eliisabet.ee 20.2. 18 Tsellokvartetti C-Jam,

15.2.2009 James Blunt
22.4.2009 Patricia Kaas

Linnahall

Mere pst. 20, Tallinna,
www.linnahall.ee
Karttakoodi A2

19.2. 19 Euroviisuvoittaja
Dima Bilan
20.2. 20 Gregory Leps

Estonian konserttisali

Estonia pst. 4, Tallinna, www.concert.ee
Karttakoodi J3

10.2. 19 Gabriel Chodos (piano,
Yhdysvallat)

Mikko Innanen (saksofoni)
Kimmo Pohjonen/Samuli
Kosminen ja Proton String
Quartet Uniko

Minguet Quartet (Saksa)
Griegin muotokuva

Tilirin violakonsertti Virossa
Viron laulut vironkielisina

n2. 19
15.2. 19

172. 19
19.2. 19
20.2. 19
222. 15

Mederin Sali

Suur-Kloostri 16, Tallinna
(Gustav Adolfin lukio)

14.2. 18 Gunilla Siissmann (piano),
Tanja Tetzlaff (tsello)
Vocalissimo: Taavi Tampuu
(baritoni)

Tallinnan Kitarakvartetti

212. 18
28.2. 18

Nigulisten kirkko

Niguliste 3, Tallinna. Karttakoodi H1

Tallinnan Raatihuone
Raekoja plats, Tallinna. Karttakoodi B2

Parnun Konserttitalo

Aida 4, Pdrnu, www.concert.ee
Karttakoodi A1 (Pdrnu ja Lansi-Viro)
14.2. 19 Kimmo Pohjonen/Samuli

Kosminen ja Proton String
Quartet Uniko

Vanemuisen Konserttitalo

Vanemuise 6, Tartto, www.concert.ee
Karttakoodi B2 (Tartto ja Etelad-Viro)

12.2. 19 Kimmo Pohjonen/Samuli
Kosminen ja Proton String
Quartet Uniko

Griegin muotokuva
Tangofantasiat — Grupo
Encuentros (Argentina)

20.2. 19
272. 19

Pille Lillen Musiikkisddtion konsertteja

www.plmf.ee

6.2. 18 Mestareiden Akatemia —
Andrus Haav (viulu),
Ralf Taal (piano), Tarton
Kaupunginmuseossa

72. 16 Sielumusiikkia — Henry-David
Varema (tsello), Mihkel Poll
(klaver), Turin kulttuuritalossa
1.2. 18 Mestareiden Akatemia —

Andrus Haav (viulu), Ralf Taal
(piano), Torvan kirkossa

Viron tasavallan vuo-
sipdivalle omistettu
konsertti Hiddemeesten
Urheilukeskuksessa

Johvin Konserttitalo

Pargi 40, J6hvi, www.concert.ee

13.2. 19 Kimmo Pohjonen/Samuli
Kosminen ja Proton String
Quartet Uniko

Konsertteja muualla Virossa

7.2. 18 Viron Kansallinen mieskuoro
Varun kulttuuritalossa

13.2. 19 Yhtye Tuksam-Sibul-
Jiirjendal Viljandin
Perinnemusiikin Aidassa

18.2. 19 Tallinnan Kitarakvartetti
Kuressaaren
Kulttuurikeskuksessa

20.2. 18 Viron pienoiskuvat Viljandin
Juhannuskirkossa

21.2. 18 Viron laulut vironkielisind

Haljalan kansantalossa

Kui olete huvitatud meie lehes oma Urituste v6i stindmuste kohta informatsiooni

avaldamisest,saatke palun e-m

Arkkitehtuuri- ja taidekeskus Rotermannin Suolavarasto

jal@balticguide.ee eelneva kuu 17. kuupdevaks.

Galleriassa:
10.1.-1.3. Arkkitekti Voldemar
Herkelin téiden nayttely

Isossa salissa:

21.1.-1.3. Saksan ekspressionistinen
arkkitektuuri: Erich Mendelsohn
Kellarisalissa: 20.12.2008-1.2.2009
Arkkitektuurimuseon urbanistisen
puiston ideakilpailu

| kerroksella: Arkkitehtuuripienois-
mallien kokoelma. Suuri Tallinnan
pienoismalli. Vitriinindyttelyt.
Nayttely: Pieni historiantunti

Joka kuun viimeinesa perjantaina ilmainen sisdanpaasy

Ahtri 2. Karttakoodi A2. Avoinna toukokuu-syyskuu ke-pe 12-20, la-su 11-18, lokakuu-toukokuu ke-su 11-18.

Nayttelyt & museot

Kumun taidemuseo

(Kumu Kunstimuuseum)

Weizenbergi 34/ Valge 1, Tallinna

Avoinna: toukokuu-syyskuu ti-su 11-18,
lokakuu—huhtikuu ke—su 11-18. Suljettu:
touokuu-syyskuu ma; lokakuu—huhtikuu ma-ti

Vakiondyttelyt:

Varamu — Virolaisen taidetta 1900 luvun
alusta Il Maailmansodan loppuun
Raskaita valintoja — Virolaista taidetta Il
Maailmansodan loppupuolelta uudelleen
itsendistymiseen

26.9.2008-5.4.2009 Grand Tour.
Virolaiset taiteilijat Italiassa
5.12.2008-15.2.2009 Swedbankin taide-
palkinto

12.12.2008-15.2.2009 Lauri Astalan
(Suomi) videoinstallaatiot

30.1.-31.5. Floromania

Tampere Maja

Jaani 4, Tartto. Avoinna: ma—pe 9-18,
la—su 9-15

6.2.-1.3.  Virolainen graafikko ja karika-
tyristi Priit Parn
5.-24.3. Rami Hanafin valokuvandyttely

27.3.-14.4. Risto Martikainen, tekstiili-
ikoneja
16.4.-3.5. Jakkarandyttely

7.-31.5. Tamperen Taideilijoiden Liitto

4.-28.6. Virolainen kirjailija ja taiteili-
ja Enn Poldroos

2.-227. Suomen lasitaiteilijoiden

yhdistys
24.7.-13.8. Laina Koskelan, Liisa Malkamon,
Harri Hyokon taulundyttely

Miehitysmuseo

(Okupatsioonide Muuseum)

Toompea 8, Tallinna, puh. +372 6 680 250.
Karttakoodi Bl

Avoinna: ti-su 11-18. Suljettu: ma

Vakiondyttely: Miehitetty Viro 1940-1991
(video-, dani- ja kuvamateriaalit ja muis-
toesineet)

Adamson-Ericin museo

Lihike jalg 3, Tallinna. Karttakoodi Bl
Avoinna: ke—su 11-18.

Suljettu: ma—ti. NB! Suljettu 10.12. asti!

Vakionayttely: Adamson-Ericin tuotanto
(taulut, keramiikka, korut, tekstiili, huone-
kalut jne.)

Joulukuu 2008-helmikuu 2009
Adamson-Ericin museo 25

Nigulisten Museo
Niguliste 3, Tallinna. Karttakoodi B2
Avoinna: ke—su 10-17. Suljettu: ma—ti

Vakiondyttely: Kirkkotaidetta 14.-20. vuo-
sisadasta. Hopeakamari

11.2007-31.12.2010 Keskiajan taidetta

Mikkelin Museo

Weizenbergi 28, Tallinna.
Karttakoodi A4

Avoinna: ke—su 10-17. Suljettu: ma—ti

Vakiondyttely: Johannes Mikkelin koko-
elma (Lansi-Euroopan taulut, grafiikkia,
kiinalainen ja eurooppalainen posliini)
7.2.—detsember 2009 Kadonneiden aiko-
jen aartet. Egyptin, Kreikan ja vanhais-
idan antiikkiesineet Viron museoiden
kokoelmissa ja yksityisomistuksissa

Kardiorgin palatsi

(Kadrioru loss) Weizenbergi 37, Tallinna,
puh. +372 6 066 400.

Karttakoodi A4. Avoinna: toukokuu—
syyskuu ti-su 10-17, lokakuu—huhtikuu
ke—su 10-17. Suljettu: toukokuu-syyskuu
ma; lokakuu—huhtikuu ma-ti

Vakiondyttely: 16.-20. vuosisadan maala-
ustaide. Alankomaiden, Saksan, Italian ja
Vendjan mestareita

18.—20. vuosisadan taideteollisuus ja patsaat.
24.5.2008-3.5.2009 Kadriorg 290.
Palatsi ja sen tarina

Eesti Ajaloomuuseum - Maarjamae loss
Pirita tee 56, Tallinn
Avatud K-P 10-17. Kaardikood A5

1112.2008-12.4.2009 Pyhédinkuvan syn-
tyma. Muinais-vendldinen ikoniperinne.

Luonnontieteellinen museo
(Eesti Loodusmuuseum)

Lai 29a, Tallinna. Karttakoodi A2
Avoinna: ke—su 10-17. Suljettu: ma—ti

Eesti Taideteollisuus-

ja Designmuseo
Lai 17, Tallinna. Karttakoodi A2
Avoinna: ke—su 11-18. Suljettu: ma, ti

24.1.-15.3. Surffaavat kalat. Vesa Varrela
291.-17.5. Kukkaflirtti

Merimuseo Paks Margareeta
Pikk 70, Tallinn.

Karttakoodi Vanhakaupunki E3
Avoinna: ke—su 10-18. Suljettu: ma-ti

Tarton leikkikalumuseo

(Tartu madnguasjamuuseum)

Lutsu 8, Tartto. Avoinna: ke—su 11-18
Suljettu: ma-ti

7.3.-19.4. Barbie 50! Barbie-nuken 50.
vuotispdivdlle omistettu nayt-
tely

22.4.-6.9. Sormusten isanta. Taitelija
Eva K&ivun valmistetut nuket.

HELMIV

Suomalaisyht

toimintaa

Kieli haltuun luke
Suomen kielta opiskell
sadoissa virolaisissa k
ja tuhannet virolaiset
suomen kielta.
Kielitaito vaatii tiet
toa, ja erinomainen tar
ja parantaa kielitaitoa:
minen. Monipuoliset v:
suomalaista kirjallisuu
Suomen Viron-instituu
toista Tallinnasta ja Ta
Vuoden 2008 suurs
Sofi Oksasen Puhdistus.
16ytyy kaikenikaisille s
len harrastajille, silla ir
on myds lasten- ja nuo
Lehdista varsinkin Hel
Sanomat on lukijoiden
paljon kdydaan myaos |
eri alojen aikakausleht
Kirjastoon ovat tok
malaiset tervetulleita,
Virossa asuvat suomal
kin [6ytaneet tiensa in

Harju 1, Tallinna
Vanemuise 19, Tartto

SOOME IN

Laskiaissunnunta

ulkoillaan
SEKE (Soome Ettevot;j
Eestis) perustettiin yli
sitten suomalaisten yr
joukon lisdantyessa Vi
SEKE jarjestaa tan:
yhdessa tanskalaisen
kanssa koko perheen |
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2 INFOA MATKAILIJALLE

Tallinnan matkailuneuvonta
Niguliste 2/Kullasepa 4, Tallinna, puh. +372 6 457 777,

fax +372 6 457 778. Avoinna ma-pe 9-17, la 10-15.
Viru keskuksen | kerroksen aatriumissa, puh. +372 6 101557,

+372 6101558, fax +372 6 101 559. Avoinna joka pdiva 9-21.
e-mail: turismiinfo@tallinnlv.ee, www.tourism.tallinn.ee.
Kattavaa infoa matkailijalle Tallinnasta ja muualta Virosta.

Keskeinen sijainti 50 metrid Raatihuoneentorilta.

Tallinnan linja-autoasema

Lastekodu 46, Tallinna puh. +372 6 800 900, www.bussireisid.ee,
www.eurolines.ee. Raitiovaunut 2 ja 4 pysahtyvat linja-autoase-
man lahelld. Pysakki “bussijaam”. Sadnnéllisid yhteyksid ympd-
ri Viroa sekd Riikaan, Vilnaan ja Pietariin. Lisdtietoja internetis-
td tai linja-autoaseman infonumerosta.

Bussireisid 0

Lastekodu 46, Tallinna, puh. +372 6 813 403, fax +372 6 813 424,

www.bussireisid.ee. Tarjoamme mukavia busseja Viron matkoi-
hin tai ulkomaille. Palvelemme matkustajia sadnnéllisilla linjoil-

la. Odotamme tilauksia yrityksilta tai yksityisiltd.

Tallinn Card myyntipisteet:
Tallinnan matkailuneuvonnassa, Kullassepa 4/Niguliste 2,

matkustajasatamissa A ja D terminaaleissa, useissa Tallinnan
hotelleissa ja Helsinki Expert - toimistossa, Pohjoisesplanadi

19, Helsinki, www.tallinncard.ee.

I3 VALUUTANVAINTO

Tavid

Aia 5, Tallinna, puh. +372 6 279 900. Avoinna 24h. Sivuliikkkeet:

Tartu mnt 87, Sikupillin kauppakeskus, puh. +372 6 001 444
Paldiski mnt. 102, Rocca Al Maren kauppakeskus,

puh. +372 6 659 049

Parnu mnt 238, Jérve Selveri kauppakeskus, tel +372 6 673 588.
Hyvat kurssit. Myds rahan pikasiirto Suomen ja Viron valilla.

M Tallinnan raitiovaunulinjat

KorLl © &

Sirbi

Maleva

Telliskivi Baltijaam,

Rautatie-
asema Mere
VANHA

I SUOMEN SUURLAHETYSTD

Kohtu 4, puh. +372 6103 300, fax +372 6103 281

e-mail: sanomat.tal@formin.fi.

THE BALTIC GUIDE

Tallinnan vanhankaupungin kartt:

Konsuliosasto, os. Pikk jalg 14, on avoinna ma-pe 9-12
ja 13.30-16.30. Hatdtapauksissa Suomen kansalaiset
voivat soittaa viikonloppuisin ja juhlapyhind
puhelinpdivystykseen +372 5059 660.

I3 KIRKOT <k

Olevisten kirkko, Lai 50, Karttakoodi D2
Kristuksen kirkastumisen kirkko, Suur-Kloostri 14-1, F1
Pietarin ja Paavalin kirkko, Vene 18, 63
Pyhédn Hengen kirkko, Piihavaimu 2, G2
Dominikaaninen luostari, Vene 16, G3
Nigulisten kirkko, Niguliste 3, I-1
Ruotsalainen Mikaelin kirkko, Riitli 9, I-1
Johanneksen kirkko, Vabaduse viljak, J2

I3 MUSEOT 2

Viron merenkulkumuseo, Pikk 70, Karttakoodi D3

Miinamuseo, Uus 37, D3

Viron luonnontieteellinen museo, Lai 29A, F2
Viron taideteollisuus- ja muotoilumuseo, Lai 17, F1
Viron terveydenhoitomuseo, Lai 28/30, G2
Tallinnan kaupunginmuseo, Vene 17, G2
Viron historiallinen museo, Pikk 17, G2
Dominikaaniluostarin museo, Vene 16, H2
Raeapteekki, Raekoja plats 11, H2
Raadinvankilan valokuvamuseo, Raekoja 4, H1-2
Nigulisten museo ja konserttisali, Niguliste 3, I-1
Viron teatteri- musiikkimuseo, Miiiirivahe 12, -2
Viron pankin museo, Estonia pst 11, J3

RAITIOVAUNUINFO:

puh. (+372) 6 976 333

POTeT: Satama
Linnahall

KAUPUNKI
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M Tallinnan Taksit

I3 Taksien kilometrihinta voi olla eri suuruinen paivalld ja
yolld (23.00-6.00). Jokainen taksiyhtio médrittelee
omat hintansa. Kaikilla takseilla pitda olla ndky-
villd taksinkuljettajan kuvallinen kortti.

I3 Nykyisten normaalitaksojen mukaan
maksaa kartalla olevan ympyran sisalla
yhdensuuntainen Viru hotellilta aloitettu
matka normaaliolosuhteissa 100 kruunua.
Ympyrén sade on 1,5 kilometrid. Mikéli
jostain syysta liikenteessa on ruuhkaa

ja taksi joutuu odottamaan matkan
aikana, voi summa olla suurempikin.

I Matkailijan kannattaa olla huolellinen
valitessaan taksia, koska joidenkin firmojen
hinnat ovat moninkertaiset verrattuina kil-
pailijoihin. Taksihinnasto 18ytyy jokaisen auton
oikeanpuoleisesta takaikkunasta sekd kojelaudasta.
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Hinnastosta pitaa nakya aloitusmaksu, kilometrihinta ja odotus-

maksu. Matkan hinta nakyy aina taksamittarista eli
“sopimushintoihin” ei pidd suostua. Taksin kuljet-
tajan on pyydettdessa annettava matkasta
printterilld tulostettu kuitti. Jos taksin-
kuljettaja ei syystd tai toisesta anna mat-
kasta printattua kuittia, ei tarvitse
maksaa! Jos sinusta tuntuu, ettd hinta
on ollut liian korkea, kirjoita lisdksi
muistiin auton rekisterinumero, tapah-
tuman ajankohta ja taksifirman nimi.

I3 Mikali epailet joutuneesi taksi-
petoksen uhriksi, [dhetd valitus
osoitteeseen: tta@tallinniv.ee ja/tai
The Baltic Guide -lehteen osoittee-
seen: editorial@balticquide.ee.
Tai soita Tallinnan kaupungin palvelevaan
puhelimeen 1345.

© Regio A$
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Olevi Residents W 1F2
Meriton Old Town Hotel B

2E2

Kalev Spa Hotelli & Vesipuisto M 3 F3

St. Olav Hotelli M 11 G1
Domina Inn City M 13 |-2

M ruoka ja juoma

Ravintola Turg M 3 H1
Olevi Ravintola M 4 F2
Clazz W 6 H2

Kolme Konna Grill M 8 H2

Musketdoriravintola Le Chateau M 10 F1

Grillhaus Daube W 12 |-1

Ravintola Maikrahv M 18 H1
Must Lammas M 19 |-2
Olde Hansa M 30 H2
Ravintola Peppersack M 31
Kahvila Elsebet W 72 H2
Cafe Mademoiselle W 74 E2

M ostokset

Navitrolla Galerii W 41 F2
Vivian Vau Kenkésalonki B
Eesti Késit6o W 45 G2; H1
VeTa M 46 Hi

ZIZ| W 55 H2; I-2

Tunor M 56 G3

H2
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I Oliver W 13 H2 Véavars B 59 H3

Galerii G W 60 J2
Jolleri W 64 |-2

W kauneus ja terve

Revali kauneussalonki B
Vanalinna Salong M 11 J2
Kalev Spa kylpylahotelli
vesipuisto M 15 F3
Tallinna Optika W 23 H3
Raeoptika W 29 |-3
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issa milloin

sl 1F2

na, puh+372 6 277 650,
.ee, www.olevi.ee.

n kunnostetun hotelli-
ria ulottuu 1300-luvun
ssa on 2-3 huoneen huo-
aunoineen ja huoneet

. Jokaisessa huoneessa
amme, televisio (kaapeli-
ternettiyhteys WIFI.

wvn Hotel M 2 E2

h. +372 6 677 007,

-mail:

otels.com, www.meriton.ee.
laidalla, sataman l&helld
a pieni hotelli. Rauhallinen
Okohtainen palvelu.
allerioita ja putiikkeja.

li & Vesipuisto H 3 F3
1. +372 6 649 3300, e-mail:
.ee, www.kalevspa.ee.
-hotelli Kalev Spa sijait-
assakaupungissa. 100
ttua huonetta, myds per-
in yhteydessa tyylikds
ysin varusteltu kuntosali,
ljelmaa sekd monipuoli-
sa mm. 50 metrinen
allas, vesiliukumdki sekd

‘ull 482

na,

0, fax +372 6 809 236,
tion@sok.fi, www.viru.ee.
listettu Sokos Hotel Viru
t puitteet niin loma kuin
6 huonetta, 6 ravintolaa
in kokouskeskus.

SISAANPAASY
\ ALENNUKSIA
0 KOHTEESSA

llinncard.ee

itral M 5 B3

inna, puh. +372 6 339 800,
lhotels.com. Moderni
yen kdvelymatkan pdds-
‘Vanhastakaupungista.
wonetta, kokoustilat,
tola sekd ruokaravintola
lounaisiin ideaalisesti
4SS,

impia M 6 B2

1, puh. +372 6 690 690,
olympia.sales@revalho-
lhotels.com.

allinnan likekeskustassa.
olapalvelut: tyylikés ruo-
viihtyisd kahvila

jkerho. 26. kerroksen
aasta ja kuntosalista
dkymat yli Tallinnan.

in M 8 B3

13, puh. +372 624 4444,
1s.tallinn@swissotel.com,
tel.com. Uusi kansainva-
allinnan ydinkeskustas-
ista huonetta, konfe-

le ravintolaa seka ylelli-
qupunkikylpyld, jossa
omalainen ja turkkilai-
ilaisia wellness-hoitoja.

Hotel Tallinn I 9 BI
linna,

0, fax +372 6 677 001,
@meritonhotels.com,
orkeatasoinen hotelli
ssa, kdvelymatkan
mdestd ja Vanhasta-
uonetta. Monipuoliset
-ja oheispalvelut.

ara 10 B2
llinna, puh.

X +372 6 400 041,
1s@stbarbara.ee,

www.stbarbara.ee. Hyvdtasoinen kolmen
tahden hotelli Tallinnan ydinkeskustassa,
Vanhankaupungin laidalla. 53 avaraa huo-
netta. Huoneita myds allergikoille seka
suurempia perhehuoneita. Kaksi kokous-
huonetta. Hotellin yhteydessa on erinomai-
nen saksalainen ravintola Baieri Kelder.

St.Olav Hotelli Il 11 G1

Lai 5, Vanhakaupunki, Tallinna,

puh. +372 6 161180,

e-mail: olav@olav.ee, www.olav.ee.

St. Olav on uusi neljdn tdhden hotelli
historiallisessa rakennuksessa Tallinnan
Vanhassakaupungissa. Hotellissa on 110
huonetta, ravintola, kokoushuoneita sekd
kauneussalonki.

Nordic Hotel Forum M 12 B2

Viru Véljak 3, Tallinna, puh. +372 6 222 900,
e-mail: info@nordichotels.eu,
www.nordichotels.eu. Tyylikds neljan tah-
den hotelli Tallinnan ytimessd. Hotellissa
on 267 avaraa huonetta, ravintola Monaco,
lobbybaari, modernit kokoustilat sekd ylel-
linen sauna- ja uima-allasosasto, josta avau-
tuu hienot ndkymat Vanhaankaupunkiin.

Domina Inn City M 13 |-2

Vana-Posti 11/13, Tallinna, puh. +372 6 813 900,
e-mail: info@dominainncity.com,
www.dominahotels.com. Tyylikds hotelli
Vanhassakaupungissa. 68 elegantisti sisus-
tettua huonetta, ravintola, sauna porealtai-
neen, kokoustilat. Domina Inn City sopii
niin liikematkailijalle kuin laadukasta
majoitusta arvostavalle vapaa-ajan
matkailijalle.

Domina Inn limarine M 14 A2

Phja pst. 23, Tallinna, puh. +372 6 140 900,
e-mail: info@dominainnilmarine.com,
www.dominahotels.com. Moderni ja avara
hotelli Idhelld satamaa ja vain pari minuut-
tia Vanhankaupungin porteilta. 152 huonet-
ta (myds kahden kerroksen junior-sviitte-
ja), valimerenhenkinen il Marine -ravintola,
sauna porealtaineen sekd kaksi neuvotte-
luhuonetta.

Hotelli Metropol H 15 A2

Roseni 13, Tallinna, puh. +372 6 674 500,
e-mail: booking@metropol.ee,
www.metropol.ee. Moderni ja hyvdtasoinen
kolmen tahden hotelli Metropol sijaitsee
kétevdsti sataman ja Vanhankaupungin
vélissd. Hotelli uusittiin tdysin vuonna
2006. Metropol tarjoaa 149 avaraa ja viih-
tyisdd huonetta, joista 17 saunallista huo-
netta. Hotellissa on ravintola, aulabaari,
kokoustilat, kauneushoitola, kasino seké
sauna. Koko hotellissa on maksuton langa-
ton Internet-yhteys, WiFi.

Radisson SAS Hotel H 16 B2

Révala pst. 3, Tallinna, puh. +372 6 823 000,
e-mail: info.tallinn@radissonSAS.com,
wwuw.tallinn.radissonsas.com. Kansainvalisen
Radisson SAS -ketjun Tallinnan hotelli tarjo-
aa laadukasta majoitusta 24:ssd kerrokses-
sa. 280 huonetta, jotka on sisustettu italia-
laiseen, itdmaiseen, skandinavialaiseen tai
merihenkiseen teemaan. Kaksi ravintolaa,
aulabaari seka kattokerroksen Lounge 24-
baari, josta avautuu upeat nakymat. Sauna,
kuntosali ja kokouskeskus.

Scandic Hotel Palace M 18 B2
Vabaduse vdljak 3, Tallinna,

puh. +372 6 407 300, fax +372 6 407 288,
e-mail: palace@scandic-hotels.com,
www.scandic-hotels.com. Historiallinen
tallinnalainen hotelli keskeiselld paikalla.
Scandic-hotelliketjuun kuuluvassa laatu-
hotellissa on 86 huonetta, ravintola, aula-
baari, kokoustiloja ja saunaosasto.

Uniquestay Tallinn Il 20 BI
Toompuiestee 23, Tallinna, puh. +372 6 600 700,
e-mail: infotallinn@uniquestay.com,
www.uniquestay.com. Raikkkaasti sisustet-
tu keskustahotelli, jonka kaikissa 77 huo-
neessa on tietokone ja maksuton nettiyh-
teys. Hotellissa on myds trendikds U Cafe-
kahvila, sekd Tricky Ants Farm, jonka viro-
laiset illallisesitykset sopivat hyvin ryhmil-
le. Hieman edullisempaa, mutta laadukasta
majoitusta tarjoaa myds viereinen
Uniquestay City Hotel Tallinn.

Uniquestay Mihkli Il 21 C1

Endla 23, Tallinna, puh. +372 6 664 800,
e-mail: reservationsmihkli@uniquestay.com,
www.uniquestay.com. Hiljattain uusittu,

84 huoneen hotelli noin kilometrin padssa
Vanhastakaupungista, ldhelld suurta
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Turisti rysassa

TEKSTI MARI TUOVINEN, KUVA KRISTI REIMETS

elsinkildiset ystavykset ja tyoka-
verit jéivat rysadn Tallinnan Viru-
kadun porttien alla. Iloiset rouvat
olivat saapuneet kaupunkiin pai-

vamatkalle.

Miki on matkanne tarkoitus?

Oletteko kiyneet Virossa aiemmin?

"Useasti, rakastamme Tallinnaa ja var-
sinkin Vanhaakaupunkia. T44lld on niin
paljon kauniita, vanhoja rakennuksia. Tal-

linnassa kdymme 3—4 kertaa vuodessa
ja vuosittain vietdimme viikon jossakin

”Yhdesséolo ja huvittelu tyttojen kesken.

Marjukka on juuri tulossa kampaajalta ja
Seija viemassd koruja korjattavaksi Van-
hankaupungin kultasepdlle. Vietimme

me. W

yon laivalla kuohuviinisté nauttien.”

Kristiine Keskus -kauppakeskusta. Hotellin
yhteydessd on kaksi suosittua ravintolaa:
brasialaisravintola Ipanema Rodizio sekd

eurooppalaisen keittion La Boheme.

Rocca al Mare Hotel
Vabadhumuuseumi tee 2, Tallinna, puh.
+312 6 645 950, e-mail: sales@roccahotels.ee,
www.roccahotels.ee. Viihtyisa hotelli kau-
niissa Rocca al Maren kaupunginosassa,
lahelld Saku Suurhallia, Viron ulkoilmamu-
seota sekd Rocca al Mare -kauppakeskusta.
36-huoneen hotelli sopii loistavasti esim.
perheille. Hotellissa on myds wellness-kes-
kus seka sauna ja uima-allas.

Dzingel

Manniku tee 89, Tallinna, puh. +372 6 105 201,
e-mail: hotell@dzingel.ee, www.dzingel.ee
Kotoisa ja edullinen hotelli Tallinnan kes-
kustan Idheisyydessd. Dzingel sopii hyvin
erityisesti perheille sekd omalla autolla
matkaaville. Huonehinnat ovat alkaen 650
EEK (n. 42 EUR). Huonehintaan sisaltyy buf-
fet-aamiainen sekd aamusauna. Lisdksi
hotellissa on kokoustilat seké kauneushoi-
tola. lImainen vartioitu pysdkdinti.

Ita-Virumaa

Saka Cliff Hotel & SPA

Sakan kartano, Kohtlan kunta, Ita-Virumaa,
puh. +372 33 64 900, e-mail: saka@saka.ee,
www.saka.ee. Saka Cliff Hotel & SPA sijaitsee
korkealla Virun rantatormalld, johon
Suomen Kotka kantoi siivilldan Kalevipojan
ja heitti tdman rannalle... Majoitus 65-paik-
kaisessa hotellissa, 60 asiakaspaikkaa 4 la
carte -ravintolassa, wellness-mini-SPA ja
kokoustilat 100 hengelle seminaaritornissa.

Kylpylahotelli Meresuu

Aia 48, Narva-Jdesuu. Ita-Viron modernein
kylpyldhotelli, avataan kesalld 2008.

Neljdn tdhden hotellissa 110 avaraa huonet-
ta, wellness-keskus: uima-allas, sauna-
osasto seka ainutlaatuinen aurinkohuone.
Hotelli sopii hyvin my&s kokousmatkailijoi-
den ja lapsiperheiden tarpeisiin.

Villa Meretare
Pikk 2, Toila, Ida-Virumaa, puh. +358 40 580 6033,
e-mail: info@villameretare.com,

www.villameretare.com. Viihtyisd suoma-
lais-irlaistilaisomistuksessa oleva majatalo
Toilassa, noin 10 minuutin ajomatkan pdds-
sa Johvista. Kauniilla paikalla ja ldhelld
uimarantaa sekd nahtdvyyksia sijaitsevas-
sa Villa Meretaressa on majoitustilat 15
hengelle. Vieraiden kdytdssd on muun
muassa kuntosali, sauna ja takkahuone.
Suomenkielinen palvelu.

Narva-Joesuu Sanatoorium

Aia 3, Narva-Joesuu, puh. +372 3 599 529,
e-mail: info@narvajoesuu.ee,
www.narvajoesuu.ee

Legendaarinen kuntoutus- ja hemmottelu-
kylpyld sekd hotelli kuuluisalla Narva-
Joesuun hiekkarannalla. Terveyskeskus
|ddkdreineen, kauneussalonki, saunamaail-
ma, kokoustilat, ravintola ja baari.

Lansi-Virumaa

Agva Spa

Parkali 4, Rakvere, puh. +372 3270 6060,
e-mail: info@agvahotels.ee,
www.aqvahotels.ee. Uusi, huippumoderni
wellness-kylpyld Rakveressa. 75 tyylikdstd
huonetta, suuri ja ylellinen sauna- ja uima-
allasosasto, paljon hemmottelevia hoitoja,
kaksi ravintolaa, kokoustiloja.

Art Cafe vierastalo

Lai 18, Rakvere, Lansi-Virumaa, puh.

+372 323 2060, e-mail: hotell@artcafe.ee,
www.artcafe.ee. Uusi, erilainen vierastalo
Rakveressa. Vanha rakennus on entisdity
moderniksi majapaikaksi, jonka 10 huonet-
ta tarjoavat yksildllistd majoitusta vaati-
vaankin makuun.

Vihula Manor Country Club

Vihulan kartano, Vihula, Lddne-Virumaa,
puh. +372 3264100,

e-mail: info@vihulamanor.com,
www.vihulamanor.com. 1500-luvulta
perdisin oleva Vihulan Kartano heratettiin
henkiin kesdlla 2008. Kauniissa Lahemaan
kansallispuistossa, n. 90 kilometria
Tallinnasta, sijaitseva kartanokokonaisuus
kdtkee sisadnsa harrastusmahdollisuuksia,
kauneudenhoitoa, luonnonkauneutta ja
laadukasta majoitusta.

Parnun kylpyloista.”

Onko tarkoitus tehdi ostoksia?
“Ei mitdén erityistd, apteekissa jo kidvim-

Ravintolat, kahvilat, baarit ja menopaikat

Ruokaravintolat

Ipanema Rodizio M 1 Cl

Endla 23, Tallinna (UniqueStay Mihkli
hotellin yhteydessd), puh. +372 666 4817,
reservations@ipanemarodizio.ee,
www.ipanemarodizio.ee. Uusi brasilialaisra-
vintola Tallinnassa! Ravintolan erikoisuus
on brasilialainen lihabuffet, 395 kruunulla
asiakas saa sydda niin paljon kuin haluaa.
Eldvaa musiikkia perjantaisin ja lauantaisin
klo 20 alkaen.

Amarillo | 2 B2

Viru Véljak 4, Kauppakeskus Viru Keskus,
1.krs, Tallinna, puh. +372 6 809 280,

fax +372 6 809 236, e-mail:
amarillo.tallinn@sok.fi, www.amarillo.ee.
Ravintola avoinna ma-su 11-24, baari
avoinna ma-su 9-21, lounge avoinna su-to
22-03, pe-la 22-04. Tuhteja ja halukkaille
myos tulisia Southwestern-keittion herkku-
ja. Asiantunteva palvelu, rento meininki
sekd monipuolinen ruokalista. Talon omia
amaritoja kannattaa kokeilla. Baarista
suora sisdanpddsy Sokos Hotel Virun Cafe
Amigo-ydkerhoon.

Ravintola Turg M 3 Hi

Miindi 3, Tallinna, puh. +372 6 412 456,
e-mail: reserve@turg.ee, www.turg.ee.
Avoinna joka pdivd 12-23. Uusi kansain-
vélinen ruokaravintola Turg (suom. “Tori")
Raatihuoneentorin laidalla. Kaunis sisus-
tus, hyvd palvelu sekd erinomainen hinta-
laatusuhde.

Olevi Ravintola M 4 F2

Olevimagi 4, puh. +372 6 277 653,

fax +372 6 217 651,

e-mail: olevi@olevi.ee, www.olevi.ee.
Avoinna joka paivd 12.00-23.00. Viihtyisa
ravintola Tallinnan Vanhassakaupungissa.
Ammattitaitoisten kokkien valmistamaa
herkullista ja kansainvélistd ruokaa.
Kolmessa salissa tilaa 90 vieraalle.
Sisdpihan terassi avoinna syyskuun
loppuun asti.

Senso M 5 B2

Liivalaia 33, Tallinna, puh. +372 6 315 870,
www.revalhotels.com. Avoinna su-to
12-23.30, pe-la 12-24. Suosittu, tyylikkadsti
sisustettu kansainvalisen keittion ravintola
Reval Hotel Olimpian yhteydessa.
Aamiainen ja lounas on tarjolla seisovasta
poydasta. Lounasaikaan ja iltaisin Sensossa
on my6s monipuolinen a la carte -ruokalis-
ta. Senso sopii hyvin sekd liiketapaami-
seen ettd ruokailuun suuressakin ryhmassa
tai romanttiseen illalliseen.

Clazz M 6 H2

Vana Turg 2, Vanhakaupunki, Tallinna,

puh. +372 6 279 022, e-mail: clazz@clazz.ee,
www.clazz.ee. Avoinna joka pdiva 11-03.
Kansainvalisesti sisustettu ruoka- ja seu-
rusteluravintola aikuiseen makuun keskelld
Vanhaakaupunkia, Olde Hansan vastapdatd.
300-paikkainen ruokaravintola tarjoaa euroop-
palaisen keittion helmid, raikkaita juomia,
hyvaa seuraa sekd jazz -ja bluesmusiikkia.

Seasons M 7 B2

Révala pst. 3, Tallinna, puh. +372 6 823 000,
www.tallinn.radissonsas.com. Avoinna ma-la
12-23. Korkeatasoinen a la carte -ravintola

Radisson SAS -hotellin yhteydessd.

Kolme Konna Grill B 8 H?

Viru 2/Vanaturu 6, Tallinna, puh.

+372 6 466 900. Avoinna joka pdivd 12-23.
Ravintola Peppersackin yhteydessd sijaitse-
va "Kolmen Sammakon Grilli" tarjoaa mau-
kasta liharuokaa. Lapsille oma ruokalista.

Palace Bar & Restaurant M 9 B2
Vabaduse Vdljak 3, Tallinna,

puh. +372 6 407 400. Avoinna ma-la
8.30-23. Moderni, skandinaaviseen tyyliin
sisustettu a la carte -ravintola Scandic
Palace Hotellin yhteydessa.

Musketodriravintola

Le Chateau M 10 F1

Lai 19, Tallinna, puh. +372 6 650 928,

e-mail: restoran@chateau.ee,
www.chateau.ee. Avoinna ma-la 12-24.
Tunnelmallinen ranskalainen kellari-
ravintola Tallinnan Vanhassakaupungissa.
Le Chateau tunnetaan jannittévan sisus-
tuksen lisdksi myods laadukkaasta gourmet-
ruuasta sekd hyvasta palvelusta.

Kikka Korts I 11 A3

Kauppakeskus Norde Centrum, Lootsi 7,
Tallinna, puh. +372 6 698 860. Avoinna joka
péiva 11-21. Ainutlaatuinen ravintolakonsep-
ti: maalaistyylinen virolaisravintola, jossa
asiakas voi koota haluamasi annoksen itse.
Nopea, edullinen ja laadukas ruokapaikka
Tallinnan sataman D-terminaalin vieressa.

Grillhaus Daube M 12 |-

Rdtli 11, Tallinna, +372 6 455 531,

e-mail: daube@daube.ee, www.daube.ee.
Grilliravintola Tallinnan Vanhankaupungin
sydamessd, vain 200 metrid Raatihuoneen
torilta. Tuhdit annokset, ystavallinen palve-
lu'ja [dmmin tunnelma takkatulen &aressa.
Helppo tulla myds autolla.

Oliver M 13 H2

Viru 3, Tallinna, puh. +372 6 307 898,
e-mail: viru3oliver@hot.ee, www.oliver.ee.
Laadukas ja monikansallinen pihvi- ja seu-
rusteluravintola vilkkaalla Viru-kadulla.
Paikan erikoisuutena on annos, jonka asia-
kas voi itse koota haluamistaan aineksista.

Merineitsi M 14 B2

Sokos Hotel Viru, 2. kerros, Viru Valjak 4,
Tallinna, puh. +372 6 809 270, www.viru.ee.
Avoinna ma-la 18-24. A la carte-ravintola,
eurooppalaisen keittion laadukasta ja innova-
tiivista ruokaa. Tasokas ja asiantunteva pal-
velu. Suositeltava valinta rauhalliselle illalli-
selle. Sopii hyvin myds juhlatapahtumille.

Madisson Grill & Bar M 15 B2

Révala pst. 3, Tallinna, puh. +372 6 823 000,
www.tallinn.radissonsas.com. Avoinna ma-to
9-22, pe 9-23, 1a 12-23. Rento, viihtyisd ja
erinomaisen hinta-laatusuhteen ravintola
Radisson SAS -hotellin yhteydessa.

Steak House Liivi M 16 B2; A2

Narva mnt. 1, Tallinna, puh. +372 6 257 377,
fax +372 6 616 279. Mere pst 8, Tallinna,
puh. +372 6 600 471, e-mail:
info@steakhouse.ee, www.steakhouse.ee.
Avoinna joka pdivd 11-23. Ravintola sijait-
see aivan Tallinnan keskustassa, Pddpostin
ensimmadisessd kerroksessa. Nopea ja ystd-
véllinen palvelu, iso valikoima liharuokia.

|A BALTICA. VIA INTERNET. Tallinna, Riika, Vilna, Kaunas.

/araa katevasti netissa www.revalhotels.com
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Monaco M 17 B2

Viru Véljak 3, Tallinna, puh. +372 6 222 900,
e-mail: monaco@nordichotels.eu,
www.restaurantmonaco.ee. Avoinna ma-su
12-23. Nordic Hotel Forumin yhteydessa
sijaitseva ravintola Monaco on saanut
nimensd naapurinsa, Monacon kunniakon-
sulaatin, mukaan. Ravintolassa on erin-
omainen a la carte -ruokalista. Arkipdivisin
Monacossa on suosittu expresslounas.

Ravintola Maikrahv M 18 H1

Raekoja plats 8, Tallinna puh.

+372 6 314 221, fax +372 6 314 228, e-mail:
reserve@maikrahv.ee, www.maikrahv.ee.
Avoinna joka pdivd 12-24. Yhdistden pitka-
aikaisia perinteitd ja tdmdn pdivan trende-
ja, tarjoaa ravintola Maikrahv niin euroop-
palaisen keittion parhaita herkkuja kuin
virolaisia perinneruokia.

Must Lammas B 19 |-2

Sauna 2, Tallinna, puh. +372 6 442 031,
e-mail: restoran@mustlammas.ee,
www.mustlammas.ee. Avoinna ma-la 12-23,
su 12-18. Kaukasialaisravintola Tallinnan
vanhassakaupungissa. Lounastarjous 4 eur.

Cantina Carramba Ravintola I 20 A4
Weizenbergi 20 A, puh. +372 6 013 431,

fax +372 6 013 432, www.carramba.ee,
e-mail: carramba@hot.ee. Avoinna ma-la
12-23, su 12-20. Tyylikds meksikolainen ravin-
tola keskelld Kadriorgia, Taidemuseo KUMUn
ja Kadriorgin linnan Iahelld. Listalla tulisia
meksikolaisia ja perinteisia tex-mex-ruokia,
meksikolaisia oluita, viinejd ja cockteileja.

Meriton Grand Hotel

Tallinnan ravintola M 21B1
Toompuistee 27, Tallinna, puh.

+372 6 677105, fax +372 6 617 167,

e-mail: business@meritonhotels.com,
www.meritonhotels.com. Avoinna: a'la carte
joka péivd 12-15, 18-23; lounasbuffet arkipai-
visin 12-15. Arvokkaasti sisustettu ja korkea-
tasoinen ravintola Grand Tallinnan yhteydes-
sd. A'la carte -ruokalista tarjoaa kansainvali-
sen keittion herkkuja. Arkipdivisin ravinto-
laan on katettu myds runsas lounasbuffet.

Novell M 22 B3

Narva mnt. 7c, Tallinna, puh. +372 6 339 891,
www.revalhotels.com. Avoinna ma-pe 12-23,
la 18-23. Rento lounge-ravintola Novell
Tallinnan syddmessd tarjoaa muun muassa
salaatteja, pastaa ja keittoja. Lauantaisin
klo 12-18 suolaisia ja makeita pannukakkuja.

Scotland Yard M 23 A2

Mere pst. 6E, Tallinna, puh. +372 6 535 190,
e-mail: scotlandyard@scotlandyard.ee,
www.scotlandyard.ee. Avoinna su-ke 9-24,
to-pe 9-02, la 9-03.

Viimsi kaubanduskeskus, Randvere tee 6,
Viimsi, puh. +372 6 000 467,

e-mail: scotlandyard@scotlandyard.ee,
www.scotlandyard.ee. Avoinna su-ke 9-24,
to-pe 9-02, la 9-03. Legendaarinen pubi
Tallinnan keskustassa jad katevasti sata-
man ja Vanhankaupungin valiin. Pubissa on
myds kattava ruokalista aamupalasta grilli-
ruokiin. Useina iltoina eldvad musiikkia.

mitd missa milloin

Eckerd Line

Varaukset +358 6 000 4300 (1.64 eur/vastattu puhelu+pvm).

Tallinnassa puh. +372 6 646 000

Laiva Nordlandia
Tallinnassa: Reisisadam B-terminaali
Helsingissa: Lansiterminaali

LindaLine

Nyt avattu uusi Scotland Yard -pubi Viimsin
kylpyldn vastapdatd.

Baieri Kelder M 25 B2

Roosikrantsi 2a, Tallinna,

puh. +372 6 640 0045,

e-mail: reservations@stbarbara.ee,
www.stbarbara.ee. Avoinna ma-la 12-23.
Tunnelmallinen saksalainen kellariravintola
|ahelld Tallinnan Vanhaakaupunkia. Aitojen
saksalaisruokien lisdksi myds suuri valikoi-
ma saksalaisia oluita. Ryhmille (min. 15
hl6d) erikoisruokalistat.

Rosso

Tartu mnt. 87, Kauppakeskus Sikupilli,
Tallinna, puh. +372 6 059 580,
www.prismamarket.ee. Avoinna ma-su 8-22.
Viihtyisd perheravintola, laaja ruokalista.

Keskiaikaiset ravintolat

Olde Hansa M 30 H2

Vana Turg 1, Tallinna, puh. +372 6 279 020,
e-mail: reserve@oldehansa.ee,
www.oldehansa.ee. Avoinna joka pdivd 11-24.
Tallinnan aito ja alkuperdinen keskiaikai-
nen ravintola. Tunnelmallinen sisustus:
kynttildt, seindmaalaukset sekd jykevat
kalusteet. Taustalla keskiaikaista musiikkia.
Ruokalistalta myds erikoisempaa metsan-
riistaa kuten villisikaa ja karhua.Ryhmille
myos “Rahwaan lloiset Sydmingit”.

Ravintola Peppersack M 31 H2

Viru 2/Vanaturg 6, Tallinna,

puh. +372 6 466 800, fax +372 6 440 947.
Avoinna ma-la 8.30-23.30, su 10-23.
e-mail: peppersack@peppersack.ee,
www.peppersack.ee. Keskiaikainen ravintola
Vanhankaupungin syddmessa. Historiallinen
ympdristd illalliselle. Laaja ja houkutteleva
ruokalista - ryhmille erikoisruokalista. Joka
péivd keskiaikainen miekkataistelu -esitys.

Rakvere

Art Cafe

Lai 13, Rakvere, Lénsi-Virumaa,

puh. +372 3251710, e-mail: info@artcafe.ee,
www.artcafe.ee. Avoinna ma-to 9-23, pe
9-01, la 11-01, su 11-22. Paikallisten keskuu-
dessa suosittu, modernisti sisustettu kah-
vila-ravintola keskelld Rakverea.

laivat / lennot 22000

Laivat

Helsinki-Tallinna

07.30-09.30 Tallink Star (ma, ke, pe)
07.30-09.30 Tallink Superstar (ti, to, la)
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Pizzaa

Rosso Express M 36 (4
Tartu mnt. 87, Kauppakeskus Sikupilli,
Tallinna, puh. +372 6 059 581,

www.prismamarket.ee. Avoinna ma-su 8-22.

Ravintola Rosson yhteydessa.
Pannupizzoja nopeasti, myds mukaan.

Kahvilat

Boulevard M 70 B2
Liivalaia 33 (Reval Hotel Olimpia, 1. krs),
Tallinna, puh. +372 6 315 890,

www.revalhotels.com. Avoinna su-to 07-23,

pe-la 07-24. Yksi Tallinnan suosituimmista

kahviloista tarjoaa lyomattdman ja huoke-

an valikoiman talon omassa leipomossa

leivottuja kakkuja ja muita konditoriatuot-

teita, joita voi ostaa myds mukaan.
Boulevard tunnetaan myds erinomaisista
salaateista seka smoothieista.

Kahvila Elsebet I 72 H2

Viru 2/Vanaturg 6, Tallinna,

puh. +372 6 466 998. Avoinna ma-la
8.30-17.30, su 10-17.30. Kahvila Elsebet
sijaitsee keskeiselld paikalla, ravintola
Peppersackin vieressd. Viihtyisé kahvila
jossa koko pdivan houkutteleva valikoima
tuoretta pullaa ja leivoksia.

Cafe Mademoiselle B 74 E2; Bl
Toompuistee 27, Tallinna (Meriton

Grand Hotel Tallinn), puh. +372 6 677 150,
www.meritonhotels.com. Avoinna joka
péivd 7-22.

Lai 49, Tallinna, (Meriton 0Id Town Hotel),

puh. +372 6 141 350, www.meritonhotels.com.

Avoinna joka péivd 11-22.
Meriton hotellien kuuluisat kahvilat

tarjoavat oman talon konditoriassa valmis-

tettuja leivoksia, kakkuja, quicheja, salaat-
teja sekd ranskalaisia voileipid.

Menopaikat

Bonnie and Clyde M 90 B2

Liivalaia 33 (Reval Hotel Olimpia, 1. krs),
Tallinna, puh.+372 6 315 555.

Avoinna to 22-04, pe-la 22-05.
Sisadnpdasy 150 EEK, Happy Hour klo
22-23, sisddnpaasy ja kaikki juomat -50%.
Menevd ja suosittu ydkerho, jonka musiik-

Tallinna-Helsinki

07.30-09.30 Tallink Star (ti, to, la)
07.30-09.30 Tallink Superstar (ma, ke, pe)

kitarjonnassa on niin tuoreimpia hitteja
kuin kasariklassikoita. Torstai-iltaisin live-
musiikkia.

Cafe Amigo M 91 B2

Sokos Hotel Viru, Viru Véljak 4, Tallinna,
puh. +372 6 809 380, www.amigo.ee.
Avoinna su-to 22-04, pe-la 22-05.
Legendaarinen Cafe Amigo on yksi
Tallinnan suosituimmista yokerhoista ja
tarjoaa listahitteja ja vauhdikasta menoa
viikon jokaisena iltana. Live-esiintyjd joka
torstai, perjantai ja lauantai.

Baarit ja pubit

Bar Bogart M 94 B2

Sokos Hotel Viru, 2. kerros, Viru Valjak 4,
Tallinna, puh. +372 6 809 300, www.viru.ee.
Konferenssikeskuksen viihtyisd Bogart-
cocktailbaari muuttuu keskiviikosta lauan-
taihin iltaisin kuumaksi karaoke- ja disko-
saliksi, jossa vieraita viihdyttad DJ.

Tavaratalot ja kauppakeskukset

Kristiine Keskus Hl 2 (1

Endla 45, Tallinna, puh. +372 6 650 341,
e-mail: info@kristiinekeskus.ee,
www.kristiinekeskus.ee. Avoinna joka pdivd
10-21 (Prisma avoinna joka pdiva 8-23).
Yksi Baltian suurimmista kauppakeskuksis-
ta vain pari kilometrid Tallinnan keskustas-
ta. Prisma, yli 100 erikoisliikettd muotia,
sisustusta, urheilua, elektroniikkaa ja pal-
jon muuta. Lisdksi useita ruokapaikkoja.
Kristiine Keskuksesta 1dytyy useita tunnet-
tuja brandejd, kuten Zara, The Body Shop,
Benetton, Vero Moda ja Nike.

SadaMarket l 4 A2

Sadama 6/8, Tallinna, puh. +372 6 614 550,
www.sadamarket.ee.

Avoinna joka pdivd 8-19. Sijaitsee satamas-
sa, A, B ja C-terminaalien vieressa. YIi 70
myymaldd; edullisesti muun muassa vaat-
teita, matkamuistoja, pdivittdistavaroita ja
alkoholia.

Piivittdistavarakaupat

Prisma M 24 C4
Endla 45, Kristiine Keskus, Tallinna,

puh. +372 6 809 800. Avoinna joka pdivd 8-23.

e-mail: kristiine@prismamarket.ee.
Tammsaare tee 116, Mustamden kauppa-
keskus, Tallinna, puh. +372 6 809 700,
e-mail:mustamae@prisma market.ee.
Avoinna joka pdivd 8-23.

Paldiski mnt 102, Rocca al Mare Kauppa-
keskus, Tallinna, puh. +372 6 659 000,
e-mail: roccaalmare@prismamarket.ee.
Avoinna joka pdivé 8-23.

Tartu mnt 87, Sikupilli Kauppakeskus,
Tallinna, puh. +372 6 809 500,

e-mail: sikupilli@prismamarket.ee.

Avoinna joka pdivd 8-23. Suomalaisten tun-

temasta Prismasta edullisia ostoksia.

Kaikki saman katon alta. Monipuoliset alko-

holivalikoimat, esim. satoja viinimerkkejd.

Prisman asiakkaille ilmaiskuljetus satamas-

ta tai Hotelli Virun edesta.

Scandinavian Workers *Talonrakennusala

o *Laattoitustydt
PIENESTA *Maalausala
*Kattotyot
URAKASTA, *Lattianpaallystysala
ISOON *“MuuraustyGt
*Putkiala
URAKKAAN. *Purkutyt

Puh. +358 4 4968 7303
www.sw.ee ® info@sw.ee

Alkoholikaupat

Winestore H 37 A3

Kauppakeskus Norde Centrum, Lootsi 7,
Tallinna, puh. +372 6 698 850,
www.winestore.ee. Avoinna joka pdivd 9-21.
Alkoholituotteiden suurmyymala
kauppakeskus Norde Centrumin yhte-
ydessd, sataman I&heisyydessd. Tilavassa
myyméldssa laaja valikoima oluita, viineja
ja vakevid alkoholijuomia. Runsaasti mak-
sutonta parkkitilaa.

AlkoEkspert Il 39 A3

Uus-Sadama 25a, Tallinna, puh.+372 6 318 200.

Uusi alkoholimyymald D-terminaalin I&hei-
syydessd, avoinna joka pdivd 8.30-18.30.

AlcoExpress H 68 A4

Uus-Sadama 19, Tallinna, puh. +372 6 611636,

fax +372 6 611 650, www.alcoexpress.ee,
e-mail: info@alcoexpress.ee.

Avoinna ma-pe 10-18, la-su 10-16.

Suuri valikoima alkoholijuomia. Tuotteet
voi tilata internetistd. Kuljetus satamaan!
Joka kuukausi erikoistarjoukset.

Muut ostospaikat

Vivian Vau Kenkdsalonki l 42 Hi
Rataskaevu 2, Tallinna, puh +372 6 416 440,
avoinna ma-pe 11-19, la 12-16, su suljettu,
e-mail: info@vivianvau.ee, www.vivianvau.ee.
Vivian Vau Kenkdsalonki tarjoaa jalkaystd-
vallisid kauniita ja erivarisid kenkid ja
saappaita seka niihin sopivia kasilaukkuja.
Kaikki Vivian Vau kenkdsalongin kengat ja

Helsinki-Vantaan lentoliikenteen
tulo- ja lahtoajat +358 20014636

(EURO 0,57/min. +pvm)

Varaukset puh. +358 9 668 9700, fax +358 9 668 97070,
Tallinnassa, puh. +372 6 999 333. www.lindaliini.ee

Laivat Merilin ja Karolin
Tallinnassa: Linnahallin satama
Helsingissa: Makasiiniterminaali

Tallink

Varaukset joka paivé 07-22, puh. +358 6 001 5700 (1.64 eur/puh + pvm),

Tallinnassa info ja varaukset puh. +372 6 409 808. Lipunmyynti
myos kaikissa matkatoimistoissa.

Laivat Tallink Star, Baltic Princess, Superstar
Tallinnassa: Reisisadam D-terminaali
Helsingissd: Lansiterminaali

Viking Line

Varaukset Helsinki puh. +358 6 004 1577 (1.64 eur/vastattu
puhelu+pvm),

Tallinnassa puh. +372 6 663 966

Tallinnassa A-terminaali, Helsingissa Katajanokka

Finnair
www.finnair.ee. Tallinnassa +372 6 266 310, +372 6 266 309
Helsinki-Vantaa Airport +358 600 140 140 (3.04 eur/puh + pvm)

08.00-1.00 Nordlandia (ma-pe) 08.00-09.30 LindaLine (la)

08.00-11.30 Nordlandia (la) 08.00-10.30 Viking XPRS

10.00-11.30  LindaLine (la) 10.00-11.30  LindaLine (pe)

10.30-12.30 Tallink Star (ti, to, la, su) 11.00-13.00 Tallink Star (ma, ke, pe)
10.30-12.30 Tallink Superstar (ma, ke, pe) 11.00-13.00  Tallink Superstar (ti, to, la, su)
10.30-13.30  Nordlandia (su) 13.00-16.30 Baltic Princess

11.30-14.00  Viking XPRS 14.00-15.30 LindaLine (su)

14.00-15.30 LindaLine (pe) 14.00-16.00 Tallink Star (ti, to, la, su)
14.30-16.30 Tallink Star (ma, ke, pe) 14.00-16.00 Tallink Superstar (ma, ke, pe)
14.30-16.30  Tallink Superstar (i, to, la, su) 16.00-17.30  LindaLine (pe)

16.00-17.30 LindaLine (su) 16.00-19.30  Nordlandia (su)

17.30-19.30  Tallink Star (ti, to, la, su) 16.30-19.00  Viking XPRS (su)
17.30-19.30  Tallink Superstar (ma, ke, pe) 17.00-18.30 LindaLine (la)

18.00-19.30 LindaLine (to, pe) 17.00-20.30 Nordlandia (ma-la)
18.30-22.00 Baltic Princess 17.30-19.30  Tallink Star (ma, ke, pe)

19.00-20.30 LindaLine (la)

20.00-22.30 Viking XPRS (su)
21.30-00.00 Viking XPRS (ma-la)
22.00-00.00 Tallink Star (ma, ke, pe)
22.00-00.00 Tallink Superstar (ti, to, la, su)

17.30-19.30

18.00-19.30
18.00-20.30
21.00-23.00
21.00-23.00

Tallink Superstar (ti, to, la, su)
LindaLine (su)

Viking XPRS (ma-la)

Tallink Star (i, to, la, su)

Tallink Superstar (ma, ke, pe)

W

Aikataulujen tiedot perustuvat lehden
tekohetkelld kaytettavissa olleisiin tie-
toihin, eika lehti voi vastata virheista.
Kannattaa tarkistaa mahdolliset muu-
tokset lipun varauksen yhteydessa.

HELMIV

’;!

saappaat on tehty Italiass
kealaatuisia ja valmistett
Koot 34-45.

Continental Moda I -
Tartu mnt 18, Tallinna, puh.
www.contmoda.ee. Avoinn
la10-17. Naisten juhlavaat
35-54) Pariisin, Milanon ja
muotindytoksistd. Contine
see Stockmannin vastapa:

Tradehouse OU M 44
Pohjoismaiden suurin hiu
kauneudenhoitoalan tukk
Runsas valikoima ammatt
tettuja hiustenhoitotuotte
kasvojenhoitotuotteita. Ar
metiikkaa ja aurinkotuotte
ma kampaamotarvikkeita
ammattikdyttoon. Varasto
ndyttelytila ammattilaisill
Tallinna, puh. +372 6 278 8
ma-pe 8.00-16.00, e-mail:
Tradehouse myymaldt 16y
Narva mnt. 13, Tallinna (F
Arikeskus). Hiustenhoito t
keet puh: +372 6 833 545.
tuotteet ja tarvikkeet puh
Hiuspidennykset, peruukit, p
Avoinna ma-pe 9.00-19.0(
su suljettu.

Eesti Kasitoo I 45 B2
Pikk 1/Nunne 2, Tallinna. A
9-18. Viru keskus, Viru vé
Kasitoomaja, Pikk 22, Tall
nayttelyt, tyoverstaat), put
Kasityokeskus, Pikk 15.

VeTa M 46 Hi

Pikk 6, Tallinna, puh: +37:
Avoinna ma-su 10.00-19.0
Pikk 8, Tallinna, puh: +372
Avoinna ma-su 10.00-19.0
Kullassepa 4, Tallinna, pul
Avoinna ma-su 10.00-19.0
Pellavavaatteita, neuleita
hille ja naisille. Kolme myy
Vanhassakaupungissa.

Surfhouse M 49 B3
Pronksi 7, Tallinna, puh. +3
e-mail: info@surfhouse.ee,
Avoinna ma-pe 10-19, la 1(
Kauppa tdynnd actionia! S
nemyymald Idhelld Tallinn
Surfhouse erikoistuu rulla
pydriin ja lumilautoihin. El
koimat laatumerkkeja.

Ecco M 53 A2

Kauppakeskus Roterman
Roseni 10, Tallinna, puh. +2
Avoinna ma-1a 10-20, su 1
Kauppakeskus Ulemiste,
Tallinna, puh. +372 6 034 7
Avoinna ma-su 10-21. Tun
kdbrandin uudet konsepti
Tallinnassa. Paljon laatutu
ole Suomessa saatavilla. \
kid naisille, miehille ja lap
kuja ja muita oheistuottei

L] oo 00
EU-tullimaar
Matkustaja saa polttoa
uun ottamatta tuoda re
toisesta EU-maasta hal

tuotteita omaan kayttc

1.5.2004 EU:HUN LITT
MAISTA TUOTAVIEN T
TUOTTEIDEN VEROTO
TUONTIA NS. SIIRTYM
ON KUITENKIN RAJOI
SEURAAVASTI:

@ 200 KPL SAVUK
TAI 250 G PIIPP!
SAVUKETUPAKK

@ Henkildautossa tai
toripyorassa olevien ke
sdilididen sisdltama po
tullitonta ja verotonta
saakka, jos se on sama
Kyseisessd ajoneuvoss:

Huumausaineita ei saa
lupaa. Myds mm. eldvie
ja kasvien, uhanalaister
kasvilajien seka niista s
tuotteiden, ampuma-as
-tarvikkeiden sekd vaar
terdaseiden tuontia on

@ Piraattituotteiden tuo

katso myos www.tulli.f
Tullineuvonta puh. #358
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ermanni, Rotermanni 5 /
. Avoinna ma-1a 10-20,
niikki sisustuksen suur-
1wt ovensa Rotermanni
dukas ja monipuolinen

a kerroksessa sisdltda
iluastioita, vuodevaattei-
uja, huonekasveja, pien-
paljon muuta.

2

puh. +372 644 0324,

18, su10-16

puh. +372 6 441222,

18, su10-16

inna, puh. +372 6 441155,
18, su10-16

ildt Tallinnan vanhassa-
avat suuret valikoimat
atekstiileja kotiin.
nuassa vuodevaatteita
us- ja kylpytekstiileja.
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i M 56 G3

uh. +372 6 313 337,

18.

silaukkuja,

neitd.

3

WW Passaaz

Tallinnan keskustassa,
). Pellavakankaat, verhot,
yhkeet, vuodevaatteet,
takit, ja paljon muuta.
ntoa! Myds erikoistilauk-
\UNIIT KORUT! Erittdin
ttdin edulliseen hintaan.
to Tallinnan Oismaelld,
. kerros.

J2

6, Tallinna, puh.

inna ma-pe 10-18, la 10-15.
nna, puh. +372 6 612 972.
-18, 1a 10-15.

iig.ee. Taiteen ja taide-
ti, taulujen kehystdmi-
tindyttelyt.

s M 63 C3; C2

inna, puh. +372 6 376 140.
18, 1a 10-16.

pysdkki "Bussijaam”.
llinna, puh. +372 6 461 146.
30-18.30, la 10-16.
pysdkki "Vineeri".

stikas, Kadakan tori

, Tallinna, puh.

inna ma-1a 10-20, su 10-18.
yymaldt tarjoavat moni-
n kankaita, lyhyttavaraa,
) kdsityotarvikkeita.

kuntoon!

cen tyyppisille katoille
aisten tekeméana.
 puhumme lisaa.
<ielinen palvelu.

1 395/Kaido Lembinen
@hotmail.com

inna. Avoinna joka pdiva
2ntori 18. Avoinna joka
ckaat, virolaiseen kdsi-
et, matkamuistomyyma-
ssakaupungissa.

ca al Mare, 2. krs,

linna,

40, www.hemtex.com,
-21. Pohjoismaiden johta-
etjun Tallinnan myyméla
n Rocca al Mare -kaup-
mtexin laaja tuotevalikoi-
atteet, sisustustyynyt,
ekd paljon muita tuottei-
miseen.

1a, Tallinna mnt 19C,

-su 10-21. Pohjoismaiden
iiliketju on nyt myds
rjoaa kattavan valikoi-
nutta edullisia kodinsi-
odevaatteista kylpypyyh-

Kauneussalongit

Helena kauneussalonki B 1 A2
Sadamarket 1. krs, Sadama 6, Tallinna,
puh. +372 6 614 685. Avoinna joka pdivd 8-19.
Sadamarket 3. krs, Sadama 6 (entinen
Everline), Tallinna, puh. +372 6 614 666.
Avoinna joka pdiva 9-17.

E-mail: helena.ilusalong@mail.ee. Parturi-
kampaamo, manikyyri, pedikyyri, ripsien-kul-
mien vérjdys, hieronta. Kosmetologi: ihon-
puhdistus, kuorinta, naamiot, hieronta, kas-
volihasten stimulointi, make-up, tekokynnet
tilauksesta. Wella-sarjan kdyttd ja myynti.

Babor Spa M 2 B2

Narva mnt. 5, Tallinna, puh. +372 6 640 488,
www.baborspa.ee. Uusi, ylellinen day spa
Tallinnan ydinkeskustassa, Viru Keskus
-kauppakeskuksen vastapaatd. Babor Spa
tarjoaa useita hemmottelevia hoitoja, mm.
kasvo- ja vartalohoidot, manikyyri, pedi-
kyyri, suolahuone ja paljon muuta. Sauna-
osaston (suomalainen ja turkkilainen
sauna, poreallas) kdyttd siséltyy hintaan.

Paradise kauneus-

ja terveyskeskus M 3 A2
Sadamarketin B osa, 2. krs.,

Sadama 6, Tallinna, puh. +372 52 21902,
+372 6 614 670, e-mail: tallinn@paradise.ee,
wwww.paradise.ee. Avoinna joka pdivd 8-19.
Kosmetologi, meikkaus, ripsien permanent-
ti. Manikyyri, rakennekynnet. Jalkahoidot,
vartalohoidot hieronta, aromaterapia, sel-
[uliittihoito. Parturi-kampaamo (myds ras-
taletit, hiustentihennykset tai pidennykset).
Schwarzkopf, Loreal, ZL, Academie, Decleor,
Camillen ja Australian Gold tuotteiden
myynti ja kaytto.

Revali kauneussalonki M 7 F3

Aia 20, Vanhakaupunki, Tallinna, puh.
+372 6 427 048, info@revaliilusalong.ee,
www.revaliilusalong.ee. Avoinna ma-pe
10-20, la 10-17. Suosittu Revali llusalong
sijaitsee Tallinnan vanhassakaupungissa,
Kalev Spa -kylpyldhotellin vastapdatd ja
lyhyen kdvelymatkan pddssa satamas-

ja viihtyisdssd ymparistossa: parturi-kam-
paamo, kasvo-, vartalo- ja jalkahoidot, hie-
ronta, solarium ja paljon muuta.

Désirée M 9 B2

Liivalaia 33 (Reval Hotel Olimpia, 4. krs),
Tallinna, puh. +372 6 315 655.

Avoinna ma-pe 9-20, la 9-19, su 10-18.
Laadukas kauneussalonki, jonka tarjontaan
kuuluu muun muassa: kasvo- ja vartalohoi-
dot, hieronta, meikkaus, manikyyri, pedi-

tetddn tunnettuja kauppamerkkejd, kuten
Decleor ja Tigi. Erityisen suosittuja ovat
Decleorin multivitamiinikasvohoidot.

Vanalinna Salong M 11 J2

Vabaduse vdljak 2,

puh. +372 6 314 036, +372 50 251 33,
e-mail: info@vanalinnasalong.ee,
www.vanalinnasalong.ee.

Avoinna ma-pe 9-20, la 10-16, su
tilauksesta. Vanalinna salonki uudessa
osoitteessa. Jalkahoito, kdsihoito, vartalo-
hoito, koko perheen parturi-kampaamo.
Joka kuukausi tarjoukset palveluille.

Kylpylat

Kalev Spa kylpylahotelli

ja vesipuisto M 15 F3

Aia 18, Tallinna, puh. +372 6 649 3300,
e-mail: waterpark@kalevspa.ee,
www.kalevspa.ee. Baltian suurin kaupunkikyl-
pyld Tallinnan vanhassakaupungissa: 50 met-
rinen uima-allas, lasten allas, vesiliukuméki,
porealtaita ja sauna-osasto. Lisaksi fitness-
keskus, jossa ohjattua liikuntaa sekd huippu-
luokan kuntosali. Hemmottelua ja kauneus-
hoitoja tarjoaa tyylikds kauneuskeskus.

Viimsi Spa

e-mail: viimsispa@viimsispa.ee,
www.viimsispa.ee. Kylpylahotelli kauniilla
Viimsin niemelld, n. 15 minuutin ajomatkan
padssad Tallinnasta. Hotellissa on 104 ava-
raa huonetta, kauneushoitola, uimahalli,
kuntosali, ylellinen SPA Thalasso, kokousti-
lat, ravintola ja baari. Viimsi Spa tarjoaa
erilaisia paketteja yhdesta yosta viikkoon.

HUOM! Narva mnt 2 kauneussalonki suljettu.

ta. Laaja valikoima kauneudenhoitopalvelu-

kyyri ja parturi-kampaamo. Désiréessa kay-

Randvere tee 11, Viimsi, puh. +372 6 061 000,
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Premia Foodsista yksi Viron suurimpia elintar-

5

B

viketeollisuuden yrityksia.

ammikuussa perustettiin Viron
suurin pakaste-elintarvikkeisiin
erikoistunut konserni, kun Saa-
renmere Kala yhdistyi Premia
Foodsin kanssa. Sen myotéd suomalaiset
Heimon Kala ja Saaristomeren Kala ovat
jatkossa osa Premia Foods konsernia.
"Skandinavia on tunnettu vahvasta
kalanviljely- ja tuotantokokemuksistaan.
Uskomme, ettd vahvan toimitusketjum-
me kautta pystymme jatkossa tarjoa-
maan sekd Suomen ettd Baltian kulut-
tajille laadukkaita ja uusia kalatuotteita’,
kertoi AS Premia Foodsin hallituksen

jasen Kuldar Leis. "Tamén mahdollis-

Kylpylahotelli Toila

Ranna 12, Toila, Itd-Virumaa,

puh. +372 334 2900, e-mail: info@toilasana-
toorium.ee, www.toilasanatoorium.ee.
Laadukas kylpylahotelli luonnon keskelld
Suomenlahden rannalla. 270 vuodepaikkaa,
viiden saunan ja uima-altaan saunakeskus
Toila Termid. 120-paikkainen ruokaravintola
Mio Mare, useita kokous- ja seminaarihuo-
neita. Myds vuokrattavia lomamokkejd
sekd karavaanareiden pysakdintipaikat
(toukokuun alusta syyskuun loppuun).

Optikkoliikkeet

Silmajaam Optika M 22 B2; B3
Vana-Viru 11, Vanhakaupunki, Tallinna,

puh. +372 6 485 424. Avoinna ma—pe 10-18,
la10-16. Tartu mnt. 6, Tallinna (Stock-
mannia vastapaatd), puh/fax. +372 6 607 152.
Avoinna ma-pe 10-18, la 10-16.

Pirita TOP Spa- kylpyld, puh. +372 6 212 565.
Avoinna ma-pe 10-18, la 10-16.
www.silmajaam.ee. Ystavallisen palvelun
optikkoliikeketju, kolme myymalda
Tallinnassa. Monipuolinen valikoima ja nopea
lasien valmistus. Palvelu myds suomeksi.

Tallinna Optika M 23 B2; H3

Tartu mnt. 6, Tallinna puh. +372 6 612 106,
e-mail: toptika@opti.ee, www.opti.ee.
Avoinna ma-pe 9-18, la 10-16.
Aia3/Vana-Viru 10, WW Passaaz, Tallinna,
puh. +372 6 271209. Avoinna ma-la 10-20,
su10-17. Silmdlddkdrin nddntarkastus, hyvd
kehysvalikoima, pinnoitteet ja
erikoislinssit sekd piilolinssit.

Sadstuoptika W 24 B2

Postitalo 1. krs, Narva mnt.1, Tallinna,
puh. +372 6 616 007.

Avoinna ma-pe 9-18, la 10-15.
Sivuliikkeet: Pirita TOP SPA Hotel,
Regati pst.1, Tallinna, puh. +372 6 396 600.
Viimsin kylpyld, Randvere tee 11, Tallinna,
puh. +372 6 061 031. www.optiline.ee.
Silméldakarin vastaanotto. Postitalon
Sadstuoptika sijaitsee Sokos Hotel Virua
vastapdata.

Pro Optika M 27 B2

Kaubamaja 4, Tallinna Kaubamajan B-talon
galleria, Tallinna, puh +372 6 440 055.
Avoinna ma-pe 9-19, la 10-17, su 10-16.
E-mail: info@prooptika.ee, www.prooptika.ee.
Silmalasit, aurinkolasit, piilolinssit, nddntar-
kastus.

Stockoptika M 28 B3

Tartu mnt 18, Tallinna,

puh. +372 6 620 240.

Avoinna ma-pe 9-18, la 10-15.
Optikkotarvikkeiden tukkukaupan
edustusmyymald. Naon tarkastus,
silmaladkari sekd silmdlasien nopea
valmistus. Sijaitsee Stockmannia
vastapdatd.

Raeoptika M 29 |-3

Valli 4, Tallinna, puh. +372 6 313 773,
e-mail: raeoptika@raeoptika.ee,
www.raeoptika.ee. Optikkomyymald
Tallinnan vanhassakaupungissa. Laaja
valikoima tunnettuja tuotemerkkejd kuten
Gucci, Emporio Armani, Diesel, Hoya ja
PolarLens.

Reval Optika M 30 B2

Narva mnt 2, puh. +372 6 601 679.
Avoinna ma-pe 9-18, la 10-15.
Silmalaékarin ndontarkastus, kunnon
kehysvalikoima. Edulliset hinnat!

PO

Lddkaripalvelut

Kaarli Hammaslaakariasema M 51 Bl
Toompuiestee 4, Tallinna,

puh. +372 6 119 119, fax +372 6 609 809,
e-mail: info@khp.ee, www.khp.ee.

Avoinna ma-pe 8-20, la 10-15. Laadukasta
hammashoitoa kohtuulliseen hintaan,
ilman pitkid jonoja. Palvelut: perusham-
mashoito, keraamiset taytteet ja kruunut,
kultavalutdytteet ja -kruunut, implanttipro-
tetiikka seka sillat ja irtoproteesit.

Silmalaser M 54 C4
Katusepapi 6, Tallinna, puh. +372 6 025 380,
e-mail: info@silmalaser.ee, www.silmalaser.ee

tavat huipputason kalanviljelylaitokset
sekd Suomessa ettd Ruotsissa ja Virossa
sijaitseva tuotantolaitos’, Leis jatkaa.
Premia tunnettiin aikaisemmin ldhin-
né pakastevihannesten, valmisaterioiden
jajadtelon tuottajana. Jatkossa yritys kas-
vattaa tuotesalkkuaan ja keskittyy lisaksi
tuoreen ja pakastetun kalan tuotantoon
ja myyntiin. Samalla Baltiassa toiminut
yritys kasvattaa markkinoitaan Suomen
lisaksi Venajalle. Yritys tyollistad Baltian
alueella 500 henkil6d ja Suomessa 100
henkil6d. Yrityksen padkonttori tulee
sijaitsemaan Tallinnassa. M

Silmien laserleikkauksiin erikoistunut
moderni klinikka Tallinnassa. Laserleikkaus
Silmalaserissa on nopea, turvallinen ja
huomattavasti edullisempi kuin Suomessa.

MEDFLIGHT FINLAND

Neuvonta sairaustapauksissa
ulkomailla ja sairaankuljetukset

+358 400 463 875

www.medflight.fi

CityMed Institute I 55 A4

Narva mnt 59, Tallinna,

puh +372 6 601999,

e-mail: info@citymed.eu, www.citymed.eu.
Avoinna ma-pe 9-19 (erikoisvaraukset
sopimuksella). Yksilollista korkealaatuista
hammaspalvelua. Suomenkielinen palvelu.
Suomessa koulutetut Idakarit. KELA korvaus.

Palvelut yrityksille

Domberg Consulting l 3 B3

Tartu mnt. 63, Tallinna, puh. +372 6 115 386,
e-mail: info@domberg.ee, www.domberg.ee.
Domberg Consulting on yhtididen perusta-
miseen, valmisyhtididen myyntiin ja liike-
toiminnan suunnitteluun keskittynyt suo-
malaisyritys Tallinnassa, joka tarjoaa kaikki
yrityksen perustamiseen ja hallintoon liit-
tyvdt palvelut Virossa ja merkittdvimmissa
offshore-kohdemaissa. Valmisyhtitissa on
kaikki valmiina liiketoiminnan aloittamiseksi,
mm. pankkitili ja kansainvélinen luottokortti.

OU Erksaar

Ahtri 8, Tallinna, puh. +372 6 411 343,

fax +372 6 411304, GSM +372 50 348 57,
e-mail: erksaar@hot.ee.

Liikekirjanpito, palkanlaskenta, verotus,
kaannostyot, lakiasiat, perintd, koulutus,
konsultointi, kansainvdliset operaatiot,
valvonta.

Artus - laki- ja kddnndsyhtio
Naruskantie 270, 98960 Naruska,

puh. +358 16 837 300, fax +358 16 837 338,
GSM +358 40 821 6542,

e-mail: juha.saari@artus.inet.fi.

Artcons Grupp

Puh. +358 400 352 278, +372 53 457 203 tai
+372 4 429 240, www.artconsgrupp.com. 00
Artcons Grupp tarjoaa Suomen- ja Viron
kielistd konsultointiapua yrityksille ja tuk-
kukaupoille, joista esimerkking; yhteyksien
luominen puutarhakalusteiden, liimalevy-
jen, uusantiikki huonekalujen, saunatuot-
teiden, korien, mittatilaus rappujen, ovien
ja ikkunoiden valmistajiin. Muihin 00
Artcons Grupp:n palveluihin kuuluu muun
muassa yritystoiminnan neuvonta seka
mainostoimistopalvelut.

Jirjestot

Suomen Viron Instituutti
Harju1, 2. krs, Tallinna,

puh. +372 6 313 917, fax +372 6 313 952,
www.finst.ee. Avoinna ma-pe 10-16.
Pieni kirjasto, myds sanomalehtid ja
aikakauslehtid, joita voi lukea paikan
padlld. Instituutti jérjestaa erilaisia
kulttuuritapahtumia, luentoja jne.

Tallinnan suomalainen koulu

Uus 34, Tallinna, puh. +372 6 411 032
(kanslia), e-mail: info@soomekool.fi,
www.tallinnansuomalainenkoulu.ee.
Koulussa annetaan suomenkielistd perus-
opetusta luokille 0-9. Lisaksi koulussa toi-
mii alle kouluikaisille tarkoitettu Suomi-
kerho. Etélukio on jérjestetty yhteistydssa
Hameenlinnan aikuislukion kanssa.

SEKE

www.seke.ee. Suomalaisten yrittdjien
klubi Virossa. SEKE:en voi liittyd suomalai-
nen, joka asuu, opiskelee, tydskentelee tai
harjoittaa liiketoimintaa Virossa.

FINPRO

Roosikrantsi 2, Tallinna,

puh. +372 6 110 977, fax +372 6 110 976,
e-mail: tallinn@finpro.fi.

Finpron vientikeskus (entinen Suomen
Ulkomaankauppaliitto) tarjoaa palveluja
kansainvalistyville suomalaisyrityksille.
Kontakti: Senior Analyst Maie Virkus.

FECC

www.fecc.ee. Suomalais-eestildinen
kauppakamari eli FECC. Kauppakamariin
Kkuuluu 120 yritystd. Toiminnallaan yhdistys
pyrkii kehittdmaan Viron ja Suomen vélista
yritys- ja liiketoimintaa sekd edistdmadn
yritysystdvallisen ilmapiirin luomista ja
tarjoamaan jdsenyrityksilleen yrityskon-
takteja. Kontakti: Hanna Mursula

+372 56 242 033.

Suomalainen Pyhdn Pietarin seurakunta
Tallinnan suomalainen seurakunta palvelee
niin Tallinnassa asuvia suomalaisia kuin
my&s matkailijoita. Seurakuntakoti -ja toi-
misto: Pdrnu mnt. 8, 5.krs. Kirkko: Ruiiitli 9,
Pyhén Mikaelin kirkko (nk. ruotsalainen
kirkko). Suomenkielinen messu/jumalan-
palvelus joka sunnuntai klo 10.00.
Yhteydenotot: Hannele Repo, pastori, puh.
+372 56 25 0930, e-mail: hannele.repo@evl fi,
www.eelk.ee/tallinna.soome

Vapaa-aika
Eesti Riiklik Nukuteater
(Nukketeatteri) H 2 G1

Lai 1, puh. +372 6 679 555, e-mail:
myyk@nukuteater.ee, www.nukuteater.ee.

Tallinnan kasvitieteellinen
puutarha - Botaanikaaed
Kloostrimetsa tee 52, Tallinna. Bussit 34a
ja 38, Kloostrimetsan pysékki. Avoinna
joka pdivd 11-18. Info: +372 606 2666.

Taksi

Kiisu Takso

Tallinna, puh. +372 6 550 777, fax

+372 6 723 689, e-mail: kiisutakso@hot.ee,
www.hot.ee/Kiisutakso. Naisten omistama,
luotettava ja turvallinen taksifirma.
Edulliset hinnat. Alennuksia lapsiperheille,
kanta-asiakkaille seka yrityksille.

likonlopuksi Baltiaan! Talvinen Baltia on elamyksia taynna.

arhaat vikonloppupaketit tarjoaa Reval Hotels. Hinnat alk. 69 EUR.

/araa katevasti netissa www.revalhotels.com

Reval$_tHotels
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Pérnu

Ruutli 16, Parnu

Puh. +372 44 73 000

Fax +372 44 73 001
E-mail: tourism@parnu.info
www.parnu.ee

Saarenmaa

Tallinna 2, Kuressaare, Saarenmaa
Puh. +372 45 33 120

Fax +372 45 33 120

E-mail: saaremaa@visitestonia.com
www.saaremaa.ee

Hiidenmaa

Hiiu tn 1, Kéardla, Hiidenmaa

Puh. +372 46 22 232

Fax +372 46 22 232

E-mail: hiiumaa@uvisitestonia.com
www.hiilumaa.ee

Haapsalu

Posti 37, Haapsalu

Puh. +372 47 33 248

E-mail: haapsalu@visitestonia.com
www.haapsalu.ee

majoitus

Hotellit

Hotelli Pérnu I 4 B

Riditli 44, Parnu, puh. +372 44789 11,

fax +372 44 789 05, e-mail: hotparnu@per-
gohotels.ee, www.pergohotels.ee. Kolmen
tahden hotelli Pérnun keskustassa. 80
hyvinvarusteltua huonetta, myds tupa-
koimattomille, allergikoille ja liikuntarajot-
teisille. A'la carte ravintola, pianobaari,
kokoustiloja, 2 saunaa pore-altaineen, kun-
tosali, hieroja, kosmetologi, parturi-kam-
paamo ja matkatoimisto.

Viiking Hotelli l 6 A1

Sadama 15, Parnu, puh. +372 44 31293,

fax +372 44 31492,

e-mail: info@viiking.ee, www.viiking.ee.
Hotelli-terveyskeskus lyhyen kdvelymatkan
etdisyydelld Parnun keskustasta ja meren-
rannasta. 120 huonetta, ravintola, lobby-
baari, kauneushoitola, sauna, uima-allas,
kokoustiloja seka luontaistuotemyymala.

Scandic Rannahotell Parnu M 11 B2
Ranna pst. 5, Parnu,

puh. +372 44 32 950, fax +372 44 32 918,
e-mail: rannahotell@scandic-hotels.com,
www.scandic-hotels.com. Laadukas Scandic-
hotelliketjun Parnun hiekkarannalla, lahelld
keskustaa. 62 huonetta, joista viisi sviittid.
Lisdksi hotellissa viisi kokoustilaa, sauna,
kauneussalonki, kattoterassibaari ja ravintola.

Hotelli ja ravintola Hansalinn Il 14 A1
Malmd 15, Pérnu, puh. +372 4 447 402,
e-mail: info@hansalinn.ee, www.hansalinn.ee
Uusi keskiaikaiseen tyyliin sisustettu
Hansalinn sijaitsee keskelld Parnun
Vanhassakaupungissa. Viehdttdvassa
hotellissa on 10 huonetta. Hotellin ravinto-
lan erikoisuus on, ettd asiakas voi itse
paistaa annoksensa pdytddn tuodulla
kuumalla kivelld.

Hostellit, kotimajoitus,
leirintd, B&B

Konse Puhkekiila I 9 C1

Suur-Jde 44a, Parnu, GSM +372 53 435 092,
fax +372 44 75 561, e-mail: info@konse.ee,
www.konse.ee. Lomakyld caravaanareille
Pérnun keskustassa, Parnujoen rannalla.
45 leiripaikkaa. Vierastalossa 2,3 ja 4 hen-

gen huoneita. Soutuveneiden, polkupydrien
ja telttojen vuokrausta.

Parnumaan majoitus

Halinga keskus motelli

Halingan kunta, Parnumaa, puh. +372 449 7199,
+372 449 7200, +372 56 26 6166,

e-mail: halinga.restoran@mail.ee. 35 vuode-
paikkaa, oma saunaosasto, kokoustilat 200
ihmiselle, sis. kokoustekniikkaa. Avattu uusi
200 -paikkainen ilta-ravintola. 26 km
Pérnusta, ainoa Tallinn-Pdrnu maantielld
sijaitseva ravintola.

Lepanina Hotelli

Kablin kyld, 86002, Pdrnumaa,

puh. +372 44 313 68, fax +372 44 650 24,
e-mail: lepanina@lepanina.ee, www.lepani-
na.ee. Hotelli kauniilla paikalla Pérnun eteld-
puolella. 34 huonetta, ravintola, baari, sau-
natilat, seminaaritilat, hieronta, hoitokylvyt,
minigolf, biljardi, lentopallokentat, lohen-
pyynti. Kesdisin myds karavaanipaikkoja.
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Saarenmaan majoitus

Kraavi Puhkemaja

Kraavi 1, Kuressaare, Saarenmaa,

puh. +372 455 5242, e-mail: kraavi@kraavi.ee,
www.kraavi.ee. Kraavi Puhkemaja tarjoaa
ympdrivuotista kotimajoitusta. Lisdksi on

mahdollisuus ruokailla, nauttia perinteises-

td Saarenmaan saunasta, grillata seka
vuokrata polkupydrid. Puhkemaja sijaitsee
vajaan kilometrin padssa seka keskustasta
ettd merestd.

Saaremaa Spa Hotell Meri
Pargi 16, Kuressaare,

puh. +372 452 2100, fax +372 452 2101,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Terveyskylpyld
Kuressaaren Rantapromenadilla.

Monipuoliset palvelut rentouttavalle lomal-

le: suolakammari, mutahoitoa, vesihieron-
taa ja paljon muita hoitoja. Laadukas kau-

neushoitola. Harrastusmahdollisuuksia tar-

joavat kuntosali, keilailurata sekd Viron
ensimmainen golfsimulaattori!

Saaremaa Spa Hotell Riiiitli

Pargi 12, Kuressaare,

puh. +372 454 8100, fax +372 454 8199,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Moderni vesi- ja ter-
veyskylpyld Kuressaaren Piispanlinnan

TEKSTI JA KUVA MIKKO VIRTA

|dheisyydessad. Kaikista huoneista avautuu
upea linnandkyma! Hotellin keskuksena on
sisdkatu jonka varrella on kauppoja, baare-
ja, squash-kentdt, kauneussalonki, uima-
altaat sekd avara sisdpuutarha.

Saaremaa Spa Saaremaa Valss
Kastani 20, Kuressaare,

puh. +372 452 7199, fax +372 453 9250,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Saarenmaan kylpyld-
legenda! Perinteinen ja suosittu kylpylaho-
telli houkuttelee kanta-asiakkaita vuodesta
toiseen. Monipuoliset terveys- ja urheilu-
palvelut. Hotellin ravintolassa eldvda
musiikkia kolmena iltana viikossa.

Vierastalo Merineitsi

Ravila 2A, Kuressaare,

puh. +372 452 T140, fax +372 452 7145,
e-mail: info@saaremaaspahotels.eu,
www.sanatoorium.ee. Viihtyisa kahdeksan
huoneen vierastalo 50 metrid Saaremaa
Valss- kylpyldsta. Sopii hyvin ryhmille tai
yrityksille, jotka voivat varata kdyttéonsa
koko vierastalon. Hoidot ja ruokailut ovat
viereisessd Saaremaa Valss -kylpyldssa.

Grand Rose Spa
Tallinna 15, Kuressaare, puh. +372 666 7000,

e-mail: info@grandrose.ee, www.grandrose.ee.

Loppuvuodesta 2006 avattu ylellinen hem-
mottelukylpyld Kuressaaren keskustassa.
65 elegantisti sisustettua huonetta, spa- ja
saunakeskus Rosaarium, kauneushoitola
sekd 90-paikkainen a'la carte -ravintola
Rose.

Suure Tollu Puhkekiila

Lilbin kyld, Kaarman kunta, Saarenmaa

(3 km Kuressaaresta), puh. +372 454 5404,
e-mail: suurtoll@suurtoll.ee, www.suurtoll.ee.
Koko perheen lomakeskus tarjoaa majoi-
tusta viihtyisissa majataloissa tai telttapai-
koilla. Lomakylan ravintola on palkittu
arvostetulla virolaisella Hobelusikas -kuli-
nariapalkinnolla. Rentoutumiseen ja har-
rastuksiin 16ytyy sauna, keilahalli, lasten
pallomeri, monkijéita ja paljon muuta.

Haapsalun majoitus

Kylpyla Laine

Sadama 9/11, Haapsalu, puh. +372 472 4400,
+372 472 4409, www.laine.ee. Hotellissa on
155 vuodepaikkaa, ammattitaitoiset kylpy-
ldhoidot, laaja valikoima rentouttavia hoi-
topaketteja, SPA-hoidot, kauneussalonki,
sauna ja allasosasto, kokoustiloja jopa 100
osallistujalle, ravintola Blu Holmista avau-
tuu kaunis merindkdala, iltaisin eldvaa
musiikkia, viihtyisd baari ja ravintola.

Ravintolat, kahvilat, baarit ja menopaikat

Parnumaa

Halinga kahvila-ravintola

Halingan kunta, Parnumaa,

puh. +372 449 7199, +372 449 7200,

+372 56 26 6166,

e-mail: halinga.restoran@mail.ee.

300 paikkaa, ulkoterassilla 200 paikkaa.
Bussiryhmille pikaruokapalvelu.

Muut ostospaikat

Abakhan Fabrics Il 13 B
Hospidali 3, Pérnu, puh. +372 44 26 06.
Avoinna ma-pe 9-18, la 10-16.
Monipuolinen valikoima kankaita,
lyhyttavaraa, lankoja seka muita
kdsitydtarvikkeita.

Hemtex
Kauppakeskus Kaubamajakas,

ki kutsuu ulkoilemaan

Edullisin tapa viettaa talvipaivaa on ulkoilu.

ana talvena on Parnussa-
kin ollut mahdollista menna
kelkkamikeen, koska lunta
on vililla ollut reilustikin.

Parnun suosituin kelkkamaki on
Munamégi, joka sijaitsee aivan kes-

kustan tuntumassa. Kelkkaméen
naapurista 16ytyy myds luistelu-
kenttd, josta voi vuokrata luistimet
kymmenelld kruunulla.
Suosituksi on osoittautunut
myo6s merenrannalla kavely koko

perheen voimin. Kauaksi rannasta
ei tosin kannata menn4, koska jaa
saattaa olla liian ohutta. M

Papiniidu 8/10, Parnu. Avoinna ma-su 9-21.

HELMIV

Pohjoismaiden johtava ko
on nyt myds Virossa. Hem
van valikoiman laadukkait
kodinsisustustuotteita vu
rantapyyhkeisiin.

Salon+

Kaubamajakas, Papiniidu
Puh. +372 4 455 965. Salo
hiustuotemyymaldt tarjoa
valikoiman kansainvalises
bréndien tuotteita.

_kauneus ja

Kauneussalongit

Helle & Helen Kauneus
Riiiitli 41, Pdrnu, puh. +37
avoinna ma-pe 8-19, la 9-
Parturi-kampaamo Parnur
Hommiku 17, Pdrnu, puh.
avoinna joka pdiva 9-20. |
kampaamo, hiusten ja rip:
hieronta (klassillinen, thai
suklaa, jne), kosmetologi,
(ihokarvojen poisto, jne), |
kyyri, kynsiteknikko ja spr
Papiniidu 42, Parnu, (Mai
lossa), puh.+372 445 5628
péivd 9-21. Parturi-kamps
nikko, pedikyyri, manikyy!
Kaikkissa kauneussalonge
Goldwell, Tigi, Alterna, Set
Schwartzkopf, Matrix, Joic
Gold, Essie, Maria Galand -

Elia kauneussalonki |
Riiiitli 24, 2 krs., Pérnu, pu
Avoinna ma ja la 8-16, ti-|
kampaamo, kosmetologi,
kyyri, kangaskynnet. Wellz
sarjojen kaytto ja myynti.

Optikkoliikkeet

Tallinna Optika M 17 |
Hommiku 13, Pérnu, puh.
Avoinna ma-pe 9-18, la 10
e-mail: toptika@opti.ee, w
Kylpyld Estonia, Tammsaa
puh. +372 44 264 70, Kylpy
Puiston Talo, Pdrna 12, Pé
+372 44 514 24, Kylpyld Vii
Parnu, puh. +372 44 200 3
naontarkastus, hyva kehy
noitteet ja erikoislinssit st

Kylpylat

SPA Estonia Kuntoutusk
A.H.Tammsaare 4a (Vihre
A.H.Tammsaare pst. 6 (V
Pérna 12 (Puistotalo) Péri
puh. +372 4476 905, fax +
e-mail: estonia@spaeston
www.spaestonia.ee. SPA E
Kuntoutuskeskuksella on
set miellyttavien lomien j;

Haapsalun kylpyla

Kylpyla Laine

Sadama 9/11, Haapsalu,
puh. +372 472 4400,

+372 472 4409, www.laine.
Hotellissa on 155 vuodepa
ammattitaitoiset kylpyldh
valikoima rentouttavia ho
SPA-hoidot, kauneussalon
osasto, kokoustiloja jopa
ravintola Blu Holmista ave
merindkdala, iltaisin eldve
viihtyisd baari ja ravintole

Vapaa aika

Parnumaa

Villisika-ilta Halingas
Halingan kunta, Parnumag
+312 4497199, +372 449 720
e-mail: halinga.restoran@
Joka torstai-iltaa vietetdd
jossa liséksi ruualle ja juo
paikallisen kansantanssir)
lauletaan ja tanssitaan yh
sdstysmatkat.

Saarenmaa

Saare Golf
Merikotka 22, Kuressaare,
puh. +372 4 545 120, e-mai

info@saaregolf.ee, www.s
Uusi 18-reikdinen golfkent
klubihuoneesta I8ytyy kai
pro shop, saunat, kokoust
Tallinnastakin tuttu gourn
Pegasus.
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Tartu hotelli B 10 C2

Soola 3, Tartto, puh. +372 7 314 300, fax
+372 7 314 301, e-mail: info@tartuhotell.ee,
www.tartuhotell.ee. Tarton keskikaupungil-
|a sijaitseva hotelli, jolla on sielu. 140 vuo-
depaikkaa, kokoustila, kauneushoitola.
Lyhyt kdvelymatka Tarton vanhaan-
kaupunkiin ja yliopistolle.

Starest hotelli

Mdisavahe 21, Tartto, puh. +372 7 400 674,
e-mail: info@starest.ee, www.starest.ee.
100 paikan hotelli Starest on vuonna 2004
avattu nykyaikaisesti sisustettu majoitus-
paikka Tartossa, joka tarjoaa edullista ja
viihtyisaa yopymismahdollisuutta. Hotellin
edessd on hyvat pysakointimahdollisuudet
my®s suurille linja-autoille.

Tartto

Abakhan Fabrics Il 3 Bl

Riiiitli 11, Tartto, puh. +372 7 441 563. Avoinna
ma-pe 9.30-18, la 10-16. Riia 9, Tartto, puh.
+372 7 427 559. Avoinna ma-pe 9-18, la 10-16.
Monipuolinen valikoima kankaita, lyhyttava-
raa, lankoja sekd muita kdsityotarvikkeita.

Feenoks alkoholimyymalat I 10 CT; C2
Feenoks, Anne 24, Tartto, puh.

+372 740 6858, avoinna joka pdiva 7-02.
Feenoks, Aardla 23, Tartto, puh.

+372 736 6485, fax +372 736 6485,

avoinna joka pdivd 8.30-02.

Feenoks, Kuperjanovi 20, Tartto, puh.
+372 742 7044, avoinna joka pdivé 8.30-23.

Lounakeskus

Ringtee 75, Tartto, puh. +372 731 5500,
www.lounakeskus.ee. Avoinna ma-su
9-21 (Maksimarket + luistelurata 9-22).
Eteld-Viron suurin ostoskeskus tarjoaa
laajan valikoiman laadukkaita liikkeitd.
Koko perheelle suunnatussa kauppa-
keskuksessa on paljon tekemistd myds
perheen pienimmille.

Viljandi

Anttila

limarise 1, Viljandi, puh. +372 4 333 349,
www.anttila.ee. Anttilan suurmyymala
Viljandin keskustassa. Laaja valikoima
laadukkaita tuotteita: kodin tarvikkeita,
vaatetusta, elektroniikkaa jne. Hinnat
ovat edullisempia kuin Suomessa.

Optikot
Raeoptika M 1 B1; B2

Raekoja plats 1, Tartto, puh. +372 7 441279,
Kiilini 5b, Tartto, puh. +372 7 484 642,

e-mail: tartu@raeoptika.ee, www.raeoptika.ee.
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Optikkomyymald Tarton vanhassakaupun-
gissa. Laaja valikoima tunnettuja tuote-
merkkeja kuten Gucci, Emporio Armani,
Diesel, Hoya ja PolarLens.

Tallinna Optika M 7 Bl

RUdtli 1, Tartto, puh. +372 7. 400 900,
e-mail: toptika@opti.ee, www.opti.ee.
Avoinna ma-pe 9-18, la 10-15.
Silmalaakarin naontarkastus, hyva kehys-
valikoima, pinnoitteet ja erikoislinssit sekd
piilolinssit.

Pro Optika M 8 B2

Riia mnt 1, Tarton Kauppatalo, Tartto,

puh. +372 7 314 814, e-mail: info@prooptika.ee,
www.prooptika.ee. Silmalasit, aurinkolasit,
piilolinssit, nddntarkastus.

Kylpylat

Kylpyldhotelli Piihajarve

Piihajdrve, Valgamaa, puh. +372 7 665 500,
fax +372 7 665 501. Uudistetun lomakeskuk-
sen tiloissa on avattu myds kuntoutuskes-
kus. Hotelli, kokoustilat, ravintola, pubi,
uimahalli, saunat, kuntosali ja keilarata.

Vapaa aika

Tarton Kaupunginmuseo H 1 Bl
Narva mnt 23, Tartto, avoinna ti-su 11-18,
puh. +372 746 1911, e-mail: info@katarina.ee,
www.tartu.ee/linnamuuseum.

Tarton Kaupunginmuseon toimipaikat:
KGB:n sellit l 2 B2

Riia 15b, Tartto, avoinna ti-la 11-16,

puh. +372 746 1717.

Viron inkerinsuoma-
laisten liitto 20 vuotta

TEKSTI JA KUVA VIRON INKERINSUOMALAISTEN LIITTO

INKERINSUOMALAIS]
KANSAINVALINEN:
FESTIVAALI

iron inkerinsuomalaisten liitto
tdyttdd tdnd talvena 20 vuotta.

Liitto juhlistaa merkkipai-

védnsé vuosijuhlalla sunnuntai-

na 1.3 klo 12 Tarton yliopiston museos-

sa. Tilaisuudessa esiintyy my6s Tarton
inkerinsuomalaisten sekakuoro Kiuru.
VIL perustettiin 25.2.1989. Sen péa-
tavoitteena on yhdistéa eri puolilla Viroa

asuvia inkerinsuomalaisia, puolustaa

heiddn oikeuksiaan ja etujaan seka
toimia siltana paikallisten yhdistysten
vililld. Liittoon kuuluu 11 paikallis-
seuraa. Liiton puheenjohtajana toimii
Toivo Kabanen, joka on myds Suomen
kunniakonsuli Tartossa.

Liiton vuosipdivd on osa inkeri-
laisliikkeen 20-vuotisjuhlavuotta,
joka alkoi viime vuoden heindkuussa
Tartossa jérjestetylld inkerinsuoma-
laisten ensimmiiselld kansainvilisel-
1a INKERT'08-festivaalilla. Viime syk-
synd tuli kuluneeksi 20 vuotta siitd,
kun Neuvostoliitossa perustettiin
ensimmadinen suomalaisten kansalli-
nen yhdistys. Sen alkusanat lausuttiin
Tartossa 1988. M

Mista loytaa?

vViron inkerinsuomalaisten liitto
Veski 35, 51005 Tartu .

Puh. 742 1773, info@inkeri.ee
www.inkeri.ee

1800-luvun Tarton asukkaan museo M 3 Bi
Jaani 16, Tartto, avoinna huhtikuusta syys-
kuuhun ke-su 11-18, lokakuusta maalis-
kuuhun ke-su 10-15, puh. +372 736 1545.

Kirjailija Oskar Luts'in
kotimuseo M 4 B2

Riia mnt 38, Tartto, avoinna ke-la 11-17,
su 13-17, puh. +372 746 1030.

Tarton Laulujuhlamuseo
Jaama 14, Tartto, avoinna ke-su 11-18.

Tarton leikkikalumuseo H 5 Al

Lutsu 8, Tartto, puh. +372 7 361550,

e-mail: muuseum@mm.ee, www.mm.ee.
Ndyttely avattu ke-su 11-18. Leikkihuone
avattu ke-su 11-16. Tarton vanhankaupun-
gin syddmessd oleva museo tarjoaa: Nuket
ja leikkikalut Iapi aikojen-ndyttelyssd nos-
talgisia hetkid, toimintaa lapsille ja perheil-
le leikkihuoneessa, teemandyttelyitd.

Viron kansallismuseo H 6 A2
puh.+372 7350 400, e-mail: erm@erm.ee,
www.erm.ee. Viron kansallismuseon
ndyttelyt, J. Kuperjanovi 9, Tartto. Avoinna
ke-su 11-18. Viron kansallismuseo tutkii ja
tutustuttaa virolaisten ja suomalais-ugri-
laisten kansojen kulttuuria. Museon pysyva
ndyttely "Viro. Maa, kansa, kulttuuri” esit-
tdd virolaisten eldman, tapojen ja pukeutu-
misen muuttumista vuosisatojen aikana
nykypdivdan saakka. Muut ndyttelyt kdsitte-
levét kulttuuria ja arkieldmaa niin Virossa
kuin muualla maailmassa. Konsertit, vapaa-
ajan tapahtumat ja koulutusohjelmat, luen-
not, filmi-illat seka tutustumiskaynnit toimi-
vat jatkuvasti niin aikuisille kuin lapsillekin.
Viron kansallismuseo Raadilla, Narva mnt
177. Sijaitsee kauniissa kartanon puistossa,
jossa saa aamuseitsemdstd iltakymmeneen
tehda kdvelyretkid. Raadi-jdrven rannalla ja
puiston puuston alla jarjestetd@n museon
suurtapahtumia, kuten kansainvalisen
museopdivdn, lastensuojelupdivan ja
juhannuksen viettoja.

Viron kansallismuseon paarakennus,
Veski 32, Tartto. Padrakennuksessa on
kirjasto, arkisto ja hallinto.

Tarton yliopiston taidemuseo M 7 Bl
Ulikooli 18, Tartto, www.ut.ee/artmuseum.

Avoinna ma-pe 11-17, ryhmille myds tilauk-
sesta la, su. Info ja opaskierroksen tilaami-
nen puh. +372 7 375 384, e-mail: kmm@ut.ee.

Tarton yliopiston historianmuseo M 8 Al
Lossi 25, Tartto. www.ut.ee/ajaloomuuseum.
Museo avoinna ke-su 11-17, ryhmille myds
tilauksesta ma, ti. Tuomiokirkon tornit
avoinna kesalld joka pdiva 10-19.
Laaketieteen historian ndyttely vanhassa
anatomisessa laitoksessa avoinna ti-la 11-17.
Info ja opaskierroksen tilaaminen puh.
+3727 375 677, e-mail: ajaloomuuseum@ut.ee.

Tarton yliopiston luonnon-
tieteellinen museo M 9 B2
Vanemuise 46, Tartto. www.ut.ee/natmuseum.
Avoinna ke-su 10-16, ryhmille myds tilauk-
sesta ma, ti. Info ja opaskierroksen tilaami-
nen puh. +372 7 376 076, e-mail: loodus-
muuseum@ut.ee.

Tarton yliopiston kasvitieteellinen
puutarha Il 10 B

Lai 38, Tartto. www.ut.ee/botaed. Avoinna joka
péivd 7-19, kesalld 7-21, kasvihuoneet 10-17.
Puh. +372 737 6180, e-mail: botaed@ut.ee.

Aura Keskus B 11 C2

Turu 10, Tartto, puh.+372 7 300 280, fax
+3727 300 281, e-mail: info@aurakeskus.ee,
www.aurakeskus.ee. Avoinna ma-pe 6.30-
22, la-su 9-22. Suljettu heindkuussa.
Viihdeuimala Tarton keskustassa sopii niin
aktiiviurheiluun kuin rentoutumiseen.
50-metrinen uima-allas, aloittelijoiden allas,
porealtaat, vesiliukumdet, saunat jne. tarjo-
avat ajanvietettd koko perheelle.

Athena kokous- ja

kulttuurikeskus Il 12 B

Kiidtri 1, Tartto, puh. +372 7 305 450,

e-mail: info@ateen.ee, www.ateen.ee
1700-luvulla rakennetusta Vanhankaupungin
talosta on entisdity moderni kokous- ja
kultturikeskus Athena. Monipuoliset koko-
ustilat sekd sadnnollisesti elokuvia ja kult-
tuuritapahtumia. Pdivitetty englanninkieli-
nen ohjelma on netissa.

Viron Tasavalta

issa milloin

.. palun

.. aitdh, tanan

.. vabandage

.. tere, tervist

.. tere hommikust

.. tere paevast

.. tere ohtust

.. head 66d
..ndgemist, head aega
.. kdike head, kdike paremat
ead reisi

atku leiba, head isu

ta

kui palju see maksab?

. kas teil on? on teil?

. kus on...

. mis see on?

. mida see tédhendab?

kuinka voitte?. . kuidas elate?

miten menee?. . kuidas ldheb?

ei se mitaan, ei valittamista.. pole viga!

hauska tavata room teid néha, meeldiv kohtuda
oli hauska tutustua... oli meeldiv tutvuda

mita kello on?.. . palju kell on?

en osaa viroa (vendjaa)...... mina ei oska eesti (vene) keelt
puhutteko suomea?............ kas te radgite soome keelt?
englantia/ruotsia/sak ..inglise/rootsi/saksa keelt?

Nain soitat

Virossa, Virosta, Viroon

Kannykalld Virosta Suomeen: numeron eteen +358, alueen suuntanume-
rosta tai operaattorin numerosta ensimméi-nen nolla pois. Eli esimerkik-
si Helsinkiin +358 9 555 5555 tai Soneran liittyméan +358 40 555 5555.

Viroon tai virolaiseen matkapuhelimeen suomalaisella matkapuheli-
mella soitettaessa vastaavasti eteen +372. Esimerkiksi Tallinnaan
+372 6 666 666 tai virolaiseen Elisan liittymdan +372 56 666 6666.

Virossa kannykalld voi soittaa kuten edelld neuvotaan.
Lankapuhelimella soitettaessa esimerkiksi Tarttoon
777 7777. Suomeen suuntanumero on 00 358, Viroon 372.

Virallinen kieli: Viro

Pinta-ala: 45 277 km’

Pituus iddstd lanteen: 350 km
Pituus pohjoisesta eteldan: 240 km
Metsid: 48% kokonaispinta-alasta
Saaria: 1521 Jarvia: 1200

Korkein huippu: Suur Munamdgi, 318 m
Pisin joki: Pdrnujoki, 144 km

Verotus: tasaverotus

Pddtoimialat: maatalous 4,1%;
teollisuus, kaivostoiminta ja raken-
nusala 28,9%; palvelualat 67%
Uskonto: Tutkimuksen mukaan Viro
on Euroopan unionin vahiten uskon-
nollinen kansa.

Suurin uskonto: luterilaisuus
Valtiomuoto: Demokraattinen parla-
mentaarinen tasavalta. Parlamentti:
101 kansanedustajaa, vaalikausi nelja
vuotta. Adnestysikaraja: 18 vuotta
Presidentti: Toomas Hendrik llves
Péadministeri: Andrus Ansip
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Viron kuukausi

Neljannes lihavia

19.1. Tutkimuslaitos Nielsenin
mukaan 25 prosenttia virolaista
pitda itsedan jonkin verran tai
hyvin ylipainoisena. Samaa mielta
ovat 21 prosenttia latvialaisista ja
14 prosenttia liettualaisista.

IT-systeemi tukossa

tyottomien maarasta
20.1. Moninkertaistuneet tyot-
témien ja tyohakijoiden maarat
tukkivat koko syksyn ajan tyovoi-
matoimiston tietojarjestelmat.
Vuoden loppuun mennessa pys-
tyttiin uudistamaan jarjestelma
tehokkaammaksi.

Korruptiota vastaan

21.1. Tallinnan kaupungin
hallinnossa on tehty pidatyk-

sid vuoden 2008 lopussa.
Kaupunginvaltuuston sosiaali-
demokraatit ehdottavat, etta
kaupunki hyvaksyy korruptiovas-
taisen toimintaohjelman, muutoin
kaupunki voi muuttua Euroopan
korruptiopdadkaupungiksi.

Flunssa iskee

22.1. Lahes kaikkialla Virossa

on ihmisia flunssan kourissa.
Viikon aikana laakariin on ottanut
yhteytta [dhes 5 000 potilasta.

Hajuvesi maittaa

23.1. Odekolonniksi tai traindiksi
kutsuttavan partaveden myynti
jatkuu kiivaana. Kioskeista saa
noin kaksi desid 60 -prosentti-
seen alkoholiin tehtya "juomaa"”
kymmenellad kruunulla. Nyt
vaaditaankin lakimuutosta, joka
kieltdisi kyseisen myynnin.

S7-TAKSO:

Taksihinnat laskevat

24.1. Muun muassa tallinnalaiset
Sobra Takso, Tulika Takso ja
Viking Takso ilmoittavat alenta-
vansa taksojaan. Ensiksi mainitun
kilometrihinta putoaa alle viiden
kruunun.

Otepaalla paljon katsojia

25.1. Virossa olleen hiihdon maa-

ilmancupin kilpailua oli kahden
pdivan aikana seuraamassa noin
22 000 katsojaa. Kunnassa on
asukkaita hieman yli 4 000.

Sarasmo
TARINOI

unsaan neljannesvuosisa-
dan Baltian omistukses-
ta raivonnut sota paattyi
lopulta Stolbovan rauhaan
1617. Pitkéksi venyneen sodan
tai paremminkin toinen toistaan
nopeasti seuranneiden sotien sar-
jan jalkeen voittajaksi oli tullut
Ruotsi ja Kustaa II Aadolf. Voitto-
pokaalin kiilto oli kuitenkin aika
tavalla himmennyt, sotien kausi
oli koyhdyttényt Pohjois-Baltian.

Suunnitelmat olivat suuret,
Viro ja Latvia piti nivoa osaksi
Ruotsin valtakuntaa. Tarttoon
perustettiin valtakunnan toinen
yliopisto virkamieskuntaa kou-
luttamaan ja Narvan kaupungista
suunniteltiin uusien itdisten maa-
kuntien hallintokeskusta, pikku-
Tukholmaa” Ruotsi oli suurvalta,
Suomenlahden rannat kuuluivat
kaikki Ruotsin valtakuntaan ja
Kékisalmen ladni eli Kannaksen
itdosa ja Inkeri eli Suomenlahden
eteldranta paatettiin liittdd yhden
kaskynhaltijan alaisuuteen, yhte-
niiseksi valtakunnan osaksi, aivan
samoin kuin Suomi oli yhtendinen
Ruotsin valtakunnan osa.

Uusia voittomaita myo6s laéni-
tettiin, Inkeristé saivat ladnityksid
niin perustettava Tarton yliopisto
kuin aatelistokin. Paljon oli l4éni-
herroina uusia aatelisia, elettiin
30-vuotisen sodan vuosia ja sota-
aikana moni kohosi aatelisséatyyn.
Erityisesti Inkerin alueelta annet-
tiin laanityksid kunnostautuneil-
le Ruotsin armeijassa palvelleille
saksalaisille, mutta nousi uusia
aatelisia my0s valtakunnan omien
kansalaisten joukosta. Heitd kui-
tenkin oli niin paljon, ettd perus-
tettiin oma Inkerin ritarihuone,
aatelisten paikallinen itsehallinto-
organisaatio, joka valvoi aatelisar-
vojen periytymista ja teki paikal-
lista aatelia velvoittavia paatoksia.
Paikalliset ritarihuoneet olivat jo
Virossa ja Liivinmaalla seka tieten-
kin Ruotsissa ja Suomessa.

Léédnityksend saatu maatila
takasi tuoreen aatelin elannon
ja sdddyn mukaisen eldmisen,
jos vain maata viljeltiin kunnol-
la. Téstd tulikin Inkerissa pieni
ongelma, sotakauden jélkeen pal-
joakaan viestod ei ollut jéljella.
Ongelma ratkaistiin véestonsiir-
roilla. Sotakaudella Suomi oli sel-
vinnyt hyvin pienin vainovaurioin
ja niinpéd uudisasukkaita saatiin
viljaville pelloille houkuteltua niin
Savosta (savakot) kuin Karjalasta-
kin (dyramoiset).

Kuningattaren huomenlahja
Ennen oli tapana, ettd nuorikko
luovutti myotéjaisiksi saamansa
omaisuuden miehelleen, mutta
vastapalvelukseksi mies antoi
nuorikolleen "huomenlahjan”.

HELMIV

Inkerinmaa

TEKSTI ANTTI SARASMO, KUVAT WIKI JA TBG ARKISTO

Aikoinaan Inkerista piti tulla Ruotsin kruununjalokivi. Toi:

kuitenkin kavi ja inkerildisten kohtalo oli kova.

Inkerildisilla on oma lippu ja vaakuna, vaikkei omaa maata.

Vv Inkerin alue ulottui Narva-joesta
Laatokkaan, Laatokan rantojakin kuului
kuningattaren huomenlahjaan. Lannessa
Inkerin ja Karjalan raja oli suunnilleen
Tarton rauhan rajan linjalla. Tarkeimmat
asukkaat olivat vepsalaiset ja inkeroiset.

Paremmissa piireissd huomen-
lahja oli sen verran iso, ettd se
takasi morsiamen taloudellisen
riippumattomuuden.

Laatokan kaupungin ja sille
kuuluvat maat lahjoitti nuorikol-
leen suurruhtinas Jaroslav vuon-
na 1019. Puoliso ei ollut vihapa-
toinen, vaan Ruotsin kuningas
Olavi Sylikuninkaan tytér Inge-
gerd. Hanen mukaansa Inkerin-
maa olisi saanut nimensi, kertoo
tarina. Toinen versio puhuu alu-
een keskiosassa olevasta Inkerin-
joesta, jonka mukaan maakunta
olisi nimetty.

Inkerin alue ulottui Narva-
joesta Laatokkaan, Laatokan ran-
tojakin kuului kuningattaren huo-
menlahjaan. Lannessd Inkerin ja
Karjalan raja oli suunnilleen Tar-
ton rauhan rajan linjalla. Asukkaat
olivat suomensukuisia heimoja,
joista tdrkeimmat olivat vepsaldi-
set ja inkeroiset. Inkeroiset olivat
vuosisataisen Novgorodin yliher-
ruuden aikana kadntyneet orto-
dokseiksi.

Inkerin kuuluessa Novgorodil-
le, alueella oli tietenkin novgoro-
dilaisten ldénityksid ja kartanoita.
Ne vetivit venildista véestod alu-
eelle, niin palvelijoiksi kuin tilan-
hoitajiksi. Suomensukuisen maa-
talousvéeston vapaus kutistui ja
asema huononi. Inkeri oli ennen
kaikkea maatalousmaata, silld alu-
eelta puuttuivat hyvét satamapai-
kat, oikeastaan sellaiset olivat vain
Narva- ja Neva-joella. Kauppa ei
siis kukoistanut, maataloudelle oli
kuitenkin hyvat edellytykset.

Juuri hyvét pellot saivat suo-
malaiset Ruotsin vallan aikana
muuttamaan sotien autioitta-
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maan Inkeriin. Oli heidén sinne
houkuttelullaan poliittinen taka-
ajatuskin. Valtakunnan oman kan-
tavdeston siirtolaisuudella varmis-
tettiin uusien alueiden omistus.
Ruotsi oli huomannut politiikan
hy6dyllisyyden muun muassa tais-
tellessaan Tanskan kanssa Skanen
omistuksesta.

Suomalaisia siirtolaisia oli riit-
tdvésti sulauttamaan suurin osa
vield paikalla olleesta alkuperiis-
véestOsta itseensd ja tdssd auttoi
myds Ruotsin valtakunnan poli-
tiikka. Inkerissi eldma oli suoma-
laisille kotoa tuttua, oli sama lute-
rilainen kirkko ja samat Ruotsin
valtakunnan lait.

Venaldinen Inkeri

Suuressa Pohjansodassa Pietari
Suuri 16i Kaarle XII:n ja Uuden-
kaupungin rauhassa 1721 Ruot-
si menetti Baltian maakuntansa
Vendjille. Vallan vaihdoksessa
esimerkiksi Liivinmaa eli Latvia
ja Viro selvisivit loppujen lopuksi
aika vihalld. Inkerin kohtalo oli
kovempi. Inkerissa ei pelkéstadn
vaihdettu kuningasta keisariksi

kuten linnempédni,
alueen asema muuttu
péadkaupunki rakenn
keskelle. Pietarin kaupr
kaansi Inkerin kehityk
tullut oman ritarihuo
semaa aluetta, kuten tu
Virosta, vaan Inkeri li
kasti Vendjdn valtioo
torakenteeseen.

Varhainen Venijan
kuitenkin suhteellisen
niin Inkerin alue sai séi
erikoispiirteensd kute
kielen tai luterilaisen
tovuodet, eli pakkove
nen 1800-luvun lopus
toki Inkerissdkin aiv:
kuin Virossa tai Suom

Inkerin kohtalor
Venijin lokakuun va
uksen pyorteissd. Ar
kivat Inkerin yli niin
lanteenkin. Vallankurr
keen veniliiset valkois
yrittivit kaataa Neuvo
ta Vendjén siséllissod:
Yksi néistd valkoisten
armeijoista toimi Koi
ja oli nimeltddn "Luote

“Luoteis-armeija” sotik
sa Inkerin alueella.

Samaan aikaan inl
oli myds omaa vapaus
Olisi haluttu kansallisv
heimoveljet Suomenl:
joispuolella tai Narva
puolella. Toimettomik
tehtiin se mité voitiin.
jasodan kdénteet oliva
inkerildisid vastaan. He
oli olemassa Pohjois-Ii
valta, joka jopa painos
timerkkejakin. Oli my
armeija tai paremmin
laisten armeijaosasto
sotijoiden armeijoide
niin Viron armeijan ku
armeijan” riveissa.

Tarton rauhassa Vi
vosto-Vendjan vélillg,
Vendji sai itselleen In
Ainoastaan pieni, tuo
tykinkantaman ylittéve
tale Inkeri jéi Virolle]
itdpuolelta.

Stalinin vainot ke
raskaasti inkerildisii
laisind heitd teloitet
kotettiin. Toisen m:
dan aikana saksalaise
Leningradia 1941-194
1943 saksalaiset tyhjer
rin suurimmasta osast:
tod ja heidat siirrettiir
Sodan jalkeen Suomi
joutui luovuttamaan i
takaisin Neuvostoliitt
tetut karkotettiin Neu
sisdosiin ja syrjaseudu
laisten asuma Inkerin:
tynyt historiaan.

[
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3 ruokokattojen raken-
n jo viikinkien ajoilta.
llut suosittu katto-
2simerkiksi Baltian
skassa, Hollannissa
ssa. Ruokoa onkin

ssd maissa, joissa sita
posti saatavilla.

 paikallinen ja
uonnonvara. Etenkin
sa on laajoja ruo-
)ssa leikataan noin
lokonippua vuodessa.
 leikataan noin 6-7
ippua vuodessa.

to kestaa joskus jopa
. Ruokokatto toimii
mon-ja daneneristee-
voi muotoilla vapaasti
tehda eri muotoisia
ita.

Ditaa

atojen ajan on Virossa kaytetty ruokoa rakennus-
jalina. Ruokokatot ovat sdilyttaneet suosionsa etenkin
'irossa, jossa ruokoa on paljon saatavilla.

uoko on ollut myos
muissa Itdmeren
maissa yleinen kat-
topeite. Ruokokatot
ovat suosittuja eten-
kin Tanskassa, Sak-
lannissa, mutta pikku
o tekee tuloaan myos
Perinteet ja luonnon-
vat nykydédn arvossa,
stanut myo6s ruokoka-
a.

atolla on monta vah-
n luonnonmateriaali,
vaativissakin olosuh-
n luullaan, ettéd ruoko-
vettd sisddnsd, mutta

vesi valuu tiivistd kattoa pitkin
alas siind missd peltikatoltakin.
Ruokokattoa voi myds muotoilla
vapaasti ja kattoon voi tehdé eri-
laisia ikkunoita.

Oikein ja hyvéstd materiaalista
rakennettu ruokokatto kestdd 60
— 80 vuotta, joskus jopa sata vuot-
ta. Nykyaikaiset kattomateriaalit
eivat ylld samaan. Ruokokatto toi-
mii my6s oivallisena lammoneris-
teend. Kesélld katon alla on viileda
ja talvella limminté. Ruokokatto
on didneton myds sateella ja toimii
hyvéné dénieristeend. Liséksi ruo-
koa kdytetddn eristeend rakennus-
ten seinissd ja alapohjissa.

Ruoko leikataan talvella

Ruokoa voi alkaa leikkaamaan
joulukuussa, kun se on pudotta-
nut lehtensi. Aikaisemmin keruu
tapahtui kdsin, mutta nykydén on
apuna leikkuukoneita. Virossa
monet leikkaavat vieldkin ruo-
koa viikatteella tai sirpilld. Tyo
on hidasta, mutta kisin leika-
tessa voi heti puhdistaa seasta
vanhan ja huonon materiaalin.
Suurilla koneilla niittdessd taytyy
my6hemmin koko leikattu ruoko
puhdistaa vanhasta ja kéyttokel-
vottomasta materiaalista. Viikat-
teella leikkaaja ehtii pdivdn aikana
leikata noin 30 nippua, kun taas

Y st

Vormns sa'ar»e'lnl'én\.lo'in"ihai'lla komeita ruokoka'ttOJa.

Vv Oikein ja hyvasta materiaalista rakennettu

ruokokatto kestaa 60-80 vuotta, joskus jopa
sata vuotta. Nykyaikaiset kattomateriaalit

eivat ylla samaan.

nippua péivéssid. Keritty ruoko
sidotaan nippuihin, jotka jaavit
kuivumaan ulos.

Kattoa varten tarvitaan laa-
dukasta ruokoa, miké tarkoittaa
sopivan paksuista ja pituista ruo-
koa. Korren tédytyy olla lapimi-
taltaan 4—6 millimetrid ja pituu-
deltaan noin 1,7-2 metrid. Sen
on oltava my0s suora, eikd edes
tyvestddn liian paksu. Usein paras
ruoko saadaan vasta toisena talve-
na, kun ensin vanha ruovikko on
niitetty pois.

Rakentaminen

vaatii taitoa ja aikaa
Parhaat ruokokaton rakentajat
ovat usein saaneet oppinsa van-
hoilta mestareilta. He osaavat
rakentaa sellaisia ruokokattoja,
jotka kestédvit koko ihmisidn.
Virossa on paljon ruokokattojen

tyksid. Suurin osa niist4 sijaitsee
Lénsi-Viron alueella, jossa on
myds materiaalia saatavilla.

Sopivin katon kaltevuuskulma
on 45 astetta, koska silloin lumi
ei kerddnny katolle, vaan valuu
alas. Katon rakentaminen aloi-
tetaan alhaalta réystdan kohdalta
ja kerros kerrokselta siirrytdén
kohti harjaa. Réystddn on oltava
vahva, koska koko katon vesi valuu
sitéd pitkin alas. Raystadseen kay-
tetddn lyhyttd ja suoraa ruokoa.
Ty6 ei onnistu kiirehtimalld, vaan
hyva tyonjalki vaatii keskittymista.
Ruoko tasoitetaan lopuksi puisella
hammaslaudalla. Viimeisena teh-
déddn katonharja, jossa ruokojen
paille pannaan harjapuut, jotka
tukevat harjaa kovissakin tuulis-
sa. Perinteisesti ruokokaton alle ei
panna muovia tai kosteussuojaa.
|
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